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  HOOFDSTUK 1 FLITSEN...



  
    Een donkere nacht aan de Californische kust...

  


  
    Op zee flikkert een licht. . . aan ... uit . . . aan . . . uit. . .
  


  
    Vanaf het strand wordt het signaal beantwoord . . .
  


  
    Dan is het donker .. .
  


  
    Een zwak, plassend geluid, van roeispanen, die voorzichtig in en uit het water gaan ... Op het strand verschijnt een donkere figuur, op het even lichtende vlak van het water tekent zich schaduwachtig een boot af . . .
  


  
    Een man springt in het ondiepe water en trekt de boot op het strand. Een tweede volgt hem. Dan worden enige kisten uitgeladen, en samen met de man, die hen op het strand afwachtte, dragen ze die naar een wagen, die verborgen staat in de schaduw van de rotsen.
  


  
    Er wordt geen woord gesproken. Als de kisten gelost zijn, duwen ze de boot weer in dieper water en de twee verdwijnen . . .
  


  
    Een enkel lichtsignaal vanaf het strand . . . Een antwoord van het schip, dat op de rede ligt. . .
  


  
    Felle middagzon . . .
  


  
    Over de wijde, golvende prairie trekken twee muilezels moeizaam een soort vrachtwagen voort. Op de bok zit een man, die, hoewel hij ingedommeld lijkt te zijn, voortdurend onderzoekende blikken om zich heen werpt.
  


  
    De wagen is geladen met de uitrusting, die een goudzoeker gewoonlijk meesleept. Achter enkele zakken een paar kisten . ..
  


  
    „Conserven" staat er op.
  


  
    Blikjes levensmiddelen?
  


  
    Mogelijk. Een goudzoeker heeft nu eenmaal geen tijd, om op jacht te gaan.
  


  
    De tijd gaat voort. Het is twee weken verder. En weer is het nacht. . .
  


  
    Even buiten het reservaat van de Indianenstam der Meghalla's stopt een vrachtwagen ... De voerman komt niet van de bok, maar blijft rustig zitten wachten. Twee, drie uren verstrijken . . .
  


  
    Dan klinken hoefslagen. De man op de bok beweegt zich. Hij spant zijn ogen in, om te zien, wie daar aankomt. Ofschoon hij dat wel kan vermoeden. Toch springt hij van de bok en zoekt dekking achter een rots.
  


  
    Zes Indianen verschijnen en kijken onderzoekend rond. Als ze de wagen ontdekken, slaakt er een een zachte uitroep, waarop de voerman te voorschijn komt.
  


  
    Er heeft een kort gesprek plaats. De Meghalla's blijken pakpaarden bij zich te hebben. Een daarvan heeft twee zakken op zijn rug. Ze worden afgeladen en de Indianen tonen de voerman de inhoud. De voerman bromt tevreden en begint de kisten vrij te maken. Dadelijk worden ze door de Indianen overgenomen en op de pakpaarden geladen. De twee zakken verdwijnen in een bak onder de vrachtwagen.
  


  
    Een korte groet, en dan gaan de Indianen terug naar het reservaat, terwijl de voerman de wagen laat keren en een goede kampeerplaats gaat opzoeken . . .
  


  
    Weer is het enige tijd later.
  


  
    Op het hoofdkwartier van de politietroepen zit commandant Nelson achter zijn bureau en kijkt met een verbaasd gezicht naar het telegram., dat hem zojuist is bezorgd.
  


  
    „Evans !" roept hij.
  


  
    Een sergeant verschijnt.
  


  
    „Lees dit eens," zegt hij.
  


  
    Evans leest, en fronst de wenkbrauwen.
  


  
    „Onbegrijpelijk !" bromt hij.
  


  
    „Dat dacht ik ook," zegt de commandant. „Waar de Indianen opeens die brutaliteit vandaan halen?"

  


  
    „En de wapens," vult Evans aan. „Voor zover ons bekend, hebben ze maar enkele verouderde buksen en jachtgeweren."
  


  
    „We zullen het onderzoeken," beslist de commandant.
  


  HOOFDSTUK 2HET SPEL GAAT BEGINNEN


  
    Doodmoe en bezweet hurkte Arendsoog bij de kampwagen. Het was een dag van hard werken geweest. De voorj aars round-up was in volle gang. Ze hadden een behoorlijk strenge winter achter de rug en Arendsoog vreesde, dat heel wat koeien deze niet doorstaan hadden. Maar achteraf was dat nogal meegevallen. Hij keek met voldoening naar de kudde, die in een noodcorral bij elkaar was gedreven. Over enkele dagen zouden ze die naar Dorwan brengen. Daar moesten ze in de veewagons worden geladen, en dan was dat werk ook al weer gebeurd. Arendsoog had ze voor een goede prijs kunnen verkopen en het geld, dat hij er voor zou ontvangen, stelde hem in staat, om zijn ranchhuis te verbeteren en de lonen van de cowboys gedurende de rest van het jaar te betalen.
  


  
    Langzamerhand waren van alle kanten de cowboys naar de keukenwagen teruggekeerd. Ze waren moe en hongerig en scholden op de kok, omdat die het avondeten nog niet klaar had.
  


  
    „Ja, schelden kunnen jullie !" verweerde deze zich. „Ik sloof me de hele dag uit om jullie van voedsel te voorzien. Ik begin al voor dag en dauw, als de heren nog lekker liggen te snurken. En als jullie 's avonds in je dekens kruipen, dan ben ik al weer bezig voor de volgende morgen."
  


  
    „Ja, je hebt het hard, kokkie," plaagde Jim, Arendsoogs voorman, hem. „En wij doen de hele dag niets andersdan luieren, nietwaar? Die koeien in de corral zijn uit zichzelf hierheen gekomen. Wij hebben ze maar gefloten, en ze kwamen al."
  


  
    „Ik zeg helemaal niet, dat jullie niks uitvoeren !" riep de kok. „Maar jullie hebben tenminste je tijd van rusten."
  


  
    „Weet ik veel, wat je overdag uitvoert, als wij niet hier zijn," lachte Jim. „Ik verdenk je er sterk van, dat je dan stiekem een uiltje knapt."
  


  
    „Wel, nou nog mooier !" schreeuwde de kok, die heel goed wist, dat Jim het toevallig bij het rechte eind had.
  


  
    „Kom," poogde Arendsoog de vrede te herstellen, „schei er nou maar over uit en zorg, dat we wat te eten krijgen. De jongens menen het zo kwaad niet, kokkie. Dat weet je ook wel. Maar een cowboy, die honger heeft, wordt nou eenmaal een beetje kriebelig. Stop hun monden vol met voedsel, en het is afgelopen."
  


  
    De kok bromde nog wat, maar haastte zich toch zoveel mogelijk, en niet lang daarna had niemand tijd meer, om hem in het ootje te nemen. Het eten, dat, gezien de omstandigheden, werkelijk vrij smakelijk was, vroeg al hun aandacht.
  


  
    Plotseling hief Arendsoog het hoofd op.
  


  
    „Daar komt een ruiter aan," zei hij.
  


  
    Het was al te donker, om ver te kunnen zien, maar ze hoorden nu allen de hoefslagen van een paard, dat zich met grote snelheid voortbewoog.
  


  
    „Ik zou zeggen, dat Witte Veder daar aankomt," merkte Arendsoog op.
  


  
    „Hoe kunt u dat nou weten, baas !" meende een van de cowboys.
  


  
    „Ik ken de manier van lopen van Witte Veders paard," antwoordde Arendsoog. „Ja hoor, hij is het. Ik weet het nu zeker. Hij schijnt grote haast te hebben. Ik ben benieuwd, wat er aan de hand is."
  


  
    Al sprekende was hij opgestaan en staarde in de richting, vanwaar het geroffel van de paardepoten kwam. Het werd voortdurend sterker. Dan, plotseling, verscheen de gestalte van een ruiter in de lichtkring van het kampvuur. En de cowboys moesten tot hun verbazing vaststellen, dat hun baas zich niet vergist had. Het was Witte Veder, Arendsoogs Indiaanse vriend.
  


  
    „Hallo, Witte Veder!" riep Arendsoog hem toe.

  


  
    „Hallo !" klonk het antwoord van de Indiaan, die zich van zijn paard liet glijden. „Mij jou spreken moeten."
  


  
    „Er is toch niets verkeerd gegaan thuis?" vroeg Arendsoog bezorgd.
  


  
    „Thuis niet," zei Witte Veder. „Maar jij toch wel snel meekomen naar huis. Daar bezoek voor jou zijn."
  


  
    „Bezoek?" bromde Arendsoog wrevelig. „Maar kunnen moeder en Ann dat niet alleen af? Je weet toch, dat ik het druk heb?"
  


  
    „Mij heel goed weten. Maar bezoek niet voor Mrs.Stan-hope of voor Ann. Bezoek voor jou zijn. Commandant Nelson van fort Blue-Hill. Hij jou dringend spreken moeten."
  


  
    „Maar, wat drommel, waarom komt hij dan niet hierheen? Ik ben moe. Ik heb de hele dag in het zadel gezeten, en . . ."
  


  
    „Hij jou mee willen hebben, ergens heen. Geen tijd te verliezen. Wel veel tijd verliezen, als hij hierheen komen. Hij zelf wel willen, maar hij niet jong meer, en Mrs. Stanhope niet willen, hij gaan."
  


  
    „Och, dat is wel waar," gaf Arendsoog toe. „Maar, verdraaid, boy, ik zie er wel een beetje tegen op. Daar komt nog bij, dat we die kudde weg moeten brengen."
  


  
    „Wat dat betreft," kwam Jim er tussen, „laat dat maar aan mij over, Bob. Schrijf maar even een volmacht, en ik handel dat zaakje wel voor je af. Het is toch alleen maar een kwestie van afleveren en het geld in ontvangst nemen, nietwaar?"
  


  
    „Dat is zo, Jim," zei Arendsoog. „Goed, als je dat wilt doen, dan heb ik al een zorg minder. In 's hemelsnaam, dan zullen we maar op pad gaan. Gelukkig, dat ik Light-feet vandaag niet gebruikt heb. Hij is nu nog zo fris als een hoentje. Wil iemand hem even voor me zadelen? Moet jij ondertussen niet wat eten, Witte Veder?"
  


  
    Maar deze schudde het hoofd.
  


  
    „Mij gegeten, voor hierheen komen. Wel wachten kunnen, tot wij thuis zijn."
  


  
    „Maar beste jongen, dat wordt morgenochtend ! Kom, die paar minuten kunnen er toch wel af?"
  


  
    Witte Veder moest erkennen, dat Arendsoog gelijk had,en hij gaf toe. De kok had hem trouwens al een vol bord eten opgeschept en reikte het hem over.
  


  
    „Weet je niet, wat er aan de hand is?" vroeg Arendsoog hem.
  


  
    „Hij niets vertellen," ontkende Witte Veder. „Hij zeggen, hij willen wachten, tot jij er zijn."
  


  
    „Hij maakt me nieuwsgierig," lachte Arendsoog. „Maar afgezien daarvan, vind ik het toch wel aardig, hem weer eens te zien. Het is lang geleden, dat hij op de S-ranch kwam."
  


  
    De zon was al op, toen de twee vrienden het erf van de ranch kwamen oprijden. Een cowboy, die achter was gebleven, om. de dagelijkse werkzaamheden te verrichten, snelde toe, om hun paarden te verzorgen. Tegelijk verscheen Mrs. Stanhope, Arendsoogs moeder, aan de deur, om haar zoon te begroeten.
  


  
    „Kom gauw binnen," zei ze, „dan zal ik eerst voor een stevig ontbijt zorgen. Daar zul je wel trek in hebben."
  


  
    „En of," lachte Arendsoog. „Na zo'n hele nacht in het zadel heb ik een honger als een paard."
  


  
    „En Witte Veder?" vroeg Mrs. Stanhope.
  


  
    „Mij honger als hele corral vol paarden," antwoordde deze.
  


  
    „Waar is commandant Nelson, moeder?" informeerde Arendsoog.
  


  
    „Die sliep nog, maar Ann is hem gaan wekken. Hij zal dadelijk wel verschijnen."
  


  
    Inderdaad duurde het niet lang, of de twee oude vrienden konden elkaar hartelijk begroeten.
  


  
    „Jullie eten eerst, en ik doe mee," beval de commandant. „Daarna zullen we praten."
  


  
    „Zo," zei Arendsoog, toen ze na het ontbijt op de veranda hadden plaats genomen, „en steekt u nu maar eens van wal, commandant. Ik ben werkelijk nieuwsgierig, waarom u die hele reis naar de S-ranch hebt gemaakt, en waarom ik mijn werk bij de round-up in de steek moest laten."
  


  
    „Die reden is ernstig genoeg," begon de commandant. „Er zijn namelijk moeilijkheden onder de Indianen."
  


  
    „Toch niet bij de Tula's?" vroeg Arendsoog snel.
  


  
    „Nee, die stam is vredelievend genoeg. Nee, niet de Tula's. Het zijn de Meghalla's."
  


  
    „Maar daar hebben we vroeger nooit last mee gehad. Ik begrijp het niet goed. Zijn ze in opstand gekomen?"

  


  
    „Dat nog niet. Maar als we niet oppassen, krijgen we ook daarmee te doen. En het is, zoals je zei: we hebben er vroeger nooit last mee gehad. De moeilijkheden zijn eigenlijk al begonnen, toen er een nieuw opperhoofd is gekozen. Alleen wisten wij dat niet. Of laat ik liever zo zeggen, wij hebben natuurlijk wel het een en ander gehoord, maar sloegen het niet te hoog aan."
  


  
    „Hoe heet dat opperhoofd?"
  


  
    „Wogoi Tsah."
  


  
    „Ken jij die, Witte Veder?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Mij hem kennen," antwoordde de Indiaan. „Wogol Tsah zeer eerzuchtig."
  


  
    „Precies," bevestigde de commandant. „Nu is dat op zich niet zo erg. Het was alleen voor ons een reden, om een beetje scherper op hem te letten, dan we gewoon waren. Verder maakten we ons in het geheel niet ongerust. Wat konden ze doen? Als ze te lastig werden, zouden we de moeilijkheden gauw genoeg weer onder de knie hebben. Tegen ons vertoon van wapenen konden ze toch niet op."
  


  
    „Aan uw manier van spreken zou ik zeggen," onderbrak Arendsoog hem, „dat er sindsdien wat veranderd is."
  


  
    „En daar heb je gelijk in. Wij kwamen tot de onaangename ontdekking, dat ze over andere, en veel betere wapens beschikten, dan we ooit gedacht hadden."
  


  
    „Wat vertelt u me nu? Hoe is dat mogelijk?"
  


  
    „Dat vragen wij ons ook af. Maar het is in ieder geval een feit. En wij ontdekten dat op een zeer onaangename manier. Er is namelijk een overval op een kudde gedaan, die op transport was."
  


  
    „Kunnen dat geen blanke veedieven geweest zijn?"
  


  
    „Nee. De berichten die we kregen, zijn heel positief. De kudde werd overvallen door een troep Indianen. Twee cowboys hebben er het leven bij verloren, twee andere zijn gewond. De overval werd afgeslagen, wonder boven wonder. De jongens schoten enige Indianen neer, maar die werden door hun makkers meegenomen."
  


  
    „En hebben ze die Indianen als Meghalla's herkend?"
  


  
    „Dat niet. Ik geloof trouwens ook niet, dat ze de ene stam van de andere kunnen onderscheiden. Maar hetgebeurde in de buurt van het reservaat der Meghalla's. Bovendien hadden we al achterdocht door het optreden van dat nieuwe opperhoofd. Twee en twee is vier, zeg ik altijd maar. Het kunnen volgens mij niet anders dan Meghalla's geweest zijn."
  


  
    „Inderdaad," gaf Arendsoog toe. „Ik zou niet weten, welke andere stam er voor in aanmerking komt. Vooral ook, omdat geen enkele stam zich zo ver buiten zijn gebied zal wagen. Maar ga verder, commandant. Want u bent er natuurlijk nog niet."
  


  
    „Zo is het. Je begrijpt, toen ik het telegram kreeg, waarin me de overval gemeld werd, heb ik de zaak laten onderzoeken. Ik stuurde er mijn beste speurder, sergeant Evans op af. Maar die kwam onverrichterzake terug. In het dorp van de Meghalla's was alles rustig. Hij werd door het opperhoofd heel beleefd ontvangen. Na veel heen en weer praten ging Evans ten slotte tot een rechtstreekse aanval over en beschuldigde Wogol Tsah, de dader te zijn van de overval. Maar die ontkende heftig. Hij zei, dat het natuurlijk mogelijk was, dat enkele van zijn stamgenoten het gedaan hadden. Maar dan wist hij er niets van. En hij zou het zeker onderzoeken. Daarop vroeg Evans hem, hoe zijn Indianen aan die moderne wapens kwamen, waarmee de cowboys waren beschoten, zoals ze ons vertelden. Maar Wogol Tsah glimlachte alleen maar. Zij hadden niet anders dan de geweren, waar ze al jaren lang mee op jacht gingen. En als de sergeant hem niet geloofde, dan stond het hem vrij, een onderzoek in het kamp in te stellen."
  


  
    „En heeft Evans dat gedaan?"
  


  
    „Natuurlijk ! Die liet zich door de mooie praatjes van het opperhoofd niet in de luren leggen. Hij zei, dat hem juist gelast was, dat onderzoek in te stellen. Hij heeft alles nauwkeurig onderzocht, voor zover hem tenminste mogelijk was. Maar hij ontdekte geen spoor van moderne wapens."
  


  
    „Nogal te begrijpen ! Als ze ze hebben, zijn ze natuurlijk goed verstopt."
  


  
    „Zo denk ik er ook over. Hoe dan ook, Evans bereikte niets. Het enige wat hij kon doen, was, het opperhoofd er ernstig voor waarschuwen, geen gekke dingen uit te halen, omdat hij drommels goed moest weten, dat hij danvoor de grote Blanke Vader in Washington ter verantwoording zou worden geroepen."
  


  
    „Kon hij nagaan, of dat indruk maakte bij Wogol Tsah?"
  


  
    „Nee, dat kon hij niet, want die Indiaan bleef maar verwonderd doen. Zei, dat hij daar toch nooit aanleiding voor had gegeven."
  


  
    „En is er sinds die tijd nog wat gebeurd?"
  


  
    „Nee, dat niet. Maar er broeit iets onder de Indianen. De handelsagent is natuurlijk door ons ook op de hoogte gebracht, en hij beloofde, een oogje in het zeil te houden. De stam is niet rustig, meldt hij ons nu. Er worden voortdurend bijeenkomsten gehouden, waar het nogal rumoerig toegaat, met dansen en zo, die verdacht veel op oorlogsdansen lijken. Maar als ze merken, dat hij in de buurt is, houden ze zich koest."
  


  
    „En u bent er zeker van, dat de cowboys zich niet vergist hebben wat betreft die wapens?"
  


  
    „Absoluut. We hebben de kogels onderzocht, die we uit de wonden hebben laten halen door de dokter. Ze zijn afgeschoten uit de nieuwste, de modernste buksen, zoals wij ze nota bene nog niet eens in gebruik hebben."
  


  
    „Dat is sterk !" mompelde Arendsoog. „Maar dan is daar maar één verklaring voor : die wapens zijn hun kamp binnen gesmokkeld."
  


  
    „Zo denk ik er ook over."
  


  
    „Die handelsagent..."
  


  
    „Kun je gerust uit je hoofd zetten. Volkomen te vertrouwen."
  


  
    „Geen onbekenden gesignaleerd in de buurt?"
  


  
    „In het geheel niet. Er komen trouwens niet veel blanken in de buurt van het reservaat. Weidegrond voor het vee is daar niet. Dat mag niet. Hoogstens een enkele goudzoeker ..."
  


  
    „En wie is die goudzoeker?"
  


  
    „Ik ken zijn eigenlijke naam niet. Maar hij staat al jarenlang bekend als Jack the Digger. Een ongevaarlijk manneke, die al enkele jaren daar in de buurt naar goud zoekt, maar voor zover ik weet nog nooit wat gevonden heeft."
  


  
    „Hm !" zei Arendsoog. „Het is mij tot nog toe eenraadsel. Maar voor ieder raadsel is een oplossing, dat staat vast."
  


  
    „Zou jij eens naar die oplossing willen zoeken?" vroeg Nelson fijntjes.
  


  
    „Ik dacht wel, dat het daar op uit zou draaien," lachte Arendsoog. „En natuurlijk is er weer grote haast bij?"
  


  
    „Dat laat ik aan jou ter beoordeling," antwoordde de commandant. „Ik wil je alleen onder het oog brengen, dat er iets ernstigs kan gebeuren, als we niet op tijd ingrijpen. Verwoeste ranches, vermoorde vrouwen en kinderen. Je weet, vroeger is zoiets al meer voorgekomen."
  


  
    „Doe je mee, Witte Veder?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Van zelf spreken," stemde deze toe.
  


  
    Arendsoog stond op.
  


  
    „Goed dan," zei hij. „U kunt op ons rekenen, commandant. Witte Veder en ik gaan er zo gauw mogelijk op af."
  


  
    „Wat denk je te doen?" wilde Nelson weten.
  


  
    „Dat zou ik u nog niet kunnen zeggen. Dat zal helemaal van de omstandigheden afhangen. Ik zal beginnen, met een bezoek te brengen aan het kamp van de Meghalla's."
  


  
    „Maar dan krijgt hij direct argwaan !" wierp de commandant tegen.
  


  
    „Als hij me ziet, waarschijnlijk wel," gaf Arendsoog toe. „Maar dat heb ik er niet bij gezegd."
  


  
    „Mijn hartelijke dank, Bob," zei de commandant, terwijl hij Arendsoog de hand toestak. „Ik voel me veel geruster, nu jij, de Indianenkenner bij uitnemendheid, je met het geval wilt bemoeien."
  


  
    „Niet overdrijven, commandant," lachte Arendsoog. „Ik ken ze goed, dat is waar. En ze kennen mij ook. Ze weten, dat ik geen vijand van ze ben. En ik beloof u, als ik er achter kom, dat die Wogol Tsah de aanstoker is, dan zal ik alles doen, om de zaak tot een vredige oplossing te brengen. Ofschoon ik er niet zeker van ben, dat dit met zulk een eerzuchtige kerel zal lukken."
  


  
    „Doe je best, Bob. Je bewijst er ons een reusachtige dienst mee."
  


  HOOFDSTUK 3JACK THE DIGGER


  
    „Ik denk er over, hier ons kamp voor de nacht maar op te slaan," zei Arendsoog, terwijl hij onderzoekend om zich heen keek. „Dit lijkt me een heel geschikte plek."
  


  
    Witte Veder antwoordde niet, maar was al afgestegen. Hij begon de zadelrol los te maken en haalde wat proviand voor de dag.
  


  
    „Hé !" zei Arendsoog, die toevallig achter zich keek,
  


  
    „Jij wat bijzonders zien?" vroeg Witte Veder.
  


  
    „Daar komt een wagen aan," meldde Arendsoog.
  


  
    Witte Veder keek in de aangeduide richting. In de verte naderde een oude huifkar, getrokken door twee muilezels. De twee vrienden wachtten rustig, tot de wagen wat dichterbij was gekomen. Ze zagen nu, dat de voerman op de bok zat te dommelen.
  


  
    „Kijk," zei Arendsoog zacht, „zie je dat ook, Witte Veder?"
  


  
    „Wat bedoelen?" vroeg deze.
  


  
    „Waarom verandert de wagen van richting?"
  


  
    „Muilezels zeer eigenwijze dieren. Voerman niet opletten."
  


  
    „Toch zou ik er op willen zweren, dat die voerman drommels goed oplet."
  


  
    „Mij zou zeggen, jij je vergissen."
  


  
    „Mogelijk. Maar niet waarschijnlijk. Ik heb zo het idee, dat de voerman ons liever niet ontmoet. Zoals hij nu rijdt, passeert hij ons op een afstand. Ga je mee? Dan zullen we eens kijken, wie die voerman is."
  


  
    De muilezels schrokken hevig, toen de twee paarden plotseling binnen hun gezichtskring verschenen en de voerman veerde overeind.
  


  
    „Goeie middag," groette Arendsoog.
  


  
    De man op de bok hield de teugels in.
  


  
    „Ook goeie middag," groette hij terug. „Ik had anders liever gewild, dat jullie even gewaarschuwd hadden. Die twee muilezels zijn helemaal niet op paarden gesteld. Vooral niet, als ze er van schrikken."
  


  
    „Ik meende, dat een waarschuwing niet nodig was," antwoordde Arendsoog. „Je zag ons toch wel aankomen?"

  


  
    „Welnee, man ! Hoe kon ik dat nou ! Ik zat te maffen. Ik weet, het is verkeerd, maar ik ben de hele dag al op pad, en dan overvalt je de vermoeidheid wel eens. Gaat de reis nog ver?"
  


  
    „Niet verder dan hier, voor vandaag. Er is hier water, en gras voor onze paarden. We wilden hier kamperen."
  


  
    „Gelijk heb je. Een mooi plekje hier."
  


  
    „Waarom zou je hier ook niet blijven?" nodigde Arendsoog hem uit. „Er is plaats genoeg."
  


  
    Maar de voerman schudde het hoofd.
  


  
    „Nee, dank je, ik ga nog wat verder," wees hij af.
  


  
    „Zijn er betere plekken?" vroeg Arendsoog nieuwsgierig. „Of ben je hier niet bekend."
  


  
    „Zeker ben ik hier bekend. Ik kom hier al jaren. Ik zoek hier naar goud."
  


  
    „O, dan ben jij natuurlijk Jack the Digger?"
  


  
    „Ja, maar hoe weet je dat?"
  


  
    „Wie zou Jack the Digger niet kennen !" lachte Arendsoog. „Man, je bent hier een bekende persoonlijkheid geworden. En heb je al goud gevonden?"
  


  
    Maar Jack schudde mistroostig het hoofd.
  


  
    „Tot nog toe niet," zei hij. „Maar je zult zien, vandaag of morgen is het raak, en dan ben ik voor mijn leven onder de pannen. Dan ga ik lekker in de zon liggen, om te kijken naar al die stakkerds, die zich uitsloven, om een droog stukje brood te verdienen. Let maar eens op Jack the Digger, mister ! Je zult nog wel van hem horen !"
  


  
    „Dat zou er dus op lijken, dat je wel wat gevonden hebt," meende Arendsoog.
  


  
    „Ik zeg niks meer," wees de man geheimzinnig af.
  


  
    „Tussen haakjes," gooide Arendsoog het over een andere boeg, „zijn we hier al in het reservaat van de Meghalla's?"
  


  
    „Wou je daar dan heen?" was de wedervraag.
  


  
    „Ik zei toch al, dat we hier zouden kamperen," ontweek Arendsoog.
  


  
    „O, als je mij niet zeggen wilt, waar je heen gaat, ik vind het best, hoor," zei de man haastig. „Ik ben helemaal niet nieuwsgierig ..."
  


  
    „Maar je weet graag alles," vulde Arendsoog droogjes aan. „Je mag het overigens gerust weten. Wij dachtener over, nu we toch in de buurt zijn, om het nieuwe opperhoofd een bezoek te brengen."
  


  
    „Dan ben je op de verkeerde weg," zei de voerman. „Er is aan deze kant geen toegang tot het reservaat."
  


  
    „Weet je dat zeker?"
  


  
    „Natuurlijk weet ik dat zeker. Ik zei je immers al, ik zwerf hier al jaren in de buurt."
  


  
    „Dus we zullen terug moeten?"
  


  
    „En een heel eind ook. Je moet een dagreis terug naar het zuiden. Dan, bij een hoge top met twee scherpe punten, ombuigen naar het westen. Zo kun je niet missen."
  


  
    „Bedankt, Jack. Wat ik zeggen wou, waar haal jij je voorraden? Is hier een nederzetting in de buurt?"
  


  
    „Geen enkele. Je moet er nog een heel eind voor naar het westen. Op een kruispunt van wegen ligt een kleine nederzetting, met een herberg, die ook voorraden verkoopt. Maar veel hebben ze daar niet. Ik ga meestal nog verder naar de kust, naar Moorestown. Daar kan ik ook gereedschappen krijgen."
  


  
    „We zullen er aan denken. En nu gaan we eten. Je kunt meedoen, als je wilt, Jack."
  


  
    „Nee, maar evengoed bedankt. Goeie middag."
  


  
    Hij gaf een ruk aan de teugels, en de muilezels zetten zich met tegenzin in beweging. Arendsoog keek de wagen in gedachten na.
  


  
    „Ik vraag me af . . ." begon hij.
  


  
    „Waarom Jack liegen," vulde Witte Veder aan.
  


  
    „Juist," zei Arendsoog. „Waarom loog hij, toen ik zei, dat we naar het reservaat wilden?"
  


  
    „Jij bedoelen, hij zeggen, hier geen toegang."
  


  
    „Precies. Als hij al jarenlang hier in de omtrek zwerft moet hij evengoed als Nelson weten, dat er hier wel degelijk een toegang is. Waarom stuurt hij ons dan een dagreis terug? Wil hij ons uit de weg hebben?"
  


  
    „Mij voorstel doen?"
  


  
    „Schiet af, Witte Veder!"
  


  
    „Wij eerst eten. Dan Arendsoog kamp voor nacht maken. Als donker zijn, mij op onderzoek uitgaan."
  


  
    „Om te zien, waar onze Jack the Digger is gebleven? Prachtig! Ik heb trouwens ook het idee, dat hij hier niet ver vandaan kampeert. En dat zou er op lijken, dat hij ons in het oog wil houden."
  


  
    „Dat mij willen ontdekken."

  


  
    Arendsoog bleef een poosje staan nadenken.
  


  
    „Misschien maken we ons druk voor niets," zei hij dan. „Hij liet zich ontvallen, dat hij op het punt stond, goud te ontdekken. Wellicht is hij nu bang, dat wij hem zullen bespioneren, om hem zijn mijn afhandig te maken. En daarom doet hij al het mogelijke, om ons uit de weg te krijgen."
  


  
    „Mogelijk zijn," stemde de Indiaan in. „Mij dat ook denken. Maar daarom toch beter, wij weten, wat hij willen. Anders hij in de weg zijn, als wij kamp van Meghalla's bespieden."
  


  
    „Er is alles voor te zeggen," zei Arendsoog. „Goed dan. Eerst eten, en dan ga jij op stap. Ik blijf in ieder geval hier, want het zou kunnen zijn, dat Jack dezelfde plannen heeft als wij."
  


  
    Ze maakten een klein vuur, omdat ze heel goed wisten wat Jack hun niet had willen vertellen, dat ze zich vlak bij het reservaat bevonden. En ze wilden de kans niet lopen, door enkele rondzwervende Indianen ontdekt te worden. Hun komst moest vooral niet van tevoren aan Wogol Tsah gemeld worden.
  


  
    Na het eten rolde Arendsoog een sigaret en trok zich terug uit de lichtkring van het vuurtje. Witte Veder ging even bij hem liggen, ogenschijnlijk, om te rusten. Maar na enkele ogenblikken fluisterde hij :
  


  
    
      „So long !"

    


    
      „So long!" antwoordde Arendsoog zacht. „En good luck!"

    

  


  
    Dan was de Indiaan plotseling verdwenen.
  


  
    Peinzend bleef Arendsoog zitten roken, maar hij was voortdurend op zijn hoede. Er gebeurde echter niets, dat hem verontrustte.
  


  
    Even geruisloos als hij was weggegaan, verscheen Witte Veder na verloop van een goed uur weer bij het vuur.
  


  
    „En?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Wij gelijk hebben," bracht de Indiaan rapport uit. „Jack kamperen niet ver weg. En die plek veel slechter dan hier."
  


  
    „Zo zo ! En heb je verder nog iets bijzonders ontdekt?"
  


  
    „Misschien wel iets bijzonders te ontdekken, maar mij daartoe niet in staat. Jack the Digger veel te oplettend."
  


  
    „Wat bedoel je eigenlijk?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Mij opvallen, onder wagen zeer grote bak. Veel groter dan gewoonlijk. Mij graag willen weten, waarom zulk een grote bak. Maar mij alleen dat niet kunnen onderzoeken. Jack altijd vlak bij wagen."

  


  
    „Samen zou dat wel lukken? Heb je een plan?"
  


  
    „Wanneer wij proberen, Jack van de wagen weg te lokken . . ."
  


  
    „Hoe wou je dat dan doen?"
  


  
    „Muilezels op hol jagen."
  


  
    „Dat zou mogelijk zijn."
  


  
    „Dan dadelijk proberen?"
  


  
    Arendsoog was al opgestaan en trapte het vuur uit.
  


  
    „Kom mee," zei hij. „De paarden zullen niet weglopen."
  


  
    Samen gingen ze op weg. Het was een half uur lopen naar het kamp van Jack the Digger, maar reeds na twintig minuten maande Witte Veder tot voorzichtigheid aan.
  


  
    „Als Jack iets te verbergen hebben, hij heel goed uitkijken en luisteren," zei hij zacht.
  


  
    Behoedzaam gingen ze verder en na enige tijd zag Arendsoog de zwakke schijn van een kampvuurtje. Ze lieten zich op handen en knieën zakken en slopen zo naar het kamp.
  


  
    ,,Waar staan die muilezels ?'' vroeg Arendsoog fluisterend.
  


  
    „Rechts van wagen. Arendsoog wachten hier. Mij gaan naar muilezels. Als zij wegrennen, Jack natuurlijk achter hen aan. Dan Arendsoog snel kijken."
  


  
    Hij verdween in de struiken. Arendsoog kon vanaf de plaats waar hij zich bevond, Jack the Digger bij het vuur zien liggen. De man sliep echter niet, maar richtte telkens het hoofd op, om dan onderzoekend om zich heen te zien.
  


  
    Na een poosje klonk eensklaps dicht bij de plek, waar de muilezels moesten staan, het nijdige grommen van een bergleeuw. Dan was het weer stil, maar Arendsoog kon nu horen, hoe de muilezels zich onrustig bewogen. Plotseling hoorde hij van zeer dichtbij een woedend gesis en vlak daarop het breken van takken.
  


  
    Jack the Digger was opgesprongen en had zijn geweer gegrepen. Hij bukte zich diep, blijkbaar met de bedoeling een glimp van het roofdier op te vangen en het onder schot te nemen. De muilezels trappelden wild en rukten aan de touwen, waarmee ze waren vastgebonden aan een paar in de grond geslagen paaltjes.
  


  
    Jack the Digger meende iets te zien en loste plotseling een schot.

  


  
    Dat was genoeg !
  


  
    Beide dieren rukten zich los en holden weg, de duisternis in.
  


  
    „Hei! Hola ! Stop !" schreeuwde Jack the Digger.
  


  
    Hij wierp zijn geweer neer en rende achter de vluchtende muilezels aan. Dat moest hij wel, omdat hij wist, dat hij zonder de dieren hulpeloos was.
  


  
    Op hetzelfde moment kwam Arendsoog tussen de struiken vandaan en sloop naar de wagen. Hij liet zich geheel op de grond zakken en kroop dan onder het voertuig.
  


  
    Witte Veder had goed gezien. Onder de wagen was een onmogelijk grote bak bevestigd. Arendsoog kroop aan alle kanten langs de bak, maar kon tot zijn verwondering geen scharnieren ontdekken. Daar bleek dus uit, dat de bak van de buitenkant niet geopend kon worden. Hij bedacht zich niet lang, maar kwam overeind en sprong in de wagen. Vlug ruimde hij enkele zakken weg, schoof een paar schoppen en houwelen opzij, en dan zag hij het luik in de bodem van de wagen.
  


  
    Hij keek bij het licht van een lucifer, hoe het geopend moest worden, maar zag geen handel of knop. Hij maakte korte metten, nam zijn mes en zette dat tussen de kier. Even wrikte hij, en dan zag hij tot zijn voldoening het luik een weinig omhoog komen, genoeg, om er zijn vingers onder te zetten.
  


  
    Hij legde het luik geheel om op de bodem van de wagen en stak dan zijn arm in de bak daaronder. Hij voelde een zak, met iets hards er in. Hij wurmde net zo lang, tot hij de opening van de zak naar boven had gekeerd en trok dan de lus los van het touw, waarmee de zak was dichtgebonden.
  


  
    Bij het licht van een nieuwe lucifer bekeek hij, wat hij uit de zak had opgediept. . .
  


  
    Dan ontsnapte hem een gefluit van verbazing.
  


  
    „Heb ik van m'n leven !" fluisterde hij. „Nuggets (goudklompjes) ! Zuiver goud ! Hoe is het mogelijk !"
  


  
    Hij was zo verdiept in het bekijken van het brokje geel glanzend goud, dat hij zijn vingers brandde aan de lucifer. Dat bracht hem tot bezinning. Vlug legde hij de nugget weer terug in de zak en bond die zo goed en zo kwaad als het ging, weer dicht.
  


  
    Toen hij uit de wagen sprong, was het gesloten luik weer netjes met de lege zakken bedekt. Hij keek onderzoekend om zich heen, maar van Jack the Digger was niets te bekennen. Die zat zijn muilezels nog achterna !

  


  
    In de struiken terug gekeerd, liet Arendsoog het geroep van een nachtuil horen. Het duurde niet lang, of naast hem dook Witte Veder op.
  


  
    „Alles goed gaan?" vroeg de Indiaan.
  


  
    „Puik !" antwoordde Arendsoog. „Kom mee, dan zal ik het je vertellen."
  


  
    Daar het gevaar bestond, dat de muilezels van richting zouden veranderen en hun weg kruisen, waardoor ze Jack the Digger tegen het lijf konden lopen, bleven ze scherp uitkijken en sprak Arendsoog niet eerder, dan toen ze weer in hun eigen kamp terug waren. Maar dan vertelde hij Witte Veder alles over zijn wonderbaarlijke ontdekking.
  


  
    „Dus Jack the Digger nog eens gelogen," meende Witte Veder.
  


  
    „Hoezo?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Wel," zei de Indiaan, „hij zeggen, hij nog geen goudmijn ontdekken. Hij wel goudmijn ontdekken."
  


  
    „Dat staat nog te bezien," meende Arendsoog, terwijl hij peinzend voor zich uit staarde.
  


  
    Even keek Witte Veder hem aan bij het schijnsel van het weer ontstoken kampvuur.
  


  
    „Mij niet geheel begrijpen," zei hij dan. „Hij goud hebben, hij altijd naar goud zoeken, dus goud hebben gevonden."
  


  
    „Jawel," glimlachte Arendsoog, „dat heeft hij inderdaad. Maar het staat helemaal niet vast, dat hij dit goud uit een goudmijn heeft gehaald."
  


  
    „Jij denken waaraan?"
  


  
    „Ik denk aan de Tula's, die zelf zoveel goud hebben, maar er geen waarde aan hechten."
  


  
    Toen begreep Witte Veder.
  


  
    „Jij menen, Jack the Digger dit goud krijgen van Indianen? Maar dan hij zeer veel grote vriend zijn van Indianen. Anders zeker niet krijgen."
  


  
    „Och, je hoeft bepaald nog geen grote vriend van de Indianen te zijn daarvoor. Veronderstel, dat jij iets hebt, dat de Indianen heel graag zouden bezitten. Maar dat sta je zo makkelijk niet af. Je vraagt er goud voor, veel goud.Zou het zo niet gegaan zijn?"
  


  
    „Dat natuurlijk mogelijk. Jij denken aan wapens?"
  


  
    Juist!"
  


  
    „Maar wij nog niet eens zeker weten, of Indianen wapens hebben."
  


  
    „Volgens de verklaring van de cowboys, die aangevallen werden bij de kudde ..."
  


  
    „En gevonden kogels," vulde Witte Veder aan. „Maar misschien een enkel geweer ..."
  


  
    „Zou je denken, dat de Indianen daar een hele zak goud voor gaven? Ze zijn om de drommel niet achterlijk, hoor."
  


  
    „Dat mij weten," zei Witte Veder, terwijl hij fijntjes glimlachte. „Mij zelf Indiaan zijn, zoals misschien jij weten."
  


  
    „Is het waarachtig?" plaagde Arendsoog hem. „Je zou zo zeggen ! Maar alle gekheid op een stokje, ik vind, dat we eens wat meer belang moeten gaan stellen in het doen en laten van Mr. Jack the Digger."
  


  
    „Jij niet beter vinden, eerst bezoek brengen aan Meghalla's?"
  


  
    „O, in ieder geval! Ik wil me er van overtuigen, dat ze inderdaad over een behoorlijke hoeveelheid nieuwe wapens beschikken. En als dat zo is, dan zal ik noodzakelijk eens een onderzoek moeten instellen in Moorestown."
  


  
    „Wat jij daar denken te vinden?"
  


  
    „Misschien niets. Misschien hoor ik wat over Jack the Digger."
  


  
    „Mij meegaan naar Moorestown?"
  


  
    „Beter van niet. Hoe minder we in de gaten lopen, hoe beter het is. Maar al te dikwijls heeft het feit, dat ze ons samen zagen, onze tegenstanders verraden, met wie ze te doen kregen. En ik wil onder geen voorwaarde nu al slapende honden wakker maken."
  


  
    „Ja, want dan zij blaffen en bijten," vulde Witte Veder weer aan.
  


  
    „Je hebt het goed begrepen," lachte Arendsoog. „En nu gaan we slapen. Morgen zullen we onze handen vol hebben. Het is nog een vrij lange tocht naar het dorp van Wogol Tsah, en ik wil, dat we voldoende tijd hebben om te rusten, als we daarna een onderzoek gaan instellen."
  


  
    Tegen de avond van de volgende dag waren ze al diepin het reservaat doorgedrongen. Arendsoog en Witte Veder lagen naast elkaar op de top van een hoge heuvel en konden vandaar de hutten van het dorp onderscheiden.
  


  
    „We zullen ons met een koud maal tevreden moeten stellen," zei Arendsoog. „Al maken we nog zo weinig rook, zodat die zelfs niet gezien kan worden, jouw rode broeders hebben een fijne neus, Witte Veder."
  


  
    „Mij blij zijn, jij zulk een goede leerling van rode broeders," glimlachte de Indiaan.
  


  
    Toen het geheel donker was geworden, gingen ze te voet op weg. Het kostte hun niet de minste moeite, om de weg naar het dorp te vinden. Vanuit de verte zagen ze steeds het grote kampvuur, dat voor een der hutten brandde.
  


  
    „Mij zeer verwonderd zijn," merkte Witte Veder op. „Mij gezang horen."
  


  
    „Ik hoor nog niets," zei Arendsoog verwonderd.
  


  
    „Dan even stilstaan."
  


  
    „Je hebt gelijk," gaf Arendsoog na enige ogenblikken toe. „Ze zijn aan het zingen. Maar wat zingen ze? Ik ken het dialect van de Meghalla's niet."
  


  
    „Mij dat nog niet kunnen onderscheiden. Nog te ver weg zijn."
  


  
    „Dan gaan we verder. Maar laten we oppassen. Misschien hebben ze wachtposten uitgezet."
  


  
    De raad van Arendsoog bleek niet overbodig. Na een poosje zagen ze een Indiaan, die bij de ingang van het dal, waarin het dorp was gelegen, op wacht stond. Onmiddellijk doken ze neer in het lange gras. Maar ze behoefden zich niet bezorgd te maken. De schildwacht scheen meer oog te hebben voor wat zich daar bij het kampvuur afspeelde, dan voor zijn omgeving.
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    „We moeten hem voorbij," fluisterde Arendsoog.
  


  
    „Dat niet moeilijk zijn. Man niet opletten."
  


  
    „Dat zie ik ook wel. Maar dan zullen we een flinke omweg moeten maken. Er liggen hier veel te veel rotsblokken aan weerszijden van het pad."
  


  
    „Wij hem gemakkelijk onschadelijk kunnen maken."
  


  
    „Als het niet anders kan, zal het wel moeten. Het nadeel hiervan is, dat ze, als ze hem later vinden, meteen weten, dat ze ongewenst bezoek hebben gehad. Nee, we moeten om hem heen trekken. Maar hoe?"
  


  
    „Wij hem weg kunnen lokken van zijn plaats."
  


  
    „Maar dat houdt in, dat hij dan waakzamer wordt. Nee, liever niet. Laten we het maar eens proberen."
  


  
    Arendsoog, gevolgd door Witte Veder, kroop een eindje terug en begon dan een grote boog te beschrijven rond de wachtpost. Dat viel niet mee. Overal verspreid lagen grotere en kleinere rotsblokken, en soms konden ze niet vermijden, dat er een een eindje weg rolde. Maar gelukkig scheen het geluid hiervan niet tot de Indiaan door te dringen.
  


  
    Ze naderden zodoende het dorp nu van de zijkant. Dit had het grote voordeel, dat het schijnsel van het kampvuur hier niet ver reikte, omdat er veel hutten op een rijstonden.
  


  
    Toen ze naar Arendsoogs mening ver genoeg waren gekomen, hield hij Witte Veder met een handgebaar tegen.
  


  
    „Hier zullen we wachten, tot ze gaan slapen," fluisterde hij. „Ondertussen moet jij me maar eens vertalen, wat ze daar zingen. Ik wou, dat ik wat meer kon zien."
  


  
    „Als wij naar die twee hutten gaan, dan wij nog dichterbij kunnen komen," wees Witte Veder. „Daar hoog gras zijn. Dan wij waarschijnlijk kampvuur kunnen zien."
  


  
    Dat was een goed voorstel. Als slangen gleden ze verder, maar nu ging de Indiaan voorop. Hoewel Arendsoog ook een meester in het besluipen was, moest hij toch nog altijd in Witte Veder zijn meerdere erkennen. Het waswonderbaarlijk om te zien, hoe Witte Veder zich voortbewoog. Er raakte nauwelijks een grashalmpje in beweging. Slechts een goed opmerker zou ontdekt hebben, dat zich hier, vlak bij de hutten, twee menselijke wezens ophielden.
  


  
    Toen ze ver genoeg tussen de twee door Witte Veder aangeduide hutten waren doorgedrongen, richtte Arendsoog zich langzaam op . . .
  


  
    „Wat krijgen we nou? !" bracht hij er in de hoogste verbazing uit.
  


  
    „Oef! !" liet Witte Veder zich ontvallen.
  


  
    Waaruit bleek, dat zelfs de onverstoorbare Indiaan zijn verrassing niet kon verbergen.
  


  
    Midden op het plein, dat gevormd werd door de omliggende hutten, brandde het grote kampvuur. Daar omheen dansten de Meghalla's, terwijl anderen een eindeloos lied zongen. En vlak bij het vuur stond, aan een paal gebonden, een man ! !
  


  
    Hij scheen de uitputting nabij, had dus waarschijnlijk al lange tijd zo gestaan, maar toch bleef hij moedig het hoofd hoog houden, terwijl hij de Indianen minachtend aanstaarde.
  


  
    Plotseling verstomde het gezang. Dan maakte zich een hoge gestalte uit de groep los.
  


  
    ,Wogol Tsah!" siste Witte Veder.
  


  
    „Hij gaat spreken," zei Arendsoog even zacht. „Vertaal het, als je kunt."
  


  
    Witte Veder knikte, en gaf in enkele woorden weer, wat het opperhoofd zijn gevangene te zeggen had. - „Jij hond van een bleekgezicht!" brulde Wogol Tsah. „Wil je nu nog niet zeggen, wat je hier kwam doen?"
  


  
    „Sorry, kerel, maar ik versta je niet," antwoordde de gevangene spottend.
  


  
    „Dat staat nog te bezien," meende het opperhoofd, terwijl hij zich wendde tot een andere Indiaan, die blijkens zijn tooi de medicijnman moest wezen. „Ik geloof er niets van. Hij is een spion."
  


  
    „Dat is hij zeker, en hoe eerder we hem dood martelen, hoe beter," zei de medicijnman, terwijl hij een lang mes trok.
  


  
    Maar het opperhoofd hield hem tegen.
  


  
    „Nog niet," wees hij af. Dan ging hij plotseling in zeer goed Engels verder : „Wel, als je dan blijft volhouden, dat je onze taal niet verstaat, dan zal ik het je zeggen injullie eigen woorden. Jij bent een spion. Jij wilt weten, wat hier omgaat. Zeg op, wie heeft je gestuurd?"
  


  
    De gevangene keek het opperhoofd onbevreesd aan.
  


  
    „Ik ben geen spion. Ik ben een ingenieur, maar je snapt natuurlijk toch niet, wat dat is."
  


  
    „Ik weet heel goed, wat een ingenieur is," antwoordde Wogol Tsah trots. „Jij beweert, dat je hier de bodem wilt onderzoeken, hè? Misschien op zoek naar goud of andere delfstoffen?"
  


  
    „Drommels!" riep de gevangene verbaasd uit. „Hoe kom jij aan die wetenschap?"
  


  
    „Ik heb niet voor niets bij de bleekgezichten gestudeerd," was het antwoord. „Ik heb ze leren kennen, met al hun fouten en gebreken. Ik leerde al hun gewoonten. En daar zal ik nu gebruik van maken. Wogol Tsah is daardoor onoverwinnelijk geworden."
  


  
    „Je spreekt nogal openhartig," merkte de gevangene op.
  


  
    „Jij denkt naderhand van die wetenschap gebruik te kunnen maken? Dan heb je het mis. Voor het dag is, zul je sterven. En jij, gehate bleekgezicht, zult sterven, zoals onze voorouders wisten te sterven. Met dit verschil, dat zij geen klacht uitten onder de vreselijkste martelingen, terwijl jij binnen weinige ogenblikken om genade zult smeken."
  


  
    „Jij, vuile hond !" hoonde de blanke. „Meen je dat? Probeer het dan maar eens. Dan zul je zien, dat ook een blanke man de dood onder de ogen durft te zien. Maar je zult het nooit durven, een blanke te vermoorden."
  


  
    Brullend van woede greep Wogol Tsah zijn bijl en zwaaide die boven zijn hoofd. Arendsoog, die dit alles onder de grootste spanning had gevolgd, trok zijn revolver en richtte zich half op, vast besloten, om tussenbeide te komen. Maar het was niet nodig. Wogol Tsah slaagde er in, zij het met de grootste moeite, zich te beheersen.
  


  
    „Nee," zei hij smalend, „daar leg je het op aan, schurk. Je wilt aan de martelingen ontkomen en mij er toe brengen, je ineens te doden. Maar dat zal je niet gelukken. Eerst zullen wij je zolang martelen, dat je ons vertelt, waarom je hier bent komen spioneren."
  


  
    „Dan kun je lang wachten," antwoordde de gevangene, „om de doodeenvoudige reden, dat ik geen spion ben."
  


  
    Arendsoog raakte Witte Veder aan en trok zich voorzichtig terug. De Indiaan volgde hem dadelijk. Buitenhet gehoor van de mannen bij het kampvuur gekomen, zei Arendsoog :
  


  
    ,,Wat een toestand ! Als we niet gauw ingrijpen, beginnen ze die arme kerel te martelen. Wie had kunnen denken, dat er nu nog Indianen zijn, die dergelijke dingen uithalen."
  


  
    ,,Zij weer terugkeren tot gewoonten van voorouders," merkte Witte Veder op. „Maar mij menen, nog geen vrees voor martelen. Zij eerst nog gevangene zeer lang met woorden kwellen. Dan zij waarschijnlijk zullen slapen gaan, en morgen bij opgaan van zon martelingen beginnen, als vrouwen en kinderen er bij zijn."
  


  
    „Zou je denken?" vroeg Arendsoog, een weinig opgelucht.
  


  
    „Mij natuurlijk niet zeker weten, daar mij Wogol Tsah niet voldoende kennen. Maar mij denken, hij eerst nog lang van overwinning willen genieten. En hij hopen, gevangene erkennen, hij spion zijn."
  


  
    „Wat hij niet is," voegde Arendsoog er aan toe.
  


  
    „Waarom niet?"
  


  
    „Voor wie zou hij moeten spioneren? De enige die Wogol Tsah in de gaten houdt, is commandant Nelson. En wij alleen werken voor hem. Als het anders was, had hij het mij wel gezegd. Denk je ook niet?"
  


  
    „Daar jij gelijk in hebben. Dus hij geen spion. Wat hij dan zijn?"
  


  
    „Precies, wat hij zei, een ingenieur. Ik denk, dat hij in dienst staat van de een of andere maatschappij, die hem heeft uitgezonden, om op verschillende plaatsen de bodem te onderzoeken."
  


  
    „Maar mij niet goed kunnen indenken. Waarom hij alleen zijn, en waarom bodem onderzoeken in reservaat? Daar maatschappij toch niets kunnen beginnen."
  


  
    „Op deze vragen zal hij zelf het beste antwoord kunnen geven," meende Arendsoog. „Ik voor mij vermoed, dat de arme kerel deel uitmaakt van een groep mannen, maar dat hij verdwaald is geraakt. Hoe dan ook, wij kunnen onmogelijk toestaan, dat hij gemarteld wordt. Vóór het aanbreken van de dag moeten wij hem bevrijd hebben,"
  


  
    „Arendsoog denken aan opdracht? Wij op zoek naar geweren !" wees Witte Veder hem terecht.
  


  
    „Dat heb ik waarachtig niet vergeten, boy," antwoordde Arendsoog. „Misschien kunnen we het ene doen en hoevenwe het andere niet te laten. Maar de bevrijding van die blanke moet voorgaan. Hier staat een mensenleven op het spel."
  


  
    „Bij andere misschien nog veel meer mensenlevens op het spel staan."
  


  
    Arendsoog fronste het voorhoofd. Witte Veder had geen ongelijk ! Uit de houding van het opperhoofd was wel op te maken, dat de Indianen kwaad in de zin hadden. Wellicht dreigde er een formele opstand. En waarschijnlijk konden alleen zij die voorkomen, en wel door commandant Nelson tijdig op de hoogte te stellen van wat zij ontdekt hadden.
  


  
    „Tjonge, Witte Veder," zei hij bezorgd, „daar zitten we nu ! Hoe moet ik dat nu oplossen ! Je hebt groot gelijk, dat geef ik volmondig toe. Maar ik mag die kerel toch ook niet aan zijn lot overlaten."
  


  
    Het was Witte Veder, die een oplossing aan de hand deed.
  


  
    „Nu nog te vroeg zijn voor bevrijding van gevangene," zei hij. „Bovendien alle Indianen bij hem op plein. Wij nu moeten proberen, wapenplaats te ontdekken."
  


  
    „Zo zie je weer, dat twee meer weten dan één," lachte Arendsoog opgelucht. „Accoord ! We gaan eerst eens naar de geweren op zoek !"
  


  
    Maar waar moesten ze zoeken?
  


  
    Dat was de grote vraag. Ze trokken in een grote boog om het kamp heen, in de hoop, een plek te ontdekken, die in aanmerking kon komen voor een geheime bergplaats. Al hun moeite was echter tevergeefs.
  


  
    Totdat. ..
  


  
    „Ik vraag me af, wat die eenzame wachtpost daar doet," fluisterde Arendsoog, terwijl hij tussen de struiken door naar een Indiaan keek, die bij de ingang van een smal paadje op een steen zat, een oude karabijn over de knieën. „Nergens hebben we in het kamp zelf schildwachten ontmoet. En hier zit er opeens een."
  


  
    „Mij hem ook gezien hebben," was het antwoord van Witte Veder. „Mij hem gaan vragen."
  


  
    „Wat? !" riep Arendsoog bijna hardop. „Wou je zo maar naar hem toe gaan? Dan maakt de kerel toch alarm !"
  


  
    „Dat jij moeten voorkomen. Mij zijn aandacht afleiden. Hij misschien geen argwaan, daar mij ook Indiaan."
  


  
    „Maar we kunnen hem toch besluipen !"

  


  
    „Dat zeer veel tijd vergen. Ook zeer moeilijk, door dichte struiken."
  


  
    „Goed dan, ga je gang maar. Ik kom vlak achter je aan."
  


  
    Witte Veder stond op en liep bedaard op de schildwacht af. Toen deze een paar takken hoorde kraken, keek hij verrast op. Hij kwam aarzelend van zijn zitplaats overeind, maar scheen niet goed te weten, wat hij doen moest. De voornaamste reden hiervan was, dat hij in het onzekere licht niet goed kon zien, wie hij voor had. Hij riep iets in het dialect van de Meghalla's, wat onmiddellijk door Witte Veder in dezelfde taal beantwoord werd. Dit scheen hem gerust te stellen, want hij liet Witte Veder ongehinderd naderbij komen.
  


  
    Eerst toen Witte Veder hem op armlengte genaderd was, bemerkte de Indiaan, dat hij een vreemde tegenover zich zag.
  


  
    Maar toen was het al te laat! !
  


  
    Wel hief hij nog zijn karabijn op en opende de mond, om een waarschuwende kreet uit te stoten, maar verder kwam hij niet. Vanuit het donker sprong eensklaps een gedaante te voorschijn en stortte zich als een lawine bovenop hem. Beiden gingen tegen de grond. Er ontstond een korte worsteling, maar de schildwacht had geen schijn van kans. Juist, toen hij zich van de knellende greep van Arendsoog had bevrijd, zwaaide de revolver van Witte Veder ... en hij zakte zonder een geluid te maken ineen.
  


  
    „Opschieten," zei Arendsoog zacht.
  


  
    In enkele ogenblikken was de schildwacht aan handen en voeten gebonden en had hij een stevige prop in de mond.
  


  
    „Blijf jij hier de wacht houden," zei Arendsoog tot Witte Veder. „Het zou kunnen zijn, dat iemand hein kwam aflossen. Ik ga het pad af. Maar waarschuw me dadelijk met de uileroep, als er gevaar dreigt."
  


  
    Witte Veder knikte, en nam de plaats van de gevangene op de steen in. De oude karabijn lei hij over zijn knieën, zodat een toevallige voorbijganger zou menen, dat de schildwacht nog op zijn post was.
  


  
    Intussen liep Arendsoog snel het bospaadje af. Het slingerde zich in enkele bochten door zeer dicht struikgewas. Maar aan het eind wachtte hem een verrassing ! Daar rees een hoge rots voor hem op, en beneden gaapte de donkere ingang van een grot.
  


  
    Even aarzelde hij. Dan nam hij een kort besluit en liep de grot binnen. Eenmaal daar, streek hij onbezorgd een een lucifer aan. Het eerste wat hij zag, waren een paar harsachtige takken, die vlak bij de ingang op de grond lagen.

  


  
    „Bedankt," mompelde hij.
  


  
    Hij stak zo'n tak aan, en had nu een vrij goede toorts. Hiermee gewapend liep hij de grot verder in. De wijde ingang versmalde zich tot een nauwe gang. Hij moest bixkken, om niet zijn hoofd aan de bovenkant te stoten. De gang strekte zich een heel eind voort, en Arendsoog wist, dat hij al diep in de rotsheuvel was doorgedrongen.
  


  
    Plotseling maakte de gang een scherpe bocht. Dan stond hij voor een instorting, die hem ogenschijnlijk de weg versperde. Maar hij begreep, dat dit onmogelijk moest zijn. Er was geen andere gang, en die Indiaan had niet voor niets aan de ingang van het pad op wacht gestaan.
  


  
    Hij stak de brandende tak in een rotsspleet en begon snel enkele rotsblokken opzij te gooien. En al spoedig kwam hij tot de ontdekking, dat die hele versperring niets te betekenen had.
  


  
    Het was geen instorting. Die rotsblokken waren er door de Indianen neer geworpen en de laag was zo dun, dat hij al heel gauw een opening had gemaakt. Hij kroop er door, nadat hij de tak voor zich uit had gegooid.
  


  
    Even later stond hij in een vrij grote ruimte. Hij keek om zich heen en floot van verbazing. Langs de wanden waren enkele grote kisten opgestapeld. Een van die kisten was open en de inhoud was duidelijk zichtbaar ; een hele partij van de modernste geweren ! !
  


  
    Arendsoog nam er een in zijn hand en bekeek het aandachtig. Dan viel zijn oog op enkele kisten van ander formaat. Ze waren gesloten, maar nog voor hij er een open had, wist hij al, wat ze bevatten : volop munitie voor deze geweren.
  


  
    Maar wat hem het meest verbaasde, was, dat de kisten alle het opschrift droegen van een bekende firma in levensmiddelen, en dat daaronder stond, wat de inhoud van de kisten moest zijn : levensmiddelen in blik !
  


  
    „Mooie levensmiddelen !" bromde Arendsoog. „Dingen, om je het leven uit te blazen. Dat zijn ze !"
  


  
    Maar hij had genoeg gezien. Hij sloot de munitiekist,kroop weer terug in de gang en legde de rotsblokken zoveel mogelijk weer op hun oude plaats terug. Binnen weinige ogenblikken was hij dan terug bij Witte Veder.
  


  
    ,,We hebben geluk gehad," zei hij zacht. „Ik heb daar een flinke voorraad wapens en munitie ontdekt."
  


  
    „Dan eerste opdracht geslaagd zijn," meende de Indiaan kalm. „Maar hoe nu met gevangene hier?"
  


  
    Hij wees op de schildwacht, die juist tekenen van leven begon te vertonen.
  


  
    „Die moeten we meenemen," besliste Arendsoog. „Als we hem hier laten liggen, en ze vinden hem, dan weten ze, dat hun arsenaal ontdekt is."
  


  
    „Zij ook vermoedens krijgen, als hem niet meer terug vinden," streefde Witte Veder tegen.
  


  
    „Maar dan weten ze nog niet, wat er aan de hand is. Natuurlijk was het veel beter geweest, als we ongemerkt bij die opslagplaats hadden kunnen komen, maar daar is nu eenmaal niets meer aan te doen. Bovendien lijkt het me wel goed, een gevangene mee terug te brengen. Misschien kan Nelson hem aan het praten krijgen."
  


  
    Ze pakten samen de gevangene op en droegen hem weg, een eind van het kamp verwijderd.
  


  
    „We zullen hem voor alle zekerheid aan een boom vastbinden," zei Arendsoog, „voor het geval hij anders mocht proberen, zich over de grond weg te rollen. En dan zouden we hem later niet meer kunnen terug vinden."
  


  
    „En hij alarm slaan," vulde Witte Veder aan.
  


  
    „Juist," antwoordde Arendsoog. „Help maar weer eens een handje, boy."
  


  
    Van een behoorlijke afstand bespiedden ze het kamp. De gevangen ingenieur had intussen geen gemakkelijke tijd doorgemaakt. Hij hing uitgeput tegen de paal aan, en likte zich voortdurend de droge lippen. Nog steeds was hij het voorwerp van spot van Wogol Tsah en enkele andere Indianen, die blijkens hun hoofdtooi een hoge functie bekleedden.
  


  
    Maar eindelijk schenen ze er voor de rest van de avond genoeg van te hebben gekregen. Wogol Tsah gaf een kort bevel. Een van de Indianen betrok de wacht bij de gevangene, en de anderen liepen naar hun hutten.
  


  
    „O, sufferds, die we zijn !" fluisterde Arendsoog opeens verschrikt.

  


  
    „Waarom sufferds?" vroeg Witte Veder verwonderd.
  


  
    „Ze zullen zeker vóór ze gaan slapen de schildwacht bij het pad af laten lossen. En dan is de boot aan, daar kun je op rekenen."
  


  
    „Jij gelijk hebben ! En dan zij zo op hun hoede, dat wij niet kunnen bevrijden gevangene. Maar wat jij daaraan willen doen?"
  


  
    „Er is maar één redmiddel: we moeten die aflosser ook gevangen nemen !"
  


  
    „Dat maar kort uitstel. Zij toch missen eerste schildwacht, als hij niet terug keren?"
  


  
    „Misschien. Dat moeten we riskeren. Vlug, laten we gaan !"
  


  
    Bij het pad was nog niemand te zien.
  


  
    „Snel, Witte Veder," zei Arendsoog zacht, „ga daar weer zitten. Hij mag geen argwaan krijgen. Laat hem dichtbij komen. Ik pak hem wel van achteren."
  


  
    Witte Veder zat er nog niet lang, toen ze een zachte voetstap hoorden. Argeloos kwam de Indiaan, die de eerste moest aflossen, naderbij. Het was intussen, ook al, nu het grote kampvuur niet meer zo hoog opvlamde, zo donker geworden, dat van Witte Veder niet meer dan een duistere schim te zien was. En pas, toen de Indiaan vlak bij was, bleek hij te bemerken, dat er iets niet in de haak was. Maar toen zorgde Arendsoog er voor, dat hij daar voorlopig niet verder over na behoefde te denken.
  


  
    Een welgemikte vuistslag ... en de Indiaan zakte in elkaar, handig opgevangen door Witte Veder,
  


  
    „Wat nu?" zei Arendsoog. „Ik heb geen touwen meer."
  


  
    „Straks wel, als gevangene verlost zijn," stelde Witte Veder hem gerust.
  


  
    „Maar daar kunnen we onmogelijk op wachten. Voor die tijd is de kerel al weer bij."
  


  
    „Dan meenemen naar andere man en samen binden. Daar nog voldoende touw over zijn."
  


  
    „Safe lijkt het me niet," zei Arendsoog bedenkelijk. „Maar ik zie ook geen andere oplossing. Kom mee."
  


  
    Ze bonden de twee gevangenen rug aan rug tegen elkaar en stopten toen ook de tweede een prop in zijn mond,gemaakt van een stuk van zijn wambuis. Dan legden ze hen met het laatste eind van het touw aan de boom vast.
  


  
    „Het lijkt op niets," merkte Arendsoog ontevreden op, „Je hebt alle kans, dat die kerels zich bevrijden. Laten we maar zo vlug mogelijk opschieten."
  


  
    Het kamp was inmiddels geheel tot rust gekomen. Bij het vuur, dat nu alleen nog wat nagloeide en slechts af en toe even opvlamde, zat de Indiaan. Hij sloeg weinig acht op zijn omgeving, waande zich hier volkomen veilig. Hij had de gevangen ingenieur de rug toegekeerd en staarde peinzend in de gloed van het kampvuur.
  


  
    Maar al had hij scherp opgelet, dan zou hij geen geluid hebben waargenomen, toen Arendsoog en Witte Veder hem behoedzaam begonnen te besluipen. Zonder dat ze dit van tevoren hadden afgesproken, wist ieder van hen, wat hem te doen stond. Arendsoog bewoog zich in de richting van de paal, waar de gevangene aan was vastgebonden. Witte Veder sloop naar de bewaker.
  


  
    Toen hij vlak achter deze lag, richtte hij zich half op en porde hem plotseling zijn revolver tussen de ribben.
  


  
    „Stil blijven zitten !" beet hij hem toe.
  


  
    De bewaker koos de verstandigste partij en verroerde geen vin !
  


  
    Intussen kroop Arendsoog snel naar de gevangene. Even glinsterde zijn mes. Een paar sneden, en de touwen vielen op de grond.
  


  
    „Kun je lopen?" vroeg hij fluisterend.
  


  
    „Zal wel gaan," was het kalme antwoord. „Ze hebben mijn benen niet zo strak gebonden. Maar mijn armen en handen tintelen verschrikkelijk."
  


  
    „Die heb je nu nog niet nodig. Kom vlug mee. Witte Veder, maak die man onschadelijk !"
  


  
    Toen glansde er een ondeugend licht in de ogen van Witte Veder.
  


  
    „Wij voor verrassing zorgen," kondigde hij aan.
  


  
    Hij beval de bewaker op te staan en wees hem, naar de paal te gaan.
  


  
    „Drommels !" lachte Arendsoog zacht. „Juist, Witte Veder ! Houd jij hem met je revolver in bedwang !"
  


  
    Even later stond aan de paal, in plaats van de ingenieur, een woedende Meghalla, die echter zijn ontstemming nietkon uiten, omdat ook hij een stevige prop in zijn mond had.
  


  
    „Ik denk, dat Wogol Tsah de verrassing van zijn leven krijgt straks," meende de ingenieur tevreden.
  


  
    „Reken maar !" bevestigde Arendsoog. „Maar nu gaan we weg. We hebben nog meer te doen. We moeten nog paarden hebben. Weet jij, waar ze die laten? Wij hebben er geen kunnen ontdekken."
  


  
    „Vlak bij de ingang van het dal," antwoordde de ingenieur. „Toen ze mij hierheen brachten, moest ik daar tenminste afstijgen."
  


  
    „Goed. We zullen nu nog even onze gevangenen gaan halen en dan zien we wel verder."
  


  
    „Gevangenen?" vroeg de ingenieur verwonderd.
  


  
    „Ja, daar zal ik je later wel meer van vertellen," zei Arendsoog kort. „We hebben nu geen tijd meer te verliezen. Eer ze ontdekken, dat je ontsnapt bent, moeten we al een heel eind weg zijn."
  


  
    De gevangen Indianen werden losgemaakt en daarna bonden ze alleen hun armen, zodat ze konden lopen. In het eerst hadden ze daar weinig lust in, maar Arendsoog maakte korte metten. Hij prikte beiden met de punt van zijn mes in hun achterwerk, en toen waren blijkbaar al hun bezwaren opgelost.
  


  
    „Zeg hun, dat ze geen leven maken," beval Arendsoog aan Witte Veder.
  


  
    Wat Witte Veder daar aan toevoegde, kon Arendsoog niet verstaan. Maar hij hoorde, hoe ze verschrikt hun adem inhielden. Het scheen dus niet veel vriendelijks te zijn!
  


  
    In de buurt van de plek waar ze de paarden vermoedden, stopte Arendsoog de ingenieur een revolver in de hand.
  


  
    „Kun je daarmee omgaan?" vroeg hij.
  


  
    „Wis en waarachtig !" antwoordde de man. „En mijn handen kan ik ook al weer gebruiken."
  


  
    Arendsoog keek even verwonderd naar hem. De man moest onduldbare pijnen doorstaan hebben door de tinteling in zijn armen en handen, maar hij had geen klacht geuit.
  


  
    Een keiharde! was de mening van Arendsoog. Die kunnen we gerust even alleen laten.
  


  
    Samen slopen ze naar de primitieve corral, waar depaarden bijeen gehouden werden, en ontdekten tot hun verbazing, dat er geen bewaker bij was !
  


  
    „Des te gemakkelijker !" zei Arendsoog verheugd. „Witte Veder, ga jij er op af. Misschien worden ze onrustig, als ze een blanke ruiken."
  


  
    Het duurde niet lang, of Witte Veder kwam met drie paarden terug. Ze hadden wel een halster, maar geen zadel.
  


  
    „Niets aan te doen," meende Arendsoog. „Onze vriend zal dan zonder zadel moeten rijden."
  


  
    „Maar hij toch wel zadel hebben, voor hij gevangen genomen," zei Witte Veder.
  


  
    „Zal wel. Maar we hebben geen tijd, om daarnaar te zoeken. Straks zullen we wel wat verzinnen. Als we eerst maar weg zijn."
  


  
    „Wat nu doen met wacht aan ingang van dal?" vroeg Witte Veder.
  


  
    „Die zullen we eerst onschadelijk moeten maken," was het korte antwoord van Arendsoog. „We krijgen nu geen kans, om ongemerkt voorbij hem te komen. We zullen de anderen nog maar even laten wachten. Kom mee."
  


  
    „Wat met paarden doen?"
  


  
    „Ga op een ervan zitten, en neem de andere bij de teugel. Hij zal denken dat je die paarden moet wegbrengen."
  


  
    Inderdaad liet de schildwacht Witte Veder ongehinderd naderbij komen en riep hem dan een vraag toe. Witte Veder antwoordde echter niet, maar reed langzaam door. Arendsoog sloop mee langszij van een der paarden. En toen ze op het punt stonden, de schildwacht te passeren . . .
  


  
    „Laat vallen je geweer !" klonk toen scherp het bevel uit de mond van Witte Veder.
  


  
    De schildwacht was zo verbouwereerd, dat hij vergat, om dit bevel op te volgen. Maar hij kreeg geen tijd, daar lang over na te denken. Met een katachtige sprong was Arendsoog bovenop hem. Een korte worsteling, een doffe slag . . . dan lag de Indiaan stil.
  


  
    „Vlug terug !" zei Arendsoog.
  


  
    De ingenieur slaakte een zucht van verlichting, toen hij zijn bevrijders zag aankomen.
  


  
    „Ik werd werkelijk ongerust," bekende hij. „Jullie bleven me een beetje te lang weg."
  


  
    „We moesten ook eerst de ingang vrij maken," legdeArendsoog uit. „Kun je zonder zadel rijden?"
  


  
    „Als het moet, kan alles," was het opgeruimde antwoord.
  


  
    Even later zaten de Indianen vastgebonden op hun paarden en ook de ingenieur was, zij het met moeite, op de rug van het derde rijdier geklommen.
  


  
    „Volg ons langzaam," zei Arendsoog. „Wij moeten onze eigen paarden nog halen."
  


  
    Ze verdwenen nu zo snel mogelijk uit het dal van de Meghalla's en vonden de paarden van Arendsoog en Witte Veder terug op de plek, waar zij ze achtergelaten hadden.
  


  
    „Ziezo," zei Arendsoog, „en nu is het zaak, binnen de kortst mogelijke tijd een behoorlijk eind weg te komen. Want je kunt er op rekenen, dat Wogol Tsah alles in het werk zal stellen, om ons in te halen, voor we uit het reservaat zijn."
  


  
    ' „Het ligt er maar helemaal aan," meende de ingenieur, „hoe lang het zal duren, eer hij ontdekt, wat er gebeurd is. Maar eer we verder gaan, geloof ik toch, dat we maar eens kennis met elkaar moesten maken. Mijn naam is Percy Greham."
  


  
    „Ik heet Bob Stanhope," antwoordde Arendsoog, „en dit is mijn Indiaanse vriend Witte Veder. '
  


  
    „Witte Veder?" riep Greham verbaasd uit. „Maar dan draag jij dus de bijnaam van Arendsoog !"
  


  
    „Inderdaad," lachte Arendsoog. „Zo is het."
  


  
    „Ik ben een tijd lang stom van verbazing geweest," zei Greham, „hoe jullie het op zo'n ogenschijnlijk doodgemakkelijke manier klaar speelden, om mij te bevrijden. Maar na alles wat ik over jullie al gehoord heb, verwondert het me nu niet meer."
  


  
    „Kom, zeg," wees Arendsoog af, „schei uit met die onzin. We konden toch onmogelijk toestaan, dat ze jou gingen martelen? We waren wel genoodzaakt, je er uit. te halen. Hoewel je ons eigenlijk gezegd heel wat extra last op de hals hebt geschoven. Hoe kwam je eigenlijk in handen van de Meghalla's?"
  


  
    „Dat zal ik je uitleggen. Ik ben ingenieur."
  


  
    „Dat wisten we al," onderbrak Arendsoog hem. „We hoorden het je zeggen tegen het opperhoofd."
  


  
    „Drommels ! Waren jullie toen al zo dichtbij?"
  


  
    „Dat moesten we wel. We wilden graag eens horen, wat die Indianen te zeggen hadden."
  


  
    „Goed, dat weet je dus. Ik maak deel uit van een groep bodemonderzoekers uit New-York, en we zijn uitgestuurd door de regering."

  


  
    „Zijn jullie al eerder in het westen geweest?"
  


  
    „Sommigen van ons wel. Ik niet. Maar we hadden enkele betrouwbare gidsen bij ons. Dat zijn ervaren westmannen, naar men ons vertelde."
  


  
    „En wat is er met die troep gebeurd?"
  


  
    „Voor zover ik weet niets bijzonders. Ik had het ongeluk, verdwaald te raken. Ik was stom genoeg op mijn eentje op weg gegaan. Niemand had me trouwens gewaarschuwd, dat ik de kans liep, in handen te vallen van wilde Indianen. Wij zijn er in New-York vast van overtuigd, dat alle Indianen nu onderworpen zijn en rustig in hun reservaten leven."
  


  
    „Dat is ook zo."
  


  
    „En die . . . hoe noemde je ze ook weer?"
  


  
    „Meghalla's? Ja, dat is een andere zaak. Daar weten we zelf nog niet het fijne van. Wij waren juist op weg, om dat eens uit te zoeken. Of de heren nu alleen er op uit zijn, eens wat herrie te maken, of dat ze formeel in opstand zijn gekomen, dat weten we nog niet. Maar het ziet er gek uit. Dat blijkt wel uit het feit, dat ze een blanke aan de martelpaal hadden gebonden."
  


  
    „Hoe dan ook," vervolgde Greham zijn verhaal, „ik reed maar wat rond, in de hoop, mijn makkers terug te vinden, toen ik me opeens omringd zag door een groot aantal roodhuiden. Eer ik het wist, hadden ze me van mijn paard gehaald en aan handen en voeten gebonden. Ze namen me mee naar hun dorp, en, enfin, de rest weet je."
  


  
    „Ik moet zeggen," prees Arendsoog, „dat je je heel moedig gedragen hebt. Je toonde je in het geheel niet bang voor het opperhoofd."
  


  
    „Waarom zou ik? Wat was ik er mee opgeschoten? Daar had die vent alleen maar lol van kunnen hebben. Ik dacht zo bij mezelf : nee, manneke, het zal laat worden, eer je een Engelsman met zijn ogen ziet knipperen van angst voor zo'n opschepper."
  


  
    „Nou, ik geloof niet, dat het alleen maar opschepperij van hem geweest is," lachte Arendsoog. „Dus jij bent een Engelsman?"
  


  
    „Om je te dienen. Ik ben zelfs van adel. Lord Percy Greham !"

  


  
    „Was het dan niet beter voor je geweest, als je thuis op je kasteel was blijven wonen?"
  


  
    „Moet je eerst maar een kasteel hebben. Schei uit, man ! Jullie denken zeker, dat alle Engelsen die van adel zijn, het geld en de kastelen zo maar voor het opscheppen hebben. Met mij is dat in ieder geval niet zo. Ik heb netjes een beroep moeten kiezen, en ik moest zorgen, dat ik aan de kost kwam. In Engeland zelf was dat voor mij niet zo gemakkelijk. Daarom heb ik het geprobeerd in de Nieuwe Wereld."
  


  
    „Als ik jou was," raadde Arendsoog hem aan, „dan zou ik maar zo gauw mogelijk terug gaan naar het oosten, naar New-York. Voor Amerikanen, die hier in het westen geboren zijn, is het al heel moeilijk, laat staan voor buitenlanders."
  


  
    „Ik zou niet weten, waarom ik het hier niet kon bolwerken," wees Greham af. „Ik voel er voorlopig niets voor, om terug te gaan. Ik zou dat grapje wel eens willen meemaken, als jullie die Indianen ter verantwoording gaan roepen."
  


  
    „De hemel beware me !" riep Arendsoog uit. „Man, besef je wel, wat je zegt? Als het zover zou komen, wordt het heus geen picknick, wees daar maar van overtuigd."
  


  
    „Dat snap ik ook wel. Maar ik heb nog een appeltje te schillen met dat opperhoofd ! Denk je, dat een Engelsman zich ongestraft zal laten beledigen, denk je nou werkelijk, dat hij dat neemt?"
  


  
    „Oho ! Het is je dus om wraak te doen?"
  


  
    „Als je het zo noemen wilt, mij best."
  


  
    Arendsoog hield zijn paard in en keek Greham midden in het gezicht.
  


  
    „Laat ik je dan even vertellen, meneer de Lord, dat je daar bij mij aan het verkeerde kantoor bent. Als Wogol Tsah verkeerde dingen doet, dan wordt hij daarvoor gestraft . . . door de vertegenwoordigers van de regering, wel te verstaan. En persoonlijke grieven spelen daarbij geen rol."
  


  
    Greham keek spottend Arendsoog aan.
  


  
    „Je doet, of je heel wat in de melk te brokkelen hebt," zei hij.
  


  
    „Hier in dit district niet," antwoordde Arendsoog. „Maar er is iemand anders, die het je wel aan het verstand zal brengen, als je je eigen zin zou willen volgen."

  


  
    „Zo? En wie is die hoge meneer dan wel?"
  


  
    „Dat is Nelson, de commandant van de politietroepen."
  


  
    „Ik heb niet de eer hem te kennen."
  


  
    „Dat zal vast en zeker wel gebeuren, als je gekke dingen gaat uithalen. En omdat ik op dit ogenblik in zijn plaats hier optreed."
  


  
    „Hoe kan ik weten, dat je daar de bevoegdheid voor hebt? Waar is je aanstelling?"
  


  
    „Dat zul je zo van me moeten aannemen."
  


  
    „Hoor eens hier, Mr. Stanhope, dat zijn wij in het oosten niet gewoon. Daar vragen wij om bewijzen."
  


  
    „Als je die dan met alle geweld wilt hebben," zei Arendsoog ongeduldig, „dan zal ik je die tonen."
  


  
    Op hetzelfde moment lagen er twee revolvers in zijn handen.
  


  
    „Hier zijn mijn bevoegdheden," voegde hij er aan toe.
  


  
    „Zo ! Geweld dus, hè?" smaalde de Lord.
  


  
    „Het kan me geen cent schelen, hoe je het noemen wilt. Maar ik vervolg mijn waarschuwing van daarnet. Ik treed op in plaats van Nelson. Probeer niet, me voor de voeten te lopen door je eigen zaakjes op te willen knappen, want dat zal ik met alle middelen tegengaan. En laten we er nu maar een punt achter zetten. Ik vind, dat we er lang genoeg over gepraat hebben. Als je het er niet mee eens bent, wacht dan, tot we in fort Blue Hill zijn. Dan kun je je beklagen bij Nelson."
  


  
    „Heila, wacht eens even !" riep Greham verontwaardigd, uit. „Ik ben helemaal niet van plan, naar fort Blue Hill te gaan. Ik verwacht van jou, dat je me naar mijn kameraden terug brengt."
  


  
    „Daar heb ik geen tijd voor."
  


  
    „Ja maar, hoor eens, dat gaat toch niet! We rijden een heel andere kant op. Volgens mij moeten we daarheen."
  


  
    „Hoe weet je dat zo zeker?"
  


  
    „We hadden afgesproken, dat we door zouden trekken naar Moorestown. Dat ligt toch verder naar het westen?"
  


  
    „Dat is zo."
  


  
    „Welnu dan?"
  


  
    „Dacht je nu heus, Greham, dat ik een dergelijke omweg zou maken, om jou bij je mannen terug te brengen? Ik heb wel wat anders te doen."
  


  
    ,,Als jij, zoals je zegt, in dienst staat van de regering, want de politietroepen zijn vertegenwoordigers van de regering, dan behoor je de blanken te beschermen."
  


  
    „Je redenering is om te beginnen al fout. De Indianen zijn ook Amerikanen, evengoed als al de andere burgers van de Verenigde Staten. Het is mijn plicht, iedere mens te beschermen tegen overlast van anderen. Als je het zo bedoelt, dan heb je gelijk. Maar dat houdt niet in, dat ik jou naar Moorestown moet brengen. Wat het zwaarste is, moet het zwaarste wegen. Ik moet, voor er ongelukken gebeuren, verslag uitbrengen bij Nelson. Dat gaat voor. Misschien, dat hij je een geleide geeft naar Moorestown."
  


  
    „Maar dat duurt me veel te lang!"
  


  
    „Ga dan maar alleen."
  


  
    „Dank je feestelijk ! Dan zou ik zo weer in handen vallen van Wogol Tsah !"
  


  
    „Daar heb je gelijk in. Je kunt hem vast niet ontlopen. En daarom : je kunt met ons meegaan, als je daar zin in hebt. Maar we gaan regelrecht naar Blue Hill. Punt !"
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    Gedurende de gehele weg bleef Arendsoog op zijn hoede. Witte Veder was zonder dat hem dat door Arendsoog werd gezegd, vooruit gereden, om de weg te verkennen. Na enige tijd kwam hij terug en nam Arendsoog zijn taak over. Zelfs, toen ze al eenmaal buiten het reservaat waren, bleven ze scherp uitkijken. Ze wisten immers, dat Wogol Tsah zich niet ontzag, om zich ook buiten de hem aangewezen grenzen te wagen. Anders had de overval op de kudde nooit kunnen plaats vinden.
  


  
    Alles ging echter goed, en na een paar dagen bereikten ze fort Blue Hill.
  


  
    Hier werden ze hartelijk verwelkomd door Nelson, die Arendsoog en Witte Veder dadelijk meenam naar zijn bureau.

  


  
    „Ik zal daar wel wat verversingen laten aanrukken," zei hij. „Ondertussen kunnen jullie me vertellen, wat je ontdekt hebt."
  


  
    „Hoor eens, Mr. Nelson," kwam Greham er ongeduldig tussen, „kan ik u even spreken?"
  


  
    „En wie bent u dan wel, sir?" vroeg Nelson.
  


  
    „O," kwam Arendsoog glimlachend, „ik vergat hem aan u voor te stellen, commandant! Dit is Lord Percy Greham."
  


  
    „Hoe maakt u het?" zei Nelson onverschillig.
  


  
    „Op het ogenblik maak ik het best," antwoordde Greham op zijn teentjes getrapt. „Maar een paar dagen geleden was dat niet zo. En daar wou ik het met u wel eens over hebben."
  


  
    „Dat kan gebeuren," zei Nelson. „Maar dan zult u toch even geduld moeten hebben. Ik wil eerst het verslag van Stanhope aanhoren."
  


  
    „Dat kan wel wachten ! Het is van veel meer belang, als . . ."
  


  
    „Wat hier van belang is, maak ik zelf uit," beet Nelson hem toe. „Ik ben aansprakelijk voor de rust in deze gebieden, en als die verstoord wordt, dan moet er zo gauw mogelijk ingegrepen worden. Het algemene belang gaat voor het uwe."
  


  
    „Ja, dat weet ik ook wel, maar als ik u nu vertel, dat..."
  


  
    „U moet me nog niets vertellen. Straks krijgt u daartoe gelegenheid. Kom je mee, Bob?"
  


  
    Greham bleef nijdig achter, tot een korporaal zich over hem ontfermde en hem meenam naar de cantine, om daar wat te gebruiken. De korporaal had daar achteraf wat een spijt van, want hij moest een eindeloze litanie van klachten aanhoren, tot zijn oren er van tuitten.
  


  
    Intussen vertelde Arendsoog aan de commandant, wat ze ontdekt hadden.
  


  
    „Nou," lachte Nelson, „ik kan me begrijpen, dat die Greham het helemaal niet goed heeft opgenomen, toen ik hem niet wilde aanhoren."
  


  
    „De hoofdzaak voor hem is," zei Arendsoog, „dat hij zo gauw mogelijk weer bij zijn collega's terecht komt. Hij spreekt wel van wraak nemen, maar ik voor mij ben vanmening, dat hij daar nog wel even mee zal wachten. Hij heeft ondervonden, dat die Indianen heus zulke lieve diertjes niet zijn, als ze tot hun oude gewoonten terugvallen."
  


  
    ,,En dat is het nu juist, waar het bij ons ook om gaat," zuchtte Nelson. „Het beroerde is, dat we die Wogol Tsah nog steeds niets ten laste kunnen leggen. De kerel heeft natuurlijk al lang ontdekt, dat jij de bergplaats van zijn geweren hebt bezocht. Als wij straks komen, zijn ze verdwenen en kunnen we weer opnieuw gaan zoeken. Hij zegt met een glashard gezicht, dat er geen geweren in zijn kamp zijn."
  


  
    „Maar hij niet kunnen ontkennen, Greham gevangen genomen," merkte Witte Veder op.
  


  
    „Dat zal hij ook niet. Maar hij zal wel ontkennen, dat hij van plan was Greham te martelen. Dat is ook niet gebeurd, voor zover we weten. Jullie hebt daar niets van gezien, en als Wogol het deed, voor jullie kwamen, hebben we aan de enkele getuigenis van Greham niet genoeg."
  


  
    „Onze speurtocht was dus eigenlijk tevergeefs?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Helemaal niet," antwoordde Nelson. „Dat heb je me ook niet horen zeggen. Denk alleen maar even aan Greham. Wat zou er met hem gebeurd zijn, als jullie niet bijtijds verschenen waren? Bovendien, al kunnen we het niet bewijzen, we weten nu zeker, dat de Meghalla's over behoorlijke wapens beschikken."
  


  
    „Wat bent u nu van plan te doen?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „We kunnen niet veel anders doen, dan ze goed in de gaten houden. Als we ze op heterdaad kunnen betrappen, zijn we ook klaar. We zullen die gevangen Meghalla's natuurlijk een verhoor afnemen, maar ik denk niet, dat we uit hen veel wijzer zullen worden."
  


  
    „Waarmee u dus eigenlijk wilt zeggen, dat we op een dood punt zijn aangeland," meende Arendsoog.
  


  
    „Feitelijk wel," gaf Nelson toe.
  


  
    „En dat ben ik niet met u eens."
  


  
    „Wat wou jij dan nog doen?"
  


  
    „Ik wou eens onderzoeken, hoe een goudzoeker, zonder goud te vinden, over zoveel goud beschikt, dat het er op lijkt, of hij een van de rijkste aders heeft aangeboord."
  


  
    „Wat sta je daar nou allemaal voor onzin te verkopen?"
  


  
    „Helemaal geen onzin, commandant. Kent u Jack the Digger?"
  


  
    „Die halve gek, die meent, dat er hier in deze streken goud zit? Zeker ken ik hem. Hoewel, ik heb hem de laatste tijd niet gezien. Wat is er met hem?"
  


  
    „Wij zagen hem wel, en hij wilde ons niet zien. Toen we er voor zorgden, dat hij ons zag, probeerde hij ons uit de buurt van het reservaat te krijgen. Hij wees ons een weg, die ons zeker een paar dagen uit de koers had geleid, als we zelf niet beter hadden geweten. Ik heb zijn wagen onderzocht, zonder dat hij het in de gaten had, en ik vond een zak vol goud in een kist onder zijn kar."
  


  
    „Hm !" zei Nelson, terwijl hij zijn kin krabde. „Waarmee je dus zeggen wilt ..."
  


  
    „Nog niets," lachte Arendsoog. „Ik heb natuurlijk wel een vermoeden. En ik ben van plan, te proberen, iets meer over die Jack the Digger te weten te komen. Misschien pakken we de zaak daarbij tegelijk van een andere kant aan."
  


  
    „Hoe wou je dat doen?"
  


  
    „Dat zal van de omstandigheden afhangen. Om te beginnen vertrek ik morgen naar Moorestown. Greham kan met mij meegaan, als hij dat wil."
  


  
    „Gaat Witte Veder ook mee?" vroeg Nelson.
  


  
    „Nee, die blijft hier. Als ze ons samen zien in Moorestown, lopen we veel te veel in de gaten. Bovendien kan hij hier ondertussen heel nuttig werk doen als verkenner. Want weet u, commandant, ik voel me heel niet gerust op het ogenblik."
  


  
    „Waarom niet?"
  


  
    „Wel, denk u eens in, wat u zou doen in Wogol Tsahs plaats? Hij weet, dat zijn wapens zijn ontdekt. Hij weet niet precies, wat we hem bewijzen kunnen. We kennen hem als een stijfkop, een eerzuchtig mens, die desnoods zijn Meghalla's zal opofferen, om zijn eigen doel te bereiken. Als hij gaat zitten wachten, tot u met de troepen komt, is het waarschijnlijk met hem afgelopen. De Meghalla's worden op een of andere manier gestraft, wat hem minder kan schelen, maar hij gaat de gevangenis in. En u weet, dat is voor een Indiaan iets vreselijks. Hij laat zich nog liever doodschieten, dan zijn. vrijheid te moeten missen en niet meer in de vrije natuur te kunnen leven. Hij gaatdus niet zitten wachten. Hij zal op iedere kans loeren, om toe te slaan. Maar waar en wanneer hij zal toeslaan, dat weten wij helaas niet."
  


  
    „Drommels, je hebt gelijk !" zuchtte Nelson. „We zullen verduveld goed moeten uitkijken.'"
  


  
    „U zult voortdurend patrouilles moeten uitzenden en de grenzen van het reservaat in het oog moeten houden."
  


  
    „Je v/eet zelf, Bob, dat dit een onmogelijke opgaaf is. Daar heb ik lang niet genoeg manschappen voor."
  


  
    „Dat weet ik. Daarom krijgt u er van mij tijdelijk een bij, en een goede. Laat Witte Veder zijn gang maar gaan. Hij kent de gewoonten van de Meghalla's beter dan wie ook, en zal u onschatbare diensten kunnen bewijzen."
  


  
    „Maar toch hoop ik, Bob, dat je zo gauw mogelijk weer terug komt. En met goede berichten. Als we kunnen ingrijpen, zal ik geen seconde langer wachten, daar kun je van verzekerd zijn."
  


  
    „Dat is dan afgesproken," besloot Arendsoog. „Ik ga morgen naar Moorestown en neem Greham mee, als hij tenminste zin heeft. Witte Veder blijft u hier helpen. U houdt de Meghalla's scherp in het oog en ik kom spoedig terug."
  


  
    Arendsoog wist niet, dat hij hier wel wat voorbarig was, en dat het nog wel enige tijd zou duren, eer hij Nelson terug zag . . .
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    Arendsoog was nog nooit in Moorestown geweest, en hij wist niet, dat het een vrij behoorlijke stad was, tenminste vergeleken bij de veestadjes, waar hij gewoon was te komen.
  


  
    Het was gebouwd op een kruising van wegen. Een van deze wegen liep naar de kust. Er waren een paarhoofdstraten en veel dwarsstraten. Er stonden een paar grote hotels, en natuurlijk waren er de nodige café's.
  


  
    Door de straten bewoog zich een stroom van mensen, die hoofdzakelijk in twee groepen konden verdeeld worden: mijnwerkers en cowboys. De oorzaak hiervan was, dat er behalve enkele grote ranches, ook enige goud- en kopermijnen in de buurt lagen.
  


  
    Greham, die met Arendsoog meegekomen was, en die ingezien had, dat hij met een grote mond niet veel bereikte, vond zijn mensen terug in een hotel, dat de deftige naam van Centraal droeg. Hij stond er op, Arendsoog aan hen voor te stellen, en bewees, dat hij toch wel dankbaar was, door Arendsoog aan te bieden, voor de duur van diens verblijf in Moorestown zijn gast te zijn. Maar Arendsoog wees dit af.
  


  
    „Ik wil je niet tot last zijn, Greham," zei hij. „Ik heb het erg druk en ben genoodzaakt, daarbij mijn eigen weg te gaan."
  


  
    „Maar kan ik je daarbij niet helpen?" stelde Greham voor.
  


  
    „Nee, het is werk, dat ik zelf moet doen. Ik zou jullie maar van je eigen zaken afhouden. Tussen haakjes, zijn jullie van plan, nog verdere onderzoekingen in de buurt van het reservaat te doen?"
  


  
    „Dat zal wel moeten," zei Greham.
  


  
    „Zorg er dan voor, dat jullie bij elkaar blijft, en ga nooit ongewapend op stap. De Indianen zijn gevaarlijk nu."
  


  
    „Kom, kom, overdrijft u nou niet wat, mister?" glimlachte een van de anderen.
  


  
    " „Onderschat het gevaar niet!" waarschuwde Arendsoog. „Ik ken de Indianen. Ze zijn de laatste jaren heel vreedzaam geweest, maar dat wil niet zeggen, dat ze niet weer tot hun vroegere gewoonten kunnen terugkeren. En als de voortekenen niet bedriegen, dan is dit nu het geval. U hebt het trouwens kunnen merken aan de gevangenneming van Greham."
  


  
    „Och, ik denk, dat ze hem ten slotte wel vrij gelaten zouden hebben."
  


  
    „Ik weet wel zeker van niet. Maar, als u er anders over denkt, mij best. Als u maar niet vergeet, dat ik u gewaarschuwd heb."
  


  
    Hotel Centraal leek Arendsoog te deftig. In zijn eenvoudige cowboy kleren viel hij daar helemaal uit de toon.
  


  
    Hij zocht en vond een ander onderkomen in „Cattleman's Rest", een hotel, waar veel veehouders kwamen, zoals de naam al aangaf.

  


  
    De avond was al gevallen en hij haastte zich naar zijn kamer, om zich wat op te knappen, alvorens te gaan eten. Nadat hij een schoon shirt had aangetrokken, stond hij even in tweestrijd, of hij zijn revolvers in zijn kamer zou laten of ze bij zich houden. Ten slotte haalde hij de schouders op. Wat kon het hem ook schelen, of ze er hem op aan zouden kijken, als hij gewapend in de eetzaal kwam?
  


  
    Toen hij de trap afdaalde, zag hij juist iemand die hem bekend voorkwam, de deur uitgaan.
  


  
    Mijn kop er af, als dat niet Jack the Digger is ! dacht hij. Daar moet ik zekerheid van hebben.
  


  
    Hij haastte zich door de volle eetzaal, niet lettend op de verbaasde blikken van de gasten, waarvan hij er sommige met de ellebogen opzij duwde, om maar zo snel mogelijk de deur te bereiken.
  


  
    Hij zag de man die hij op het oog had, een zijstraat inslaan. Het was inderdaad de goudzoeker. Vlug begon hij hem te volgen. Het eten kon wel wachten, meende hij. In de nu snel vallende duisternis viel het hem niet gemakkelijk, Jack the Digger in het oog te houden. Maar hij kon nu ook, zonder gevaar te lopen ontdekt te worden, de afstand verkleinen.
  


  
    De zijstraat liep uit op een braakliggend terrein. Bij het laatste huis bleef de goudzoeker staan en klopte op de deur. Toen hij even later werd binnen gelaten, wandelde Arendsoog op zijn gemak voorbij het huis en wierp er een nieuwsgierige blik op. Er was niets bijzonders aan te zien. Opzij van de deur was een bord bevestigd met het opschrift:
  


  
    Edward Jones Import en Export van Levensmiddelen
  


  
    Dat maakte hem niet veel wijzer. Een ogenblik bleef hij besluiteloos staan. Maar dan zag hij in, dat hij er niet veel mee opschoot, hier te blijven wachten. Jack the Digger kon wel zo lang wegblijven. Misschien woonde hij hier wel. Hij keerde daarom naar zijn hotel terug en bemerkte toen, dat zijn honger groot genoeg was, om twee normale porties op te eten.
  


  
    Nadat hij zijn avondmaal had gebruikt, ging hij op zoek naar het kantoor van de sheriff. Dit lag op het midden van de noordzuidelijke hoofdstraat, die Californiaroad heette. De sheriff stond juist op het punt, zijn gewone ronde te gaan doen, maar zag daarvan af, toen Arendsoog hem te spreken vroeg.

  


  
    „Mijn naam is Stanhope," stelde Arendsoog zich voor.
  


  
    „Wool Blake," antwoordde de sheriff, terwijl hij Arendsoog de hand gaf. „En wat kan ik voor je doen?"
  


  
    Arendsoog haalde zijn insigne van hulpsheriff voor den dag.
  


  
    „De kwestie is," zei hij, terwijl hij op een uitnodigend gebaar van de sheriff plaats nam, „dat ik bezig ben, een onderzoek in te stellen naar een mogelijke wapensmokkel."
  


  
    „Wapensmokkel?" herhaalde de sheriff verwonderd. „Naar wie moeten dan wapens gesmokkeld worden?"
  


  
    „Naar de Meghalla's."
  


  
    „Kom nou ! Vergis je je niet? Dat is altijd een vreedzame stam geweest."
  


  
    „Totdat Wogol Tsah tot opperhoofd werd gekozen."
  


  
    Arendsoog verhaalde dan in het kort, wat de Indianen al hadden uitgehaald, en van zijn onderzoek in het dorp der Meghalla's.
  


  
    De sheriff krabde zich peinzend het hoofd.
  


  
    „Ik begrijp je moeilijkheid," zei hij. „En ook die van Nelson. Je moet bewijzen hebben, om in te kunnen grijpen."
  


  
    „Dat niet alleen," vulde Arendsoog aan. „We moeten voor alles trachten te voorkomen, dat er nog meer geweren naar de Meghalla's gaan. Ik heb zo het idee, dat Wogol Tsah wacht, tot vrijwel al zijn mannen gewapend zijn, om dan openlijk in opstand te komen."
  


  
    „Daar is veel voor te zeggen," meende de sheriff. „Maar hoe zou je dat willen voorkomen? Dan dien je toch in de eerste plaats te weten, waar die wapens vandaan komen."
  


  
    „Ik geloof, dat ik het wel weet. Ik kan het helaas ook weer niet bewijzen. Je kent natuurlijk Jack the Digger?"
  


  
    „Die goudzoeker, die nog nooit goud gevonden heeft? Zeker ken ik hem. Wat is er met hem?"
  


  
    „Wist je, dat hij minstens één zak vol grote nuggets heeft?"
  


  
    De sheriff vloog op van zijn stoel.
  


  
    „Wat zeg je? !"
  


  
    „Ik heb het zelf gezien," voegde Arendsoog er kalm aan toe.

  


  
    „Maar man, je droomt!" riep de sheriff ongelovig.
  


  
    Arendsoog schudde glimlachend het hoofd.
  


  
    „Ik droom helemaal niet. Het is harde, gouden werkelijkheid."
  


  
    „Hoe is het mogelijk !" zuchtte de sheriff, terwijl hij zich weer in zijn stoel terug liet vallen. „Zo'n stiekemerd ! Dat heeft daar een rijke ertslaag gevonden, en ziet kans, het voor zich te houden ! Daar moet je toch respect voor hebben. Maar als dat ruchtbaar wordt. . ."
  


  
    Arendsoog hief haastig zijn hand op.
  


  
    „Laat het alsjeblieft niet ruchtbaar worden. Denk er om, sheriff, dit is een officieel gesprek."
  


  
    „O, ik zal de laatste zijn, die . . ." begon de sheriff verbouwereerd.
  


  
    „Goed. Dan zijn we het daarover eens."
  


  
    „Maar ... ik begrijp nog steeds niet, hoe die kerel er in geslaagd iss om dat zo lang geheim te houden."
  


  
    „En als hij nu eens geen goudlaag aangeboord heeft?"
  


  
    „Je bedoelt, dat hij dat goud . . . misschien gestolen heeft?"
  


  
    „Er kan nog wat anders gebeurd zijn; hij kan dat goud geruild hebben."
  


  
    „Bij wie? Wie zou er zo gek zijn . . ."
  


  
    „Indianen."
  


  
    „Indianen? Je bedoelt ... de Meghalla's? Allemachtig ! Nou gaat me een licht op ! Maar ben je daar zeker van?"
  


  
    Arendsoog haalde de schouders op.
  


  
    „Voor mezelf ben ik overtuigd. Maar daarmee zijn we er nog niet, dat begrijp je ook wel. We moeten de zaak kunnen bewijzen. Bovendien geloof ik niet, dat Jack de man is, die zulk een karweitje alleen zal opknappen. Bijvoorbeeld, waar moet hij het eerste geld vandaan hebben gehaald, om die wapens in te kopen? En hoe weet hij, domme kerel, zo goed, bij wie hij wezen moet voor die wapens?"
  


  
    „Je hebt gelijk. Dat is niks voor Jack the Digger. Nee, daar zit iemand anders achter. Misschien wel een heel complot. Maar hoe krijgen we dat uitgezocht. Zie je, Stanhope, ik ben maar een doodgewone politieman. Als er veediefstallen worden gepleegd, en ze zeggen me debandieten achterna te gaan, dan zal ik ze wel te pakken krijgen. Maken ze ruzie in een kroeg, dan zet ik de herrieschoppers achter slot en grendel. Maar zo'n geheimzinnig zaakje, nee, dat gaat me boven mijn pet!"
  


  
    ,,Ik vraag je ook niet, sheriff," stelde Arendsoog hem gerust, „om dat voor mij op te knappen. Ik zou alleen graag je hulp willen hebben, en zoveel mogelijk inlichtingen. Om te beginnen : wie woont er in het laatste huis van Washingtonstreet, waar die import-en exportzaak in levensmiddelen gevestigd is?"
  


  
    „Dat is nogal duidelijk," antwoordde de sheriff, „dat staat toch op het bord? Edward Jones natuurlijk."
  


  
    „Weet ik. Maar wie en wat is Edward Jones?"
  


  
    „Ja, nou vraag je me iets . . . Feitelijk ken ik hem niet. Ik heb hem wel eens op straat gezien, en een heel enkele keer maakt hij wel eens een praatje. Maar verder gaat hij nooit. Trouwens, hij is heel veel op reis, voor zijn zaak natuurlijk."
  


  
    „Ja, vooral voor de import," grijnsde Arendsoog.
  


  
    „Wat bedoel je?"
  


  
    „Ik bedoel, dat ik vanavond Jack the Digger heb gevolgd, zonder dat hij daar iets van merkte, en dat hij het huis van Jones binnen ging."
  


  
    „Nou ja," wierp de sheriff tegen, „dat zegt nog niks."
  


  
    „Dat geef ik onmiddellijk toe. Maar je zult het me niet kwalijk nemen, als ik alles wat Jack the Digger doet, een beetje wantrouwig bekijk."
  


  
    „Accoord. Maar ik denk, dat je het mis hebt. Jones staat hier bekend als een rechtschapen zakenman. Zo hoor je tenminste over hem spreken. Ik denk dus, dat Jack the Digger alleen maar bij hem is geweest, om voor een zacht prijsje aan wat levensmiddelen in blik te komen. En nou ik er over nadenk, ik heb hem eens zien uittrekken op een nieuwe onderzoekingstocht naar goud, en toen had hij in zijn wagen een kist met blikjes levensmiddelen van Jones staan. Zie je wel, dat ik het bij het rechte eind had ! Hij kwam natuurlijk vanavond weer inkopen doen. Dat betekent, dat hij er weer gauw op uit zal trekken. Let maar eens op."
  


  
    „Ik ben blij, dat je me waarschuwt, sheriff," zei Arendsoog ernstig. „Begrijp je nu nog niet, wat er aan de handis? In die kisten zitten geen blikjes, man ! Daar zitten geweren en ammunitie in !"
  


  
    „Och, kom nou!" glimlachte de sheriff ongelovig. „Dat zou toch wel de brutaliteit ten top gedreven zijn ! Veronderstel, dat iemand zo'n kist eens openmaakt!"
  


  
    „Wie zal er een kist met levensmiddelen openmaken? Vooral, als er ogenschijnlijk niets verdachts te bespeuren valt? Nee die goudzoeker voelt zich zo safe als 't maar kan. Hij neemt natuurlijk niet meer dan een paar kisten tegelijk mee. Daar zal niemand wat achter zoeken. Ze worden zelfs openlijk opgeladen bij Jones . . . Maar die kisten mogen niet ver komen deze keer. Daar zal ik een stokje voor steken."
  


  
    „Hoe wou je dat doen, zonder jezelf bloot te geven?"
  


  
    „Dat weet ik nog niet. Maar het mag niet gebeuren."
  


  
    „Goed, maar als je hem aanhoudt, en je hebt. gelijk, dan kun je die vent toch tegelijk arresteren?"
  


  
    „Dat zou ik kunnen doen. Zelfs in dit district, want ik heb een machtiging van Nelson. Maar wat schiet ik daarmee op? In de eerste plaats is daar nog niet mee bewezen, dat de geweren voor de Meghalla's bestemd zijn. En bovendien heb ik dan de rest van de smokkelbende gewaarschuwd. Jones zorgt wel, dat er bij hem geen bewijzen zijn te vinden. En al zou Jack the Digger doorslaan, dan is het zijn woord tegen dat van Jones. Als die glashard ontkent, dat hij met die zaak iets te maken heeft gehad, dan doen wij hem niets. Nee, dat moeten we anders aanpakken. De wapens mogen de Meghalla's niet bereiken, en toch mag Jack the Digger geen argwaan krijgen. Ik moet daar nog eens goed over prakkizeren."
  


  
    „Maar zouden we geen inval kunnen doen bij Jones, nu we weten, dat hij die wapens in huis heeft?"
  


  
    „Wie garandeert je, dat hij ze al in huis heeft? Nee, als we niet voor honderd procent zeker zijn, dat we hem op heterdaad betrappen, dan doen we niets."
  


  
    „Nou, je zegt maar, wat er gedaan moet worden," bood de sheriff aan, „en ik ben je man."
  


  
    „Ik zou zijn wagen onklaar kunnen maken," peinsde Arendsoog.
  


  
    „Helpt je niet veel. Wagens genoeg te krijgen hier. Dan huurt hij eenvoudig een andere."
  


  
    „Ja, dat is zo . . . Nee, ik kan op het ogenblik nietsbedenken. Maar dat komt wel. Intussen wou ik graag, sheriff, dat je Jack in het oog hield. Ik zelf kan dat niet goed doen, want hij heeft me eenmaal ontmoet, en ik ben er niet zeker van, of hij me zou herkennen."
  


  
    „Maar mij kent hij toch ook," zei de sheriff.
  


  
    „Daarom moet je het ook niet zelf doen. Je hebt toch wel een of ander vertrouwd persoon, die dat voor je opknappen kan? Het liefst een jongen. Maar dan een, die zijn mond kan houden."
  


  
    De sheriff sprong op.
  


  
    „Daar zeg je zoiets ! Ik zal het onze Kid laten doen !"
  


  
    „Wie is Kid?"
  


  
    „Dat is mijn zoon, meneer ! Mijn bloedeigen zoon ! En als dat geen handige jongen is, dan weet ik niet, wie het wel zou moeten zijn! Hij is mij soms een beetje tè handig."
  


  
    „Hoe oud is hij?"
  


  
    „Veertien."
  


  
    „Dat is de goede leeftijd. Oud genoeg, om te weten, wat hij doet, en toch ook weer niet zo, dat de mensen hem voor vol aanzien. Prachtig, sheriff, laat Kid het maar opknappen."
  


  
    „Zal ik hem even hier laten komen? Hij kan er in vijf minuten zijn."
  


  
    Arendsoog schudde het hoofd.
  


  
    „Beter van niet," zei hij. „Laat de jongen maar denken, dat hij het voor zijn vader moet doen. Hoe minder kans er bestaat, dat men hem met mij in verband brengt, hoe .meer pijlen wij op onze boog houden."
  


  
    „Maar als het zo is," nam de sheriff de draad weer op, „dat die Jack the Digger zijn wapens krijgt van Jones, waar haalt die ze dan vandaan?"
  


  
    „Dat is iets, wat ik zo gauw mogelijk hoop te ontdekken," antwoordde Arendsoog. „Ik vermoed, dat ze uit San Francisco komen."
  


  
    „Dat is haast onmogelijk. Zulke transporten moeten toch wel eens in de gaten lopen !"
  


  
    „Niet, als het bij nacht gebeurt."
  


  
    „Maar het is een lange weg van Frisco naar hier."
  


  
    „Dat is zo. Maar ze kunnen de wapens gedeeltelijk over zee vervoeren."
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    Na enkele dagen van diepgaand onderzoek moest Arendsoog spijtig bekennen, dat hij nog niets opgeschoten was. En toen kwam via de sheriff het bericht van Kid, dat Jack. the Digger die avond naar Jones was gegaan met zijn wagen. Dat betekende dus waarschijnlijk, dat de wapens ingeladen zouden worden, en dat Jack vermoedelijk de volgende ochtend zou vertrekken.
  


  
    Nu was goede raad duur. Zoals Arendsoog al had gezegd, de wapens mochten onder geen voorwaarde de Meghalla's bereiken. Maar evenmin mocht Jack argwaan krijgen.
  


  
    Plotseling kreeg Arendsoog een inval.
  


  
    „Sheriff," vroeg hij, „heb je een paard voor me?"
  


  
    „Een paard?" was de verwonderde wedervraag. „Is je eigen ..."
  


  
    „Lightfeet mankeert niets," zei Arendsoog haastig. „Maar ik moet een paard hebben, dat ze naderhand niet dadelijk zullen herkennen. En dat van mij loopt nogal in de gaten, zie je."
  


  
    „Dat is waar," verzekerde de sheriff, „het is een pracht van een dier. Maar waarom mogen ze het niet herkennen?"
  


  
    „Je moet niet zoveel vragen, sheriff," weerde Arendsoog af. „Beter, dat jij daar officieel niets van weet. Ik ga Jack the Digger verhinderen, om de wapens aan de Meghalla's te brengen. Misschien komt hij zich later bij jou ergens over beklagen. Misschien ook niet. Ik vermoed zelfs, dat hij er veel liever zijn mond over zal houden. Maar mocht hij het doen, dan beloof je hem, een onderzoek in te stellen. Als je maar zorgt, dat dat onderzoek erg oppervlakkig is. Afgesproken?"
  


  
    „Ik vind het best," zei de sheriff aarzelend, „als je maar voorkomt, dat er doden of gewonden vallen."
  


  
    „O, dat zal heus zo'n vaart niet lopen. En maak je niet ongerust. Ik weet het wel, je kent mij niet, maar de aanbeveling van Nelson zal je toch wel voldoende zijn, niet?"
  


  
    „Dat is ze ook. En daarom zal ik je helpen. Ik heb zelf nog een paard over, dat ik zelden gebruik, en datnodig eens afgereden moet worden. Dat kun je krijgen."
  


  
    „In orde, en bedankt. Wil je zorgen, dat het vanavond klaar staat?"
  


  
    „Wat bedoel je met klaar? Moet je er een zadel ook bij hebben?"
  


  
    „Als dat kan, dan graag. Mijn zadel hangt in de stalhouderij, en het staat een beetje vreemd, als ik dat alleen kom weghalen, zonder mijn paard mee te nemen."
  


  
    „Goed, een zadel zal ik je er bij leveren."
  


  
    Langzaam rolde de wagen van Jack the Digger voort. Hij zat op de bok en floot een vrolijk deuntje. Alles was goed gegaan, zoals gewoonlijk, bedacht hij met voldoening. Niemand had het vreemd gevonden, dat hij zijn „voorraad" was gaan halen bij Jones, en nu voor het oog van de wereld weer eens naar goud ging zoeken.
  


  
    „Ze moesten eens weten, dat Jack the Digger later ook met goud terug komt," mompelde hij grijnzend.
  


  
    Zijn weg voerde door een smal ravijn, dat langzaam opliep. Moeizaam trokken de muilezels, maar Jack liet ze hun gang gaan. Ze zouden er wel komen.
  


  
    Plotseling, bij een bocht in de weg, hield hij verschrikt de teugels in !
  


  
    Midden op het pad stond een gemaskerde ruiter, die gezeten was op een zwart paard. Jack staarde in de loop van een revolver, die met onfeilbare zekerheid op zijn voorhoofd gericht was.
  


  
    „W . . . wat. . . wil je van me?" stotterde hij.
  


  
    „Kom van die wagen af," was het korte bevel.
  


  
    Jack, die ondertussen zijn zelfbeheersing weer terug gekregen had, gehoorzaamde schouderophalend.
  


  
    „Wou je me beroven?" lachte hij, toch nog wat zenuwachtig. „Wie mij kent, weet wel, dat er bij mij niet veel te halen valt."
  


  
    „Ik denk er ook niet over, om je te beroven," was het koele antwoord. „Ik wil die kisten met levensmiddelen hebben, die op je wagen staan."
  


  
    Jack's hart scheen stil te staan van schrik.
  


  
    „Maar . . . maar . . ." begon hij.
  


  
    „Kom, kerel," gelastte de gemaskerde, „schiet een beetje op. Nee, ik zal je er niet van beroven . . ."
  


  
    „Maar, als je levensmiddelen nodig hebt," streefde Jacktegen, „dan zal ik je wel geld er voor geven. Ik heb nog wel."
  


  
    „Ik denk er niet over, om in de stad levensmiddelen te gaan kopen. En jouw geld heb ik niet nodig. Ik wil jouw levensmiddelen.''
  


  
    „Maar bedenk dan toch . . . Die heb ik zelf nodig ! Ik trek er juist op uit! Ik kan die levensmiddelen niet missen . . ."
  


  
    „Dan keer je maar terug, en je haalt nieuwe. Het komt er bij jou niet op een paar dagen aan."
  


  
    De gemaskerde haalde uit zijn borstzak een rolletje bankbiljetten en wierp die Jack voor de voeten.
  


  
    „Hier is geld, om nieuwe levensmiddelen te kopen. Het zal ruim voldoende zijn. En schiet nou een beetje op. Of moet ik je neerknallen en ze zelf halen?"
  


  
    „Maar je weet niet eens, wat voor levensmiddelen er in zitten !"
  


  
    „Dat kan me minder schelen. Alles wat er in zit, kan ik gebruiken."
  


  
    „Misschien wel," zei Jack aarzelend, „maar . . . maar dan moet je er me later geen verwijt van maken, als je je bekocht voelt."
  


  
    „Daarop geef ik je mijn woord. En nou hebben we lang genoeg gepraat. Het lijkt wel, of je tijd wilt winnen. Maar dan ben je bij mij aan het verkeerde kantoor. Kom op met die kisten, en maak, dat je hier binnen de kortst mogelijke tijd vandaan bent."
  


  
    „Ik zal de wagen moeten keren, om naar de stad terug te gaan."
  


  
    „Mij best. Dat doe je dan maar."
  


  
    „Je zult me moeten helpen met die kisten. Ze zijn te zwaar voor één man."
  


  
    „Ook al goed. Blijf maar even staan."
  


  
    De gemaskerde zwaaide zich uit het zadel en was met een sprong op de grond. Maar dat ging zo vlug, dat Jack, ook al zou hij het hebben willen proberen, geen tijd kreeg, om zelf een wapen te trekken. De gemaskerde kwam op hem toe, de revolver nog steeds op hem gericht.
  


  
    „Draai je om !" commandeerde hij.
  


  
    Jack gehoorzaamde, en toen betastte de gemaskerde hem, om er zich van te overtuigen, dat hij niet gewapend was.
  


  
    „Die moeite had je je kunnen besparen," zei Jack.
  


  
    „Mijn revolver ligt in de wagen, met mijn geweer."

  


  
    „Haal ze er dan maar uit, en gooi ze op de grond. Maar geen grapjes, verstaan !" beet de gemaskerde hem toe.
  


  
    Daar dacht Jack niet over. Hij was zo verstandig, zijn revolver en geweer bij de loop vast te pakken, om zijn aanrander er vooral maar van te overtuigen, dat hij niets kwaads in de zin had. Toen de wapens in het zand lagen, zei de gemaskerde :
  


  
    „Goed. En nou de kisten."
  


  
    Hij stak zijn revolver in de holster en liep met Jack naar de achterkant van de wagen. Jack klom er in en verschoof de kisten zo, dat de gemaskerde het ene eind kon pakken. Het bleken er drie te zijn, die nu weldra op de weg stonden.
  


  
    „Je schijnt een lange tijd weg te willen blijven," merkte de gemaskerde op. „Aan deze levensmiddelen heb je zeker een half jaar genoeg."
  


  
    Jack antwoordde niet, maar raapte het rolletje bankbiljetten op.
  


  
    „Keer nu je wagen, en maak, dat je wegkomt," beval de ruiter.
  


  
    „Ik heb je woord, dat je geen verhaal komt halen op wat in die kisten zit?" vroeg Jack nogmaals.
  


  
    „Schiet op, man ! Dat heb ik toch al gezegd !"
  


  
    Toen Jack de wagen gekeerd had, legde hij de zweep over de muilezels en ging er in volle draf vandoor. Hij durfde niet om te kijken, maar ook, al had hij dat gedaan, dan zou hij toch niet de glimlach hebben gezien, die het masker van de ruiter verborg. Deze bleef roerloos op de weg staan, tot het geluid van de wagen in de verte was weggestorven. Dan rukte hij het masker af en daar op de weg stond, nog altijd glimlachend . . .
  


  
    Arendsoog!
  


  
    „Ik denk niet, dat je zo gauw nieuwe „levensmiddelen" zult hebben, vriendje," mompelde hij.
  


  
    Daarna sleepte hij de kisten van de weg af en verborg ze achter een paar rotsblokken, waarna hij ze met wat aarde en afgevallen bladeren bedekte.
  


  
    
      

    


    
      Ik denk, dat die rover raar zal opkijken, als hij die kisten openmaakt, bedacht Jack the Digger, terwijl hij met grote haast voorttrok naar Moorestown. Maar hij zaler wel geen verhaal op komen halen. Dat durft hij vast niet!

    

  


  
    Intussen bleef er voor hem nog wel een moeilijkheid over. Als hij in de stad terugkwam, zouden bekenden hem wellicht vragen, waarom hij dat gedaan had. Men had hem immers zien wegrijden. Hij vond het daarom beter, te wachten, tot de avond was gevallen. Daarom reed hij de wagen een zijdal in. Daar spande hij de muilezels uit en zette het ene aan een lijn, die groot genoeg was, dat het dier kon grazen. Tegen dat de schemer viel, klom hij op de ongezadelde rug van het andere dier en reed langzaam naar de stad terug. Hij vermeed de hoofdstraat en bereikte langs een omweg het huis van Jones. Op zijn ongeduldig kloppen kwam Jones zelf opendoen.
  


  
    Jones was een dikke man met een kaal hoofd, en zag er uit als een welgedane handelaar. Maar zijn gelaatstrekken spraken van grote sluwheid, terwijl zijn ogen iemand nooit recht aanzagen.
  


  
    „Wat krijgen we nou?" vroeg hij verbaasd.
  


  
    „Laat me er gauw in !" fluisterde Jack haastig.
  


  
    Jones ging Jack voor naar zijn kantoor. Daar sloot hij eerst de blinden, voor hij de lamp aanstak.
  


  
    „Ik was juist van plan, naar bed te gaan," zei hij. „En vertel nou maar op. Wat is er gebeurd, dat je zo opeens terugkomt?"
  


  
    „Ik ben beroofd !" bracht Jack er uit.
  


  
    „Beroofd ! . . ."
  


  
    „De kisten ... Ze zijn weg !" „Wät? !"
  


  
    „Een struikrover . . . Hij hield me aan. Hij had levensmiddelen nodig . . . Hij heeft er zelfs voor betaald. Zei, dat hij er niet over dacht, om mij te beroven, maar dat hij die levensmiddelen nodig had."
  


  
    Jones wreef zich zenuwachtig over zijn kale hoofd.
  


  
    „En toen?" vroeg hij.
  


  
    „Wat kon ik anders doen? Ik heb de kisten achtergelaten, en ben zo gauw mogelijk terug gekeerd. Mijn wagen heb ik onderweg ergens verborgen, anders liep het hier veel te veel in de kijkerd."
  


  
    „Maar die kerel ziet natuurlijk al heel gauw, dat er geen levensmiddelen in de kisten zitten."
  


  
    „Allicht. Maar ik geloof niet, dat hij daar iets aan kan doen. Hij kan zichzelf toch niet blootgeven?"
  


  
    „Nee, dat is zo. Maar ondertussen zijn wij de wapens kwijt. Ofschoon ik niet geloof, dat hij ze ver weg gesleept zal hebben. Misschien zouden we morgen een kijkje kunnen gaan nemen op de plaats van de overval..."

  


  
    „O nee ! Dank je wel!" weerde Jack haastig af. „Veronderstel, dat die kerel in de buurt is. Hij zou ons uit wraak neerschieten."
  


  
    „Maar hij heeft toch zijn woord gegeven, dat hij er genoegen mee nam, met wat in die kisten zat?"
  


  
    „Vertrouw jij op het woord van een struikrover? Ik niet. Ik kijk wel uit! Mij niet meer gezien daar. Als ik weer ga met een voorraad, kies ik een andere weg."
  


  
    „Dat kan nog wel even duren. Hier heeft niemand op gerekend ..."
  


  
    Jones verzonk in een diep gepeins.
  


  
    „Zeg," zei hij na een poos, „je weet toch wel zeker, dat je met een echte bandiet te doen had?"
  


  
    „Nou, dan weet ik niet meer, hoe een bandiet er uit ziet," schamperde Jack. „Het had je zelf maar moeten overkomen !"
  


  
    „Kalm aan maar," suste Jones. „Ik bedoel, kan het geen valstrik zijn? Misschien hebben ze ons door en proberen ze op deze manier bewijzen tegen ons te krijgen."
  


  
    „Onzin ! Dan had de sheriff toch wel openlijk een onderzoek in mijn wagen kunnen instellen !"
  


  
    „Dat is zo. Maar misschien maakt die kerel deel uit van een andere bende, die gratis wil profiteren van onze leveranties. Misschien wil hij ze zelf aan de Indianen verkopen. Misschien heeft hij de wapens voor zijn mannen nodig."
  


  
    „Ik geloof, dat jouw fantasie lelijk op hol slaat! Als hij er een bende op na houdt, waarom kwam hij dan alleen, en moest hij mij helpen met die kisten? En hoe zou nou een bandiet er achter zijn gekomen, wat wij met die kisten uitvoeren?"
  


  
    „Och, dat weet je nooit. Het is natuurlijk best mogelijk, dat hij inderdaad levensmiddelen moest hebben, maar het kan ook anders zijn. Hoe dan ook, we zullen onze ogen en oren open houden. Weet je zeker, dat niemand je gangen heeft nagegaan de laatste dagen?"
  


  
    „Wie zou dat hebben moeten doen? En bovendien, daar zou ik toch zeker wel iets van gemerkt hebben? Maar .. . Drommels ! . . ."
  


  
    „Aha! Er schijnt dus toch iets geweest te zijn!"

  


  
    „Nou . . . bepaald zeker ben ik er niet van. Maar wel herinner ik me nou, dat die Kid nog wel eens in mijn buurt zwierf, zonder dat daar eigenlijk reden voor was."
  


  
    „Kid? Wie is Kid?"
  


  
    „Het zoontje van de sheriff."
  


  
    Jones vloog overeind.
  


  
    „Wät? ! En dat vertel je me nou pas !"
  


  
    „Man, ik heb daar helemaal geen betekenis aan gehecht! Zo'n snotaap !"
  


  
    „Maar dat is 't 'm juist! De sheriff kon het moeilijk zelf gaan doen, en daarom heeft hij zijn zoontje er op af gestuurd. Hij dacht natuurlijk, dat zoiets niet in de gaten zou lopen."
  


  
    Jack bleef een poosje verbouwereerd naar de grond zitten staren.
  


  
    „Maar ik begrijp nog steeds niet," begon hij dan, „wat die gemaskerde kerel er mee te maken kan hebben. Dat is toch vast en zeker de sheriff niet geweest. Die zou ik herkend hebben."
  


  
    „Het hoeft ook de sheriff niet geweest te zijn. Hij is er de man niet naar, om achter ons complotje te komen. Daar heeft hij het verstand niet voor. Nee, hij moet op een of andere manier zijn ingelicht. Denk nog eens goed na. Heb je de laatste tijd nog met iemand te doen gehad, waarvan je zou kunnen denken, dat die meer dan gewoonlijk belang in je stelde?"
  


  
    Jack schudde spijtig het hoofd.
  


  
    „Ik zou het niet weten," zei hij.
  


  
    „Het moet zo zijn. Het kan niet anders. We weten natuurlijk ook, dat het geval van de Meghalla's de aandacht heeft van Nelson. De stommelingen zijn veel te vroeg van wal gestoken met die overval op de kudde. Ze hebben daarbij hun nieuwe wapens gebruikt. Hadden ze nooit moeten doen. Aan de hand van een kogel kunnen de po-litietroepen gauw genoeg bepalen, of die uit een ouderwets, of uit een modern geweer kwam. Je kunt er dus donder op zeggen, dat Nelson argwaan heeft. Wat zou jij nog doen, als je de zaak niet vertrouwde, en je wilde er graag iets meer van te weten komen?"
  


  
    „Ik? Een onderzoek instellen natuurlijk."
  


  
    „Goed. Weet je ook, of Nelson dat heeft gedaan?"
  


  
    „Ja, daar heb ik van gehoord. Maar zijn mannen hebben niks gevonden. Wogol Tsah had bijtijds de boel verborgen."

  


  
    „Maar Nelson weet, dat er met moderne geweren is geschoten. Hij kan ze zo niet vinden. Wat zou hij doen?"
  


  
    „Al sla je me dood, dan weet ik het niet," bekende Jack.
  


  
    „Als ik in zijn plaats was," vervolgde Jones, „dan gaf ik het vast niet op. Ik zou er een verspieder heen sturen. Liefst de beste, die ik had. En nou ik het er zo over heb, ik weet toevallig, dat Nelson beschikken kan over een paar heel handige verspieders. Hij is dik bevriend met die knul daar in het Mining-Valley district. Ik weet zijn eigenlijke naam niet meer, maar hij is overal bekend als Arendsoog. En zijn vriend heet..."
  


  
    Jack sprong zo snel van zijn stoel op, dat hij het glas whisky, dat voor hem op de tafel stond, omgooide.
  


  
    „Witte Veder ! !" riep hij uit. „Dat ik daar niet eerder aan heb gedacht! Ik heb het gevonden !"
  


  
    „Ach zo !" zei Jones kalm. „Ik wist wel, dat er iets was. Kom er maar mee voor den dag, man. Heb je die twee soms ontmoet?"
  


  
    „Wis en waarachtig heb ik die twee ontmoet!" hijgde Jack. „En ik heb me in de luren laten leggen ! Sufferd die ik ben !"
  


  
    „Gelukkig, dat je het zelf zo goed weet. En waar heb je die twee ontmoet? En is dat al lang geleden?"
  


  
    „Toen ik de vorige keer van het reservaat terug kwam, liep ik ze tegen het lijf. Ik was er helemaal niet op gebrand, om vreemdelingen te ontmoeten, en ik probeerde ze te ontwijken. Maar ze legden het er op aan, dat ik vlak langs ze heen moest, en toen kon ik niets anders doen, dan een praatje maken."
  


  
    „Vroegen ze iets bijzonders?"
  


  
    „Nee, eigenlijk niet. Ze vertelden mij, dat ze van plan waren een bezoek aan het reservaat te brengen, en toen heb ik ze een eind uit de koers gestuurd, stommeling, die ik was."
  


  
    „Stommeling? Dat begrijp ik niet. Je won daarmee toch tijd? En je kreeg ze in ieder geval niet vlak achter je aan."
  


  
    „Nou slaap jij, Jones ! Ik was wel degelijk een stommeling. Als dat Arendsoog en Witte Veder geweest zijn, en ik geloof het vast, dan wisten ze immers direct, dat ik ze maar wat voorloog ! Denk je, dat die kerels zelf niet veelbeter de wegen naar het reservaat zouden weten dan ik?"
  


  
    „Die slag is jou," moest Jones toegeven. ,,En wat gebeurde er verder?"
  


  
    „Nou, ze deden, of ze me hoogst dankbaar waren. Ik meende toen, dat ze wel de andere kant op zouden trekken. Maar dat hebben ze natuurlijk niet gedaan, de schooiers !"
  


  
    „Heb je daarna nog iets van ze gemerkt?"
  


  
    „Nee, ik was wel van plan, diezelfde nacht een onderzoek in te stellen, waar ze gebleven waren. Ze zeiden, dat ze een mooie kampeerplaats gevonden hadden, en ik wilde daar eens een kijkje nemen. Maar ik kreeg er de kans niet toe."
  


  
    „Waarom niet?"
  


  
    „Omdat ik de hele nacht achter die muilezels van mij heb aangezeten. Een bergleeuw had ze op de vlucht gejaagd."
  


  
    „Een bergleeuw, zeg je?"
  


  
    „Ja, is dat zo iets bijzonders?"
  


  
    „Dat niet. Die komen daar nog wel eens voor. Maar weet je zeker, dat het een bergleeuw was?"
  


  
    „Ja, zeker ... Je gaat nou natuurlijk aan alles twijfelen."
  


  
    „Zouden het niet die twee kerels zijn geweest?"
  


  
    „Maar waarom zouden ze er aardigheid in gehad hebben, om mijn muilezels op de vlucht te jagen? Het zijn om de drommel toch geen kwajongens."
  


  
    „Nee, dat weet ik ook wel. Maar kan het niet hun bedoeling zijn geweest, om jou uit de buurt te hebben?"
  


  
    „Waarom zou ik uit de buurt moeten zijn?"
  


  
    „Om jouw kamp, of jouw wagen te onderzoeken."
  


  
    Maar Jack schudde beslist het hoofd.
  


  
    „Nee, dat geloof ik niet. Nou laat je je fantasie een beetje te ver gaan. Ik heb ze toch immers geen reden gegeven, om mij te verdenken?"
  


  
    „Ik denk ook niet, dat ze jou al van iets zouden verdacht hebben. Maar er was wel reden, om je te wantrouwen. Denk er maar eens aan, dat je ze willens en wetens een verkeerde weg op wou sturen."
  


  
    „Dat is waar, maar ..."
  


  
    „Goed. Dat staat dus vast: ze wantrouwden je. En die kerels zijn niet van gisteren. En ze zijn mirakels nieuwsgierig. Voor hen al reden genoeg, om meer dan gewoon belang in jou te stellen."
  


  
    „Nou, best, laten ze dan mijn wagen onderzocht hebben.Wat geeft dat nog? Ik had zo voor het oog niks bijzonders bij me."
  


  
    „En dat goud dan?"
  


  
    „Dat zat goed verborgen. Dat weet je ook wel."
  


  
    „En zou jij er een eed op durven doen, dat ze het niet gevonden hebben?"
  


  
    Jack aarzelde.
  


  
    „Zie je wel!" vervolgde Jones triomfantelijk. „Je bent er zelf niet zeker van !"
  


  
    „Hoe kan ik daar nou zeker van zijn !" verweerde Jack zich. „Ik was er toch niet bij?"
  


  
    „Laten we dus maar aannemen, dat ze het goud ontdekt hebben. En dat verklaart alles. Die overval van vandaag is een zaakje van Arendsoog, wat ik je brom !"
  


  
    „Maar bij mijn weten heb ik Arendsoog hier niet in de stad gezien."
  


  
    „Hij kan zich vermomd hebben."
  


  
    „Maar hij en die roodhuid zijn onafscheidelijk.. En een Indiaan kan zich niet zo gemakkelijk verborgen houden."
  


  
    „Dat zal voor Arendsoog wel de reden zijn geweest, om zijn vriend thuis te laten. En omdat hij zelf niet in de gaten wilde lopen, heeft hij er de sheriff op af gestuurd. En die op zijn beurt zette zijn zoontje aan het werk, omdat hij ons vooral niets mocht laten merken."
  


  
    „Het zijn allemaal nog maar veronderstellingen," merkte Jack voorzichtig op. „We weten nog niks zeker."
  


  
    „Weet ik wel. Maar het is toch voor mij een reden, om dubbel voorzichtig te zijn. Ik vraag me alleen maar af, waarom die Arendsoog je niet al dadelijk te pakken heeft genomen. Hij had toch die kisten kunnen openmaken, waar je bij was?"
  


  
    „Daar was hij niet veel mee opgeschoten. Of denk je, dat ik maar dadelijk had toegegeven, dat ik op weg was naar het reservaat?"
  


  
    „Natuurlijk niet. Ik hoop, dat je zo stom niet zult zijn. Maar wat had jij dan voor een uitleg er aan willen geven?"
  


  
    „O, ik had wel iets verzonnen. In ieder geval, dat was nou niet nodig ..."
  


  
    Jones stond op en rekte zich eens uit.
  


  
    „Hoe dan ook, we komen op het ogenblik niets verder. We weten alleen, dat we dubbel op moeten passen in de toekomst..."
  


  
    „Wou je er dan nog mee doorgaan? Dat wordt toch veel te gevaarlijk?"
  


  
    „Mee doorgaan? Wat dacht je dan? Meen je nou heus, dat ik bang ben voor Mr. Arendsoog en zijn vriend? Ze vertellen nou wel fantastische verhalen over dat stel, maar daar geloof ik nog geen paar procent van. Zoiets wordt altijd geweldig overdreven. Ik zeg maar zo: een gewaarschuwd man telt voor twee. De wapenleveranties gaan door, en we zullen er wel wat op verzinnen, om Arendsoog om de tuin te leiden. En als dat niet lukt, dan moet Arendsoog maar van het toneel verdwijnen."
  


  
    „Dus . . ."
  


  
    „Dus ga ik me zo gauw mogelijk met San Francisco in verbinding stellen. De volgende levering moet bespoedigd worden."
  


  
    „Daar zullen ze wel raar van opkijken. Je hebt tot nu toe steeds gezegd, dat ze de boel vooral niet moesten overhaasten, en dat jij er niet over dacht, om voorraad in huis te hebben."
  


  
    „Ik zal ze wel vertellen, waar de schoen wringt. En dan zullen ze zelf wel inzien, dat ze moeten opschieten, wil er nog iets van terecht komen."
  


  
    „Wou je zelf naar San Francisco gaan?"
  


  
    „Nee, dat kan ik niet. Ze moeten maar iemand sturen."
  


  
    „Moet ik er bij zijn, als je met die man praat?"
  


  
    „Lijkt me wel gewenst. Ik zal je wel waarschuwen."
  


  
    „Maar waar moet ik intussen blijven?" bedacht Jack opeens. „Ze hebben me hier in de stad zien weggaan. Zouden ze het niet gek vinden, als ik zo opeens terug gekeerd ben?"
  


  
    „Daar is niet veel aan te doen. Verzin maar wat. Een defect aan je wagen of zoiets."
  


  


  HOOFDSTUK 8DE TEGENSTANDER ONDERSCHAT


  
    Onbewust van het gesprek, dat Jack the Digger met Jones had, zat Arendsoog diezelfde avond met sheriff Blake te praten.
  


  
    „Dus jij wilt mij vertellen, dat je de hele wapenleverantie van deze keer in handen hebt gekregen?" vroeg de sheriff ongelovig.

  


  
    „Ik weet wel, daar kijk je van op, sheriff," lachte Arendsoog. „Maar toch is het zo."
  


  
    „Maar hoe heb je hem dat geleverd? En was het niet verkeerd, om dit te doen? Heb je daardoor geen argwaan gewekt?"
  


  
    „Nou, dat geloof ik niet. Ik denk, dat Jack the Digger nog steeds in de verbeelding leeft, met een gewone struikrover te doen te hebben, die hem zijn levensmiddelen afhandig heeft gemaakt!"
  


  
    „Verdorie, kerel! En dat vertel je me hier maar zo brutaalweg ! Als Jack een aanklacht indient, zal ik je moeten arresteren !"
  


  
    „Ik wed om alles wat je wilt, dat Jack geen aanklacht indient. Dat durft hij niet. Hij weet toch, dat de struikrover nu ontdekt moet hebben, waaruit die levensmiddelen bestaan?"
  


  
    De sheriff dacht even na en moest toen erkennen, dat Arendsoog gelijk had.
  


  
    „Maar wat denk je nu verder te doen?" vroeg hij.
  


  
    „Die vraag zal ik je zelf laten beantwoorden. Zouden ze die wapenleveranties nog door laten gaan, of zouden ze er mee stoppen?"
  


  
    „Ik geloof, dat ze er mee doorgaan. Ze zullen van mening zijn, dat de struikrover zelf ook niets durft bekend te maken."
  


  
    • „Goed, en dat betekent, dat ze niet zullen wachten, tot de nieuwe zending op de gewone tijd komt. Dat duurt ze natuurlijk veel te lang. Vermoedelijk hebben ze met Wogol Tsah ook een overeenkomst gesloten. Die zullen ze na moeten komen. Ik denk, dat Jones zich met zijn leveranciers in verbinding zal stellen."
  


  
    „En wat wou jij daartegen doen?"
  


  
    „Er tegen doen? Niets natuurlijk. Laat hem zijn gang maar gaan. Maar op die manier krijg ik de gelegenheid, om er achter te komen, wie zijn leveranciers zijn."
  


  
    „Maar hij kan zich toch op verschillende manieren met hen in verbinding stellen?"
  


  
    „Zeker. Hij kan het per brief doen, maar ik veronderstel, dat hij ze wel een telegram zal zenden."
  


  
    „Een telegram wordt in de eerste plaats door de telegrafist gelezen."

  


  
    „Daarom zal in dat telegram natuurlijk niet veel bijzonders staan. Hij zal wel een onderhoud met zijn leveranciers willen hebben."
  


  
    „Maar dan bestaat ook de mogelijkheid, dat hij zelf naar San Francisco gaat, als dat tenminste de plaats is, waar hij de boel vandaan krijgt."
  


  
    „Dan ga ik hem na. Luister nu eens goed, sheriff. Jouw zoon, die me al een prachtige dienst bewezen heeft, moet van nu af aan Jones en Jack scherp in de gaten houden en dagelijks rapport uitbrengen."
  


  
    „Hier bij mij natuurlijk. Best, en waar kan ik jou bereiken?"
  


  
    „Vanaf morgen ben ik aan het postkantoor, met een volmacht van jou. Komt Jones daar, dan heb ik een telegram of een brief zo in mijn handen. Gaat hij zelf op reis, dan word ik door jou gewaarschuwd."
  


  
    „Maar die volmacht heb je niet nodig. Je hebt er toch een van commandant Nelson?"
  


  
    „Beter, dat zo weinig mogelijk mensen dat weten. Allicht praat er een zijn mond voorbij."
  


  
    De sheriff pakte een blad papier en schreef de volmacht.
  


  
    „Ziedaar," zei hij, „en veel geluk."
  


  
    „Dank je," antwoordde Arendsoog. „Een beetje geluk zou ik wel kunnen gebruiken."
  


  
    Toen het postkantoor de andere morgen geopend werd, zat Arendsoog al verdekt opgesteld en rookte rustig een sigaret. Zijn geduld werd niet te lang op de proef gesteld. Nog geen tien minuten later verscheen Jones aan het loket om een telegram op te geven. Toen hij weg was, overhandigde de directeur Arendsoog het formulier. Het telegram was gericht aan een zekere Mr.Bayswater in San Francisco en vermeldde :
  


  
    „Zend onmiddellijk vertegenwoordiger. Moeilijkheden inzake leveranties."
  


  
    Het was ondertekend door Jones.
  


  
    Het gevolg hiervan was, dat Arendsoog uit naam van sheriff Blake een telegram zond naar de politie in San Francisco, om nadere informaties over die Mr.Bayswater.
  


  
    Daarna keerde hij naar het bureau van de sheriff terug.

  


  
    Het antwoord kwam verrassend vlug :
  


  
    ,,Door u genoemde staat hier zeer ongunstig bekend. Vermoedelijk leider smokkelbende. Tot nu toe niets bewezen. Gaarne nadere bijzonderheden."
  


  
    „We schieten op !" juichte Blake, toen Arendsoog hem het telegram liet lezen.
  


  
    „Ja, maar we zijn er nog niet. Nu moet er hulp komen," zei Arendsoog. „Ik kan hier niet weg. En er moet iemand in San Francisco een oogje in het zeil houden."
  


  
    „Hoe wou je dat doen?"
  


  
    „Dat laat ik aan Nelson over." . Diezelfde dag ontving Nelson een telegram van Arendsoog:
  


  
    „Leveranties van door ons bedoelde artikelen komen van een zekere Bayswater, 823 Mainstreet, San Francisco. Binnenkort zal nieuwe zending vandaar uitgaan. Stel u in verbinding met politie daar, om oog in het zeil te houden. Kan zelf hier niet weg.
  


  
    Stanhope."
  


  
    „Ziezo," zei Arendsoog, „en nu zullen we de rest van de dag maar eens besteden, om een rapport op te maken voor Nelson. Want daar zal hij wel nieuwsgierig naar zijn. We zullen nu toch moeten wachten, tot Kid ons meldt, dat de vertegenwoordiger is aangekomen."
  


  
    „En wat wou je dan doen?" vroeg de sheriff nieuwsgierig.
  


  
    „Dan wil ik het gesprek, dat Jones met die vertegenwoordiger heeft, bijwonen, zonder dat hij het merkt."
  


  
    „Dat zal je niet meevallen."
  


  
    „Dat weet ik. Daarom ga ik vanavond de omgeving van zijn huis eens verkennen, om een middel te vinden, er in te komen."
  


  
    „Wat ben jij eigenlijk voor een kerel," lachte de sheriff. „Struikrover was je al. En nu nog inbreker bovendien !"
  


  
    „Het zou de eerste keer niet zijn," grijnsde Arendsoog. „Zie je, sheriff, ik ben van mening, dat je boeven met hun eigen wapens moet bestrijden, als het enigszins kan natuurlijk."
  


  
    „Nou, ik zou maar voorzichtig zijn," maande de sheriff hem ernstig aan. „Je weet nooit, wat ze met je doen, als ze je in handen krijgen."

  


  
    „Daar heb je gelijk in," antwoordde Arendsoog. „Dat weet je nooit. Je moet maar een beetje op de Voorzienigheid vertrouwen, dat het mee zit."
  


  
    „Mij best, als jij daarin gelooft," zei de sheriff, een beetje geringschattend. „Ik noem het gokken."
  


  
    „Och ja," glimlachte Arendsoog, „je hebt nu eenmaal van die sufferds, die nog in een Opperwezen geloven. En ik ben er een van. En ik voel me er best bij. En ik wou, dat ze dat allemaal deden. En ik ben helemaal niet van plan, je te bekeren, sheriff. En ik bespot je ook niet, omdat je meent, zo verlicht te zijn. En zullen we hier maar niet verder op door gaan?"
  


  
    En de sheriff, duchtig maar vriendelijk op zijn nummer gezet, zweeg beschaamd . . .
  


  
    De volgende dagen was Kid, op aanwijzing van Arendsoog, steeds in de buurt van het station te vinden.
  


  
    Tot er een vreemdeling arriveerde, die door Jones in hoogst eigen persoon werd afgehaald. In de vallende schemer volgde Kid het tweetal, tot het in een eetsalon verdween. En toen hij er zich van overtuigd had, dat ze een behoorlijk maal besteld hadden, haastte hij zieh, naar huis, om zijn vader in te lichten, die het bericht prompt aan Arendsoog doorgaf.
  


  
    Tien minuten later stond Arendsoog aan de achterkant van het huis van Jones. De achterdeur was natuurlijk op slot, maar hij had niet anders verwacht. Hij had echter al een andere mogelijkheid onderzocht. Er was een klein balkon aan de bovenetage, en op het erf stond een vrij hoge boom.
  


  
    Arendsoog keek even onderzoekend om zich heen, maar er was niemand te zien. Dan nam hij zijn aanloop, sprong, en had een dikke tak te pakken. Lenig slingerde hij zich omhoog, en weldra stond hij tegen de stam, zijn voeten in de vork, die door de tak gevormd werd. Voorzichtig klauterde hij verder, tot hij naar zijn mening hoog genoeg was. Dan begon hij zich behoedzaam naar voren te werken op de tak, die onder zijn gewicht bedenkelijk doorboog. Menigmaal hield hij stil, angstig afwachtend, of de tak zou
  


  
    breken. Eindelijk was hij zo ver, dat naar zijn mening de draagkracht van de tak niet langer toereikend zou zijn. Dan liet hij zich zakken, en, alleen aan zijn handen hangend, begon hij zacht te slingeren. Hij bevond zich schuin boven het balkon, en de zwiepende tak bereikte bijna de rand daarvan.

  


  
    Plotseling gaf hij zijn lichaam een flinke zwaai... en liet tegelijk los ! Hij belandde netjes vlak over de rand van het balkon op het houten plat. Doodstil bleef hij liggen, luisterend, of wellicht iemand naderen zou, om te onderzoeken, waardoor die vrij harde plof veroorzaakt werd.
  


  
    Maar er verscheen niemand, en na een poosje probeerde hij de sluiting van de deur, die op het balkon uitkwam. Hij gromde van genoegen, toen hij bemerkte, dat deze niet afgesloten was. Heel langzaam duwde hij de deur open, om onnodig knarsen van de scharnieren te voorkomen.
  


  
    Toen de deur ver genoeg open was, om hem door te laten, bleef hij nog even staan, om zijn ogen aan de duisternis van de kamer te laten wennen. Dan stapte hij zonder aarzelen naar binnen en sloot de deur achter zich. Op zijn tenen liep hij de kamer door en probeerde de deur naar de gang. Ook die was niet op slot. Hij zette de deur op een kier en luisterde scherp.
  


  
    Het huis leek uitgestorven. Blijkbaar was dus Jack the Digger ook nog niet aanwezig. Ten laatste stapte hij de gang op, en besloot voorlopig in de buurt van de trap te blijven, om daar af te wachten, naar welke kamer Jones en de anderen straks zouden gaan.
  


  
    Er was nog een andere kamer op deze verdieping, waarvan de deur op een kier stond . . .
  


  
    En hier maakte Arendsoog een fout!
  


  
    Hij had die kamer moeten onderzoeken !
  


  
    Door de kier gluurden twee ogen, die de gestalte bij de trap scherp in de gaten hielden . . .
  


  
    Er was ongeveer een half uur verlopen, toen er een sleutel in het slot van de voordeur werd gestoken. Arendsoog hoorde zachte stemmen. Dan zei Jones :
  


  
    „Laten we hier maar binnengaan. Maar eer we licht maken, zal ik eerst de blinden sluiten. Je kunt nooit weten, zie je."
  


  
    Arendsoog wachtte, tot de twee mannen de kamer waren ingegaan, en deed dan een stap naar de trap.
  


  
    En toen wist hij plotseling, dat hij niet meer alleen was op die gang !

  


  
    Hij had geen beweging gehoord, geen zachte ademhaling zelfs, maar toch waarschuwde iets hem, dat er iemand achter hem aan sloop.
  


  
    Bliksemsnel deed hij een stap terug . . .
  


  
    „Steek ze maar op, kerel!"
  


  
    Een por in zijn rug bekrachtigde dit bevel. Maar in plaats van dit op te volgen, waren de volgende handelingen van Arendsoog zo razend vlug, dat men ze, zelfs als het licht geweest was, nauwelijks had kunnen volgen. Terwijl hij een kwart slag omdraaide, liet hij zich voorover vallen en deed tegelijk een greep naar het been van zijn aanvaller. Deze haalde automatisch de trekker van zijn revolver over, maar het schot belandde ergens in het dak. Hij slaakte een kreet van schrik, probeerde zijn evenwicht te behouden, maar slaagde daarin niet. Met een smak kwam hij tegen de trapleuning terecht, die op een dergelijke krachtproef niet berekend was.
  


  
    Holderdebolder ging hij naar beneden, daarin bijgestaan door Arendsoog, die wel dadelijk de man weer had losgelaten, maar door een van diens zwaaiende armen eenvoudig van de bovengang werd weggemaaid.
  


  
    Ze kwamen onzacht met de houten treden in aanraking, maar Arendsoog had het geluk, dat hij beneden bovenop zijn aanvaller terecht kwam, waardoor zijn val tenminste iets gebroken werd. Hij was dan ook direct weer overeind, terwijl de man bleef liggen, blijkbaar buiten westen.
  


  
    Op hetzelfde ogenblik echter werd de kamerdeur geopend waar Jones en zijn bezoeker waren, en deze twee kwamen naar buiten rennen. Arendsoog stond nog nauwelijks weer op twee benen, toen hij al de eerste klap ontving van Jones.
  


  
    Het was, doordat het licht vanuit de kamer in de gang scheen, nu niet zo donker, en Arendsoog zag al gauw, dat Jones niet tegen hem opgewassen zou zijn. Niet lang daarna ging Jones neer door een fikse stoot van Arendsoog, maar nu had deze nog te vechten tegen de ander, die, hoewel gekleed als een stadsheer, de kunst van het boksen heel goed bleek te verstaan. Arendsoog had dan ook alle moeite, zich de man van het lijf te houden. Toch zou hij er wellicht in geslaagd zijn, als niet zijn eerste aanvaller, die, naar hij nu kon onderscheiden, niemand anders was dan Jack theDigger, bijgekomen was en zich dadelijk weer in het gevecht had gemengd.
  


  
    Ook Jones krabbelde intussen weer overeind, en in minder dan geen tijd was het daar in de nauwe gang een kluwen van vechtende mannen, waarbij menige klap, voor Arendsoog bedoeld, op het lichaam van een der bondgenoten terecht kwam. Ten laatste echter gelukte het Jack the Digger, om achter Arendsoog te komen. Hij nam een duik naar diens benen, en natuurlijk ging Arendsoog tegen de grond.
  


  
    Met een gebrul van vreugde stortten de anderen zich bovenop hem. Maar nog gaf Arendsoog zich niet gewonnen. Hijgend en steunend kwam hij half overeind, de anderen meesleurend, maar dan hing opeens Jones aan zijn hals, terwijl de man uit San Francisco zijn armen om hem heen sloeg en zo belette, dat Arendsoog nog weer nieuwe klappen kon uitdelen. Weer lichtte Jack the Digger hem beentje, en dat betekende het einde van de strijd. Arendsoog ging voorover tegen de grond. Een van zijn aanvallers zette zich op zijn benen, en een ander op zijn bovenlichaam, en Arendsoog kon geen vin meer verroeren.
  


  
    „Een touw !" hijgde Jones.
  


  
    „Hou vast!" riep Jack the Digger. „Heb ik vlak bij de de hand !"
  


  
    En niet lang daarna was Arendsoog aan handen en voeten zo stevig gebonden, dat hij op een stijf ingepakte mummie leek. Daarna werd hij opgenomen en de kamer in gedragen. Daar kwakten ze hem ruwweg op de grond neer.
  


  
    „Ziezo, dat is dat," zei Jones. „Het was anders nog een heel karwei. Hoe kwam dat eigenlijk, Jack? Alles was toch goed voorbereid? Jij had hem toch prachtig onder schot, boven?"
  


  
    Toen ging Arendsoog een licht op !
  


  
    Hij zag in, dat hij, door zijn tegenstanders te onderschatten, zich lelijk in de nesten had gewerkt. Hij verweet zichzelf, dat hij te goed van vertrouwen was geweest, en dat hij te veel had verwacht van het schaduwen door Kid, wat natuurlijk, dat begreep hij nu wel, niet onopgemerkt was gebleven.
  


  
    Jones, in zijn overwinningsroes, hielp hem verder uit de droom.
  


  
    „Ik moet zeggen, dat onze onoverwinnelijke Arendsooghet lelijk heeft laten liggen ! Je had niet gedacht, dat we je al lang in de gaten haddden? Stuurt er kinderen op af, om ons te bespioneren, en speelt zelf voor struikrovertje ! Het is me wat moois ! Maar je ziet, we hadden een mooie val voor je opgezet. En je trapte er netjes in, sukkel! We wisten heel goed, dat je onze gangen bleef nagaan, en dat je zou komen, zo gauw onze vriend hier uit de trein was gestapt. Ik wist zelfs, hoe je binnen zou komen. Er was maar één manier, namelijk over het balkon. Daarom zat Jack the Digger al een hele tijd te wachten in die andere kamer. En Mr. Arendsoog maar denken, dat hij het rijk alleen had hier in huis !"
  


  
    Ze barstten in een brullend gelach uit, en Arendsoog liet ze kalm hun gang gaan. Toen ze eindelijk bedaarden, zei hij:
  


  
    ,,En je bent er zeker van, dat ik geen hulp van buiten zal krijgen? Als je goed op de hoogte schijnt te zijn, dan moet je ook weten, dat de sheriff bekend is met wat ik vanavond ging doen."
  


  
    „O zeker," hiklachte Jones. „Natuurlijk weten we dat. En waarschijnlijk zal hij komen kijken, als zijn vriendje wat lang wegblijft. Maar maak je geen zorgen : hij zal je niet vinden, hoor ! Ook daarin hebben we voorzien. En daar we nu lang genoeg hebben gepraat, gaan we onmiddellijk onze maatregelen nemen. Jack, duw jij meneer maar eerst eens een nette prop in de mond. Ondertussen zal ik dê toegang tot onze bergruimte even vrij maken."
  


  
    Hij schoof de tafel opzij, trok een paar dekens, die als vloerkleed dienst deden, weg, en toen kwam er een luik vrij, dat echter zo goed sloot in de rest van de planken vloer, dat men het op het eerste gezicht zeker niet zou ontdekken. Jack liet zich zakken, en de andere twee sleepten Arendsoog tot bij de opening. Dan schoven ze hem over de rand, terwijl Jack van beneden aanpakte.
  


  
    „Ik zou namelijk niet willen, dat je je nek brak," verklaarde Jones. „Een moordenaar ben ik niet, zie je."
  


  
    Arendsoog had hierop kunnen antwoorden, dat hij wel de Indianen in de gelegenheid stelde om te moorden, maar de prop in zijn mond belette hem dit.
  


  
    Toen even later het luik weer boven hem gesloten werd, daalde een diepe duisternis op hem neer en was hij aan zijn eigen sombere overpeinzingen overgelaten . . .
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    Op het telegram van Arendsoog naar fort Blue Hill was een uitvoerig rapport gevolgd, en Nelson wreef zich van voldoening de handen. Hij had dadelijk iemand naar San Francisco gezonden, om daar met de autoriteiten te overleggen, wat in de zaak Bayswater gedaan kon worden, en moest nu voorlopig maar afwachten.
  


  
    Intussen verkende Witte Veder, tezamen met enkele ervaren spoorzoekers uit de politietroepen, de omgeving van het reservaat. Dat dit nodig was, bleek wel uit de verontrustende stroom van rapporten, welke het fort bleven binnenstromen. Steeds driester werd het optreden van de Meghalla's.
  


  
    Weer was een kudde op transport overvallen. Vlak daarop deden enkele Indianen een aanval op een kleine boerenhoeve, maar de bewoners hadden bijtijds de vlucht genomen. Het ranchhuis en de daarbij behorende schuren werden door de bende in brand gestoken en de veestapel geroofd. Toen de troepen op het toneel verschenen, hadden de rovers het vee al in de steek gelaten en waren spoorloos verdwenen. Een karavaan van enkele huifkarren had het kwaad te verduren gehad en kwam met zwaar gehavende wagens en drie gewonden in het fort aan, om bescherming te vragen.
  


  
    „Het spijt me heel erg," had Nelson moeten antwoorden, „maar ik kan jullie geen escorte geven. Daarvoor heb ik te weinig mannen. Willen jullie hier blijven, tot alles weer rustig is, en dat zal heus niet zo lang duren, dat verzeker ik je, dan ben je welkom. Maar verder kan ik helaas niet gaan."
  


  
    Toch zag hij in, dat hij tot drastische maatregelen zou moeten overgaan. Hij zond een patrouille naar het reservaat met het bevel, Wogol Tsah mee te brengen. Deze bleek zich nog niet sterk genoeg te vinden, om dit bevel openlijk te trotseren en ging mee.
  


  
    Binnengebracht in het bureau van de commandant, zette hij zich ongevraagd kalm op een stoel en keek Nelsonvragend aan. Geprikkeld wilde deze opstuiven, maar hij bedacht zich nog juist op tijd.
  


  
    „Ik heb je hier laten komen, Wogol Tsah," zei hij, „omdat het de laatste tijd klachten regent over het optreden van de Meghalla's."
  


  
    „Mijn blanke broeder vergist zich," antwoordde de Indiaan. „Mijn Indianen hebben niets misdreven."
  


  
    „Noem me geen blanke broeder," stoof Nelson op, „want daar meen je toch niets van ! En er bestaat geen twijfel aan, dat je Indianen op het oorlogspad zijn. Misschien niet allemaal, maar dan toch een groot gedeelte van je stam. En daar moet een einde aan komen."
  


  
    „Mijn bl. . . eh . . . de commandant vergist zich heel erg. Mijn Indianen hebben niets gedaan, wat tegen de voorschriften was. Wie bewijst, dat er Indianen bij betrokken waren?"
  


  
    „Ik heb genoeg getuigen."
  


  
    „Er zijn veel slechte bleekgezichten op de wereld. Zij vermommen zich soms als Indianen. En dan krijgen wij de schuld."
  


  
    „Hebben jullie niet een blanke gevangen gehouden en aan de martelpaal gebonden? Mijn verkenners, die hem bevrijdden, en twee Meghalla's meebrachten als gevangenen, hebben goede ogen."
  


  
    „Ik moet toegeven," bekende Wogol Tsah schijnbaar nederig, „dat enkele van mijn mannen een grap hebben willen uithalen. Ze waren niet van plan, die blanke te martelen, maar wilden hem alleen bang maken, omdat hij zo aanmatigend was opgetreden."
  


  
    „Jullie hadden het recht niet, dat te doen. Over het optreden van blanken in het reservaat kun je je bij mij beklagen."
  


  
    „Dat heb ik de betrokkenen ook gezegd, en ik heb ze zwaar gestraft."
  


  
    „Man, wat praat je nu? Je was er toch zelf bij?"
  


  
    Maar nu deed het opperhoofd, of hij zeer verbaasd was.
  


  
    „Wat zegt de commandant daar?" zei hij. „Ik zou er zelf bij geweest zijn? Wie heeft hem dat wijs gemaakt?"
  


  
    „Ik zei zoeven al, mijn verkenners hebben goede ogen," herhaalde Nelson.
  


  
    „Dan hebben ze zich toch nu wel vergist. Ik verzeker de commandant, dat ik die avond afwezig was. Zonodig zal ik dit door verschillende getuigen laten bevestigen."
  


  
    „Die dan net zo hard met twee tongen spreken, als jij nu doet!"

  


  
    „De commandant durft veel te zeggen ! Weet de commandant, dat ik hem voor deze belediging ter verantwoording kan laten roepen bij de grote Blanke Vader in Washington?"
  


  
    „Je doet maar, wat je niet laten kunt."
  


  
    „Wogol Tsah is zeer zachtmoedig, en zal ook deze belediging weer over zich heen laten gaan. Maar wil de commandant voor bewijzen zorgen van zijn beweringen? Ik verzeker hem, dat alles dadelijk zal onderzocht worden, en dat ik de schuldigen zelf hier naar het fort zal brengen, om gestraft te worden."
  


  
    „Ik zal jou eens wat anders vertellen, Wogol Tsah," brieste Nelson. „Het moet nu afgelopen zijn, of, bij de hemel, ik zal een strafexpeditie houden. En dan draai jij voor jaren de gevangenis in. Begrepen?"
  


  
    Wogol Tsah stond op. Hij keek de commandant somber aan.
  


  
    „Wanneer de commandant meent, een aanval op ons te moeten doen, dan zal hij daar zelf de gevolgen van ondervinden. Wij zullen ons eerst met alle middelen teweer stellen, en daarna onze klachten indienen in Washington."
  


  
    Ook Nelson was nu opgestaan.
  


  
    „Je schijnt je nogal erg zeker te voelen," zei hij kalm. „Pas op, Wogol Tsah! Het kan verkeren. En de gevolgen zijn voor jouw rekening."
  


  
    Dan gooide hij het over een andere boeg.
  


  
    „Man," zei hij zacht, „wat bezielt je toch ! Meen je nu werkelijk, dat je het van ons zult kunnen winnen? Al worden wij allen verslagen hier in Blue Hill, dan komen er toch weer nieuwe troepen, die veel sterker zijn dan jullie. Droom je er nu heus van, dat de Indianen weer alleenheersers zullen worden in Amerika? Jij, die gestudeerd hebt bij de blanken, weet toch wel beter? Voor allen is hier een plaats, mits zij in vrede met elkaar willen leven. Doen zij dat niet, dan worden ze door de wet gestraft. En die wet is voor allen gelijk, voor blanken zowel als roodhuiden. Denk daar maar eens goed over na, voor je onberaden stappen doet, die niet alleen jezelf, maar ook je volk in het ongeluk storten."
  


  
    Dan wuifde hij met de hand, als teken, dat het onderhoud geëindigd was. Wogol Tsah, die wat terug wilde zeggen, zag daarvan af, toen hij door een van Nelsons soldaten op de schouder werd getikt. Hij draaide zich om en liep statig het kantoor uit.

  


  
    „Zou u denken, dat dit wat geholpen heeft?" vroeg Nelsons adjudant, die het onderhoud had bijgewoond.
  


  
    Nelson schudde somber het hoofd.
  


  
    „Ik vrees van niet," antwoordde hij. „De eerzucht speelt Wogol Tsah parten, en daaraan zal hij desnoods het geluk van zijn hele stam opofferen. Ik zie maar twee mogelijkheden, om bloedvergieten te voorkomen. Deze zijn ten eerste het snel oprollen van de smokkelbende, waardoor nieuwe aanvoer van wapens voorkomen wordt, en een nieuwe verkenning, liefst door Stanhope en Witte Veder, om ons meester te maken van de geweren, die nu al in het bezit zijn van de Meghalla's."
  


  
    „Tussen haakjes, waar zit Witte Veder?" verwonderde zich de adjudant.
  


  
    „Als je, net als ik, uit het raam gekeken had, zou je dat niet gevraagd hebben," glimlachte Nelson. „Hij komt daar juist aan."
  


  
    Inderdaad liet Witte Veder zich op datzelfde moment uit het zadel glijden en liep langzaam naar het bureau van de commandant. Men kon duidelijk aan hem zien, dat hij zeer moe was. Toen hij even later binnenkwam,1 bood de adjudant hem dadelijk een stoel aan, waarop hij zich zonder meer op liet neer ploffen.
  


  
    -„Wat is er aan de hand, Witte Veder?" vroeg Nelson bezorgd.
  


  
    „Mij twee dagen en één nacht rijden, om bericht te komen brengen," antwoordde Witte Veder met moeite. „Patrouille ingesloten door boze Meghalla's. Wordt belegerd in de bergen. Mij weggezonden door commandant van patrouille, om hulp te halen."
  


  
    „Kerel!" riep Nelson uit. „Heb je ooit zoiets gehoord I En dat, terwijl Wogol Tsah zoëven nog hier was, en mij verzekerde, dat het allemaal praatjes waren over het optreden van zijn mannen ! Maar we zullen hem ! Ordonnance ! !" brulde hij dan.
  


  
    Dadelijk werd de deur geopend en een soldaat stond saluerend voor hem.
  


  
    „Stuur dadelijk een paar man achter die Indiaan aan ! Hij kan nog niet ver weg zijn !"

  


  
    De soldaat rende de deur uit en men hoorde hem buiten schreeuwen. Even later kwam hij terug en rapporteerde :
  


  
    „Korporaal Wiggers is hem achterna."
  


  
    „Goed ! Laat nu aantreden blazen !"
  


  
    „Moet je niet wat eten, en rusten, Witte Veder?" vroeg de adjudant bezorgd.
  


  
    „Eten wel," antwoordde Witte Veder, „maar rusten niet kunnen. Mij mee moeten gaan, om weg te wijzen. Mij een vers paard hebben moeten."
  


  
    „Daarvoor zal gezorgd worden," zei Nelson, terwijl hij zijn koppel omgespte en naar de deur liep.
  


  
    Toen hij het binnenplein op liep, kwamen de laatste mannen aan gerend. Met zorg liet hij zijn onderofficieren een deel van de troep uitkiezen voor de expeditie naar de bergen, gaf snel en kortaf zijn bevelen, en keerde dan naar zijn bureau terug, waar de adjudant intussen voor eten gezorgd had.
  


  
    Terwijl Witte Veder at, vertelde hij, hoe de patrouille, toen ze door een kloof reed, plotseling door een troep Indianen overvallen was. Gelukkig bleken daar niet veel goede schutters bij te zijn, waardoor te verklaren was, dat er maar twee lichtgewonden gevallen waren, eer ze zich tussen de rotsen hadden kunnen verschansen. De positie, die ze ingenomen hadden, was wel zo, dat het voor de Indianen onmogelijk zou zijn, ze stormenderhand in te nemen, maar de ammunitie van de soldaten was niet onuitputtelijk, terwijl ze vooral gebrek aan voedsel en water hadden.
  


  
    Nelson fronste bezorgd de wenkbrauwen tijdens dit sobere verhaal. Intussen waren er al twee dagen verlopen, en het zou nog twee dagen duren, eer hij op het toneel van de strijd verscheen. Wat kon er intussen niet gebeuren met het dappere troepje ! Zijn enige hoop was nog, dat hij Wogol Tsah zou kunnen dwingen, door middel van signaalvuren zijn Indianen bevel te geven, het beleg op te heffen.
  


  
    Maar die hoop vervloog, toen na een poos korporaal Wiggers terugkwam met het teleurstellende bericht, dat er van Wogol Tsah taal noch teken meer te bekennen viel
  


  
    „Hoe is dat nu mogelijk !" viel Nelson tegen hem uit. „De kerel was hier nauwelijks weg, toen ik het bevel gaf.
  


  
    Hij kan toch niet door de grond gezonken zijn?"

  


  
    „Het lijkt er wel op, commandant," antwoordde Wiggers. „De wacht heeft hem weg zien rijden, en wij zijn toen natuurlijk het eerst die kant op gegaan. Toen we hem niet zagen, hebben we de omtrek onderzocht, maar zonder resultaat."
  


  
    Spijtig moest Nelson bekennen, dat Wogol Tsah hem te slim was afgeweest. Hij verweet zichzelf, dat hij niet dadelijk meer patrouilles had uitgezonden, maar zag in, dat hij zo niet veel verder kwam.
  


  
    „Je gaat er dadelijk weer op uit," beval hij. „En . . . adjudant..."
  


  
    „Ja, commandant?"
  


  
    „Vraag de dienstdoende officier, nog twee patrouilles uit te rusten op snelle paarden. Wogol Tsah moet gevonden worden. We zullen die kerel wel krijgen. De schurk, om hier mooi weer te spelen, en ondertussen mijn mannen te grazen te laten nemen ! En, ordonnance ..."
  


  
    „Commandant? . . ."
  


  
    „Vraag kapitein Hornut, of hij zich dadelijk hier wil melden."
  


  
    De ordonnance vertrok en even later kwam kapitein Hornut binnen.
  


  
    „Kapitein," zei Nelson, „ik draag u het bevel op van de troep, die de ingesloten patrouille moet ontzetten. Spaar de paarden niet. De arme kerels zitten misschien al zonder ammunitie. En . . ." Nelson slikte moeilijk, „voor het geval, dat ze al verslagen zijn, rust u niet, eer u de 'schuldigen gepakt hebt. We zullen een gestreng voorbeeld moeten stellen. Het gaat nu werkelijk de spuigaten uitlopen."
  


  
    Niet lang daarna vertrok een indrukwekkende stoet uit fort Blue Hill. Voorop reden kapitein Hornut en Witte Veder. De taaie Indiaan toonde geen teken meer van vermoeidheid. Deze had hij als het ware met ijzeren wil onderdrukt, nu het er om ging, het leven van de mannen te redden, die niets meer dan hun plicht hadden gedaan.
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    Voortdurend had kapitein Hornut verspieders vooruit gezonden, om te voorkomen, dat hij met zijn troep in een hinderlaag zou lopen. Tegen de avond van de tweede dag echter werden dezen teruggetrokken en ging Witte Veder alleen voorop. Hij had kapitein Hornut aan het verstand gebracht, dat hij als Indiaan niet zo gauw zou opvallen als een paar soldaten. Hierdoor zouden ze voorkomen, dat de Meghalla's te vroeg gewaarschuwd zouden worden en er vandoor gaan, in welk geval het naderhand zeer moeilijk, zo niet onmogelijk zou zijn, de schuldigen te achterhalen.
  


  
    Zo naderden ze al meer en meer het toneel van de strijd. Toen Witte Veder meende, dat verder gaan op het ogenblik gevaarlijk kon zijn, keerde hij terug naar de colonne en beduidde de kapitein, halt te houden en af te laten stijgen.
  


  
    „Mij alleen op verkenning uitgaan," zei hij. „Mij wel zeer vreemd vinden, geen schieten horen."
  


  
    „Goed," antwoordde de kapitein, „ga je gang maar. En laten we er het beste van hopen. Misschien sparen de jongens hun ammunitie. Kom in ieder geval zo gauw mogelijk terug."
  


  
    „Wanneer mij niet binnen twee uur terug zijn," stelde Witte Veder voor, „dan kapitein mij achterna komen."
  


  
    Maar Witte Veder was ver binnen de gestelde tijd terug . .
  


  
    Uiterlijk scheen hij onbewogen, maar aan zijn ogen was te zien, dat er iets bijzonders gebeurd moest zijn.
  


  
    „Troep kan meekomen," zei hij eenvoudig.
  


  
    „Wat. . . wat is er?" bracht kapitein Hornut er met moeite uit.
  


  
    „Dat mij nog niet zeker weten," was het enige antwoord, dat Witte Veder gaf. „Wij vlug voortmaken en verder onderzoek instellen. Mij daarvoor geen tijd willen nemen."
  


  
    Hij voerde de colonne regelrecht naar de plek, waar de patrouille zich verschanst had gehouden.
  


  
    Maar er was geen enkele soldaat meer te zien ! !
  


  
    De kapitein zag heel bleek, toen hij zich uit het zadel liet glijden.
  


  
    „Mijn God !" fluisterde hij. „Wat is hier gebeurd ! Arme kerels I"

  


  
    „Nog niet alle moed opgeven," kwam de stem van Witte Veder, die naar een paar rotsblokken was gelopen.
  


  
    De kapitein rende naar de plek, waar de Indiaan stond.
  


  
    „Heb je . . . heb je wat ontdekt?" vroeg hij hoopvol.
  


  
    „Kapitein hier kijken," wees Witte Veder.
  


  
    Stokstijf bleef de kapitein staan, staarde naar de twee van rotsen gemaakte grafheuvels. Dan bracht hij langzaam de hand aan zijn hoed en salueerde. Een tijdlang zei hij niets. Dan keerde hij zich tot Witte Veder.
  


  
    „Dat zijn er twee," zei hij schor. „Maar waar zijn dan de anderen?"
  


  
    „Zeer moeilijk zijn, om hier in rotsen sporen te volgen," antwoordde Witte Veder. „Maar zullen proberen. Mij denken, anderen geen kogels meer en gedwongen over te geven. Mogelijk zij nu gevangenen van Meghalla's."
  


  
    „Als dat het geval is," riep de kapitein uit, „dan zullen wij die schurken wel mores leren ! We zullen een strafexpeditie houden, zoals er in lang niet is geweest."
  


  
    „Allereerst nu sporen trachten te vinden," verklaarde Witte Veder. „Kapitein mogen mij enkele ervaren spoorzoekers geven, om te helpen."
  


  
    Dadelijk gaf de kapitein zijn bevelen. Vier mannen kwamen naar voren en stelden zich onder de bevelen van Witte Veder, in wie ze het volste vertrouwen stelden, omdat ze wel wisten, dat ze het, wat ervaring betrof, zeker niet konden winnen van de Indiaan.
  


  
    „Wij kamperen hier voorlopig op deze plaats," besliste de kapitein. „Kom zo gauw mogelijk bericht brengen, als er wat gevonden is."
  


  
    „Wij niet lang wegblijven kunnen," meende Witte Veder. „Weldra donker zijn, en dan geen sporen meer kunnen lezen. Maar misschien dan toch richting weten, waar Meghalla's heen gingen."
  


  
    Toen de duisternis was gevallen, keerden een voor een de spoorzoekers terug. Het laatst van allen verscheen Witte Veder.
  


  
    „Voor zover wij hebben kunnen nagaan," rapporteerde de oudste van de spoorzoekers aan de kapitein, „zijn de Meghalla's regelrecht naar hun dorp terug gereden. Wij hebbenniet kunnen ontdekken, of ze gevangenen bij zich hadden."
  


  
    „Maar wat drommel, waar zit jullie verstand !" riep de kapitein ontstemd. „Jullie hebben toch wel kunnen zien, of er beslagen paarden bij zijn? Die Meghalla's rijden allen op onbeslagen paarden. De andere dieren moeten dan van onze jongens zijn."
  


  
    „Daar kapitein gelijk in hebben," kwam Witte Veder voor de spoorzoeker op. „Maar op harde rotsgrond niet te zien, of deze dieren bereden zijn. Evengoed losse paarden kunnen zijn, nietwaar?"
  


  
    Dat moest de kapitein toegeven.
  


  
    „Dan zit er niets anders op, dan dat wij ook maar regelrecht naar het dorp van de Meghalla's rijden," zei hij.
  


  
    „En dat misschien zeer dom zijn," meende Witte Veder.
  


  
    „Waarom? Denk je, dat ik nog langer in ongerustheid wil verkeren?"
  


  
    „Meghalla's niet dom zijn. Zij nu weten, fort Blue Hill gewaarschuwd zijn. Nadenken en zeggen: soldaten eerst rijden naar toneel van de strijd. Dan komen naar dorp. Dan zij hinderlaag leggen. Misschien wij in hinderlaag vallen. Dan zij nog meer gevangenen of . . ."
  


  
    Maar Witte Veder hoefde het gruwelijke hiervan niet aan te vullen. Kapitein Hornut begreep hem volkomen.
  


  
    „Wat stel jij dan voor?" vroeg hij.
  


  
    „Wij met omweg gaan."
  


  
    „Maar dan verliezen we nog meer tijd !"
  


  
    „Wij dan waarschijnlijk levens winnen."
  


  
    „Jawel, dat begrijp ik. Maar man, denk je nu eens in, die arme kerels, waar ze wie weet wat mee kunnen uitvoeren, als wij ze niet tijdig ontzetten !"
  


  
    „En toch zo het beste zijn," hield Witte Veder vol.
  


  
    „All right, ik zal jou je zin geven," gaf de kapitein toe. „Jij kent hier de bergen het beste. Wijs ons dus de weg. Wij zullen geen minuut langer rusten. In het zadel!"
  


  
    Het werd een lastige, moeizame en gevaarlijke tocht in het nachtelijk duister. Witte Veder bleef dicht bij de troep, en zodoende bestond er geen kans, dat ze hem kwijt zouden raken en verdwalen.
  


  
    Tegen de ochtend beval de kapitein noodgedwongen een korte rust. Mens en dier waren volkomen uitgeput. Verder gaan zou misdadig wezen en ze hadden de paarden langer nodig dan vandaag.
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    Niet lang, nadat ze weer op pad waren, kwam Witte Veder, die als gewoonlijk vooruit reed, haastig terug.
  


  
    „Eenzame ruiter onze kant opkomen," rapporteerde hij.
  


  
    „Een Meghalla?" vroeg kapitein Hornut.
  


  
    „Dat mij nog niet kunnen zien. U hier wachten? Dan mij alleen man tegemoet gaan."
  


  
    Zonder antwoord af te wachten, wendde hij zijn paard en rende weg. Een eind verder stelde hij zich verdekt op. Toen de ruiter naderbij kwam, zag Witte Veder, dat het inderdaad een Meghalla was. Hij liet hem zo dichtbij komen, dat ontsnappen niet meer mogelijk was, en reed dan de Indiaan tegemoet. Deze hield verrast de teugel in, wilde er eerst vandoor gaan, maar bedacht zich dan en bleef stil zitten wachten, tot Witte Veder hem genaderd was. Deze had zijn revolver getrokken en hield de Meghalla onder schot.
  


  
    „Waar ga je heen ?" vroeg hij in het dialect van de Meghalla's.
  


  
    „Waarom zou ik dat aan jou zeggen?" antwoordde de Indiaan nors.
  


  
    „Goed. Ik wil geen tijd verspillen. De soldaten van fort Blue Hill zijn hier vlak bij. Dan kun je het aan de commandant van de troep zeggen !"
  


  
    Vreemd genoeg scheen dat de Meghalla te bevallen.
  


  
    „Breng me bij hem," zei hij.
  


  
    „Jij rijdt vooruit," beval Witte Veder.
  


  
    De Meghalla haalde de schouders op en sloeg zijn hakken tegen de flanken van zijn paard. Witte Veder hield de Indiaan scherp in het oog en zorgde er voor, dat zijn revolver voortdurend op hem gericht bleef.
  


  
    Toen ze bij de troep waren aangekomen, haalde de Meghalla een brief te voorschijn, die hij zonder een woord te zeggen aan de kapitein overhandigde. Deze bekeek de brief en zei dan :
  


  
    „Hij is van korporaal Daniels, de patrouille-commandant."
  


  
    Ofschoon de brief gericht was aan Nelson, meende kapitein Hornut, dat hij er, om tijd te sparen, goed aan deed zelf de enveloppe open te maken. Hij verwonderde er zich wel over, hoe de korporaal zo opeens aan enveloppen was gekomen, maar dat raadsel werd spoedig opgelost.

  


  
    

    "Commandant!" luidde de aanhef.
  


  
    „We konden het onmogelijk volhouden. Twee man gesneuveld. Wij zijn met ons zevenen gevangen genomen. Moesten ons overgeven, toen de ammunitie verschoten was. De aanvoerder van de Indianen beloofde, ons leven te sparen. Wij weten niet, of we hem vertrouwen kunnen, maar er zat niets anders op. Intussen is Wogol Tsah hier aangekomen. Hij beval me, aan u te schrijven. Hij zegt, dat de Indianen, die ons overvielen, het tegen zijn bevel hadden gedaan. Hij wil ze zelf straffen. Maar als u dat wilt doen, dan zal hij zich daartegen verzetten en ons doden.
  


  
    Korporaal Daniels."


  


  
    Er volgde nog een P.S.:
  


  
    „Dit is schrijfpapier van het opperhoofd zelf. Dat heeft hij altijd zuinig bewaard."
  


  
    „Wel, wat zeg je me daarvan?" vroeg Hornut, nadat hij de brief hardop had voorgelezen.
  


  
    „Wogol Tsah spreken met twee tongen," zei Witte Veder zonder aarzelen.
  


  
    „In welk opzicht?" wilde Hornut weten. „Bedoel je, dat hij wel degelijk wist, dat zijn mannen onze jongens zouden overvallen?"
  


  
    „Mij dat bedoelen, en ook, hij niet straffen zullen."
  


  
    „Maar, Witte Veder," vroeg Hornut bezorgd verder, „zou je denken, dat hij het inderdaad op onze jongens zal verhalen, als wij hem aanvallen?"
  


  
    „Daar wij zo goed ais zeker van kunnen zijn," meende Witte Veder.
  


  
    „Drommels ! Maar dan zitten we in een lelijk parket! Hoe moeten we onze jongens helpen ! We kunnen die kerel toch zijn gang niet laten gaan?"
  


  
    „Kapitein eerst zeggen, wat wij doen met boodschapper?"
  


  
    „Die Meghalla? Tja, wat moeten we met hem beginnen ! Ik wil hem liever nog niet laten gaan. Ik weet nog niet zeker, wat voor antwoord hij moet meenemen."

  


  
    „Dan wij beter een eindje weg gaan van hem. Wij niet zeker weten, hij Engels verstaan."
  


  
    „Dat is gauw genoeg onderzocht," was het oordeel van Hornut. Daarop keerde hij zich tot de Indiaan en zei: „Zeg, schooier, versta je Engels?"
  


  
    De Meghalla haalde de schouders op en stootte een paar keelklanken uit.
  


  
    „Hij zeggen, hij niet verstaan," vertaalde Witte Veder. „Maar wij nu nog niet weten, hij ook met twee tongen spreken."
  


  
    „Je hebt gelijk," gaf Hornut toe. „Laten we dan maar een eind opzij gaan." En toen dit gebeurd was, vervolgde hij : „En vertel nu eens, Witte Veder, hoe jij deze moeilijke situatie denkt op te lossen?"
  


  
    „Wij proberen kunnen, jongens te verlossen," begon Witte Veder.
  


  
    Maar Hornut schudde het hoofd.
  


  
    „Daar heb ik ook al aan gedacht," zei hij. „Maar dat zal wel onmogelijk blijken te zijn. Geloof maar vrij, dat ze hun gevangenen goed zullen bewaken. Nee, daar hoeven we niet aan te denken. En toch ..."
  


  
    „Dit mij enige oplossing lijken. Wij moeten jongens helpen, anders zij gedood zullen worden."
  


  
    „Wou je dit alleen opknappen?"
  


  
    „Mij nog niet weten. Mij eerst dorp verkennen moeten."
  


  
    „In ieder geval ben je het dus met me eens, dat we verder op moeten rukken?"
  


  
    „Dat in ieder geval, yes."
  


  
    „Maar als de boodschapper met dat bericht bij Wogol Tsah terug komt, heb je meteen de poppen aan het dansen."
  


  
    „Daarom hij voorlopig niet terug mogen komen."
  


  
    „Je wilt dus, dat wij hem als gevangene hier houden?"
  


  
    „Wij dat wel zullen moeten doen."
  


  
    „Goed, dat zal gebeuren."
  


  
    Hij gaf enkele bevelen. De mannen bestegen hun paarden en namen de Meghalla tussen zich in.
  


  
    „Mij weer vooruitgaan," zei Witte Veder. „Kapitein langzaam volgen. Toestand zeer gevaarlijk nu. Vooral in laagte blijven. Vijand niet mogen zien, soldaten aankomen."
  


  
    Witte Veder nam geen enkel risico. Hij reed nu eens links, dan weer rechts. Soms steeg hij af en beklom een hoogte, waar hij dan enige tijd de omtrek bleef gade slaan. Pas, als hij er zeker van kon zijn, dat er geen verspieders van Wogol Tsah in de buurt waren, ging hij weer verder.

  


  
    De middag was al lang voorbij, toen ze eindelijk zover waren gekomen, dat Witte Veder besloot, het voorlopig hierbij te laten. Hij keerde naar de troep terug en raadde de kapitein aan, de mannen te laten rusten, tot het donker was geworden.
  


  
    „Dan mij eerst op verkenning uitgaan," voegde hij er aan toe.
  


  
    Toen de duisternis was gevallen, ging hij er te voet op uit. Na een uur zag hij het schijnsel van de kampvuren. Nu werd hij dubbel voorzichtig. En dat bleek niet overbodig te zijn. Wogol Tsah had op verscheidene punten wachtposten uitgezet, die blijkbaar scherpe instructies hadden gekregen, want ze waren bijzonder waakzaam.
  


  
    Toch gelukte het Witte Veder, er voorbij te komen, zonder dat ze ook maar iets gemerkt hadden. Weldra lag hij op een gunstige plek en kon vandaar de bedrijvigheid in het dorp bekijken. Al gauw ontdekte zijn scherpe blik een hut, waarvoor drie Indianen op post stonden. Hij begreep : dit moest de hut zijn, waarin de gevangenen waren opgesloten.
  


  
    Maar hij ontdekte ook nog iets anders, dat hem mismoedig het hoofd deed schudden. De hut stond namelijk op zulk een plaats, dat het vrijwel onmogelijk was, er snel genoeg bij te komen. Daar kwam nog bij, dat Wogol Tsah, die niet voor niets bij de blanken in de leer was geweest, op alle toegangen naar het dorp barricades van rotsblokken had laten opwerpen. Op deze manier was het dorp veranderd in een fort, en de bestorming daarvan zou wel eens heel wat mensenlevens kunnen kosten.
  


  
    Met deze wetenschap keerde hij terug naar de troep. Zijn rapport bracht kapitein Hornut bijna tot wanhoop.
  


  
    „De schurk !" riep hij uit. „We hadden al veel eerder moeten ingrijpen ! Dan was het nooit zover gekomen. Maar dat is helaas niet gebeurd, en nu zitten we met de gebakken peren ! Wat moeten we beginnen !"
  


  
    „Voor alles kalm zijn, en vooral niet schreeuwen," raaddeWitte Veder ernstig aan. „Zij niet hoeven te weten, wij hier al zo dichtbij zijn."
  


  
    De kapitein zag in, dat Witte Veder alweer gelijk had.
  


  
    „Laten we hier even gaan zitten," zei hij heel wat zachter, „en proberen, of we een oplossing kunnen bedenken. Want dit staat voor mij vast, zonder onze patrouille keer ik niet naar Blue Hill terug."
  


  
    „Mij nadenken," begon Witte Veder aarzelend. „Mij ook mannen willen redden natuurlijk. Maar mij nog meer willen doen. Mij van mannen meteen aanvallers maken."
  


  
    „Logisch," antwoordde de kapitein droog, „maar daarvoor moet je ze toch eerst uit het dorp hebben,"
  


  
    „Dat niet nodig zijn."
  


  
    „Wat? Nu raaskal je, Witte Veder!"
  


  
    „Mij niet. . . hoe gij zeggen? . . . raas . . . kollen ..."
  


  
    „Raaskallen."
  


  
    „Mij dat niet doen. Mij willen mannen wapens brengen in hut."
  


  
    „Ach, man, dat is toch zeker glad onmogelijk ! Ik neem aan, dat je handig genoeg bent, om ook voorbij de wacht bij de hut te komen. Maar hoe wil je in vredesnaam wapens voor zeven man meedragen?"
  


  
    „Mij dat. . ."
  


  
    Plotseling hield Witte Veder op en bleef scherp luisterend zitten. Toen de kapitein zijn mond open deed, om hem te vragen, wat er aan de hand was, beduidde hij hem ongeduldig, stil te zijn. Dan, opeens, was hij met een snelle sprong overeind en rende de struiken in.
  


  
    Er klonk een kreet van schrik, gevolgd door een harde bons. De soldaten waren overeind gekomen en liepen al in de richting, vanwaar ze het geluid hadden gehoord. Maar reeds kwam Witte Veder terug. Hij dreef een Indiaan voor zich uit, die nog te zeer verdoofd was door de harde klap, die hij in ontvangst had moeten nemen, om tegenstand te bieden.
  


  
    De kapitein stond met open mond toe te zien, de hand aan zijn revolver.
  


  
    Witte Veder duwde de Indiaan tot voor de kapitein en lichtte hem toen eenvoudig beentje. Onmiddellijk zat hij bovenop hem en trok zijn lange bowiemes.
  


  
    „Halt, Witte Veder!" wilde de kapitein hem tegenhouden.
  


  
    Maar Witte Veder stoorde zich niet aan hem en zette zijn gevangene het mes op de keel.
  


  
    „Snel!" beet hij hem toe in het dialect van de Meghalla's. „Hoeveel verspieders zijn er met je meegegaan? Vlug, man, anders stoot ik toe."

  


  
    En om zijn bedreiging kracht bij te zetten, gaf hij hem een klein prikje met de vlijmscherpe punt van het mes.
  


  
    Dodelijk verschrikt stotterde de Indiaan enige woorden. Witte Veder richtte zich op en zei:
  


  
    „Kapitein dadelijk enige mannen wegsturen. Nog twee verspieders hier ergens zijn. Zij niet ontsnappen mogen !"
  


  
    In groepjes verspreidden de soldaten zich over het terrein en ze hadden het geluk, niet lang daarna ook de andere twee verspieders te pakken te krijgen.
  


  
    „Goddank !" zuchtte de kapitein. „Als die kerels ontsnapt zouden zijn, wist Wogol Tsah nu al, dat we vlak in de nabijheid waren."
  


  
    „Hij dat blijkbaar wel vermoeden," meende Witte Veder. „En hij zeker weten, als verspieders niet terugkeren. Daarom wij nu zeer snel handelen moeten. Mij raden kapitein aan, dorp te omsingelen. Mij tweeervaren verspieders meenemen, om wapens aan gevangenen te brengen. Kapitein goed op moeten letten en luisteren naar roep van nachtuil. Dat teken zijn, wij bij gevangenen. Dan hij aanvallen, tegelijk met ons. Dat goed begrepen zijn?"
  


  
    Kapitein Hornut, die nogal eerzuchtig was, vond het helemaal niet prettig, dat Witte Veder hier zonder te vragen de lakens uitdeelde. Witte Veder van zijn kant dacht er geen seconde over na, dat hij de commandant niet was. En al had hij dat gedaan, dan zou hij zeker niet de tijd genomen hebben, om alles eerst met de kapitein te overleggen. Hij wist veel te goed, dat grote haast nu geboden was. Van de andere kant kon Hornut er niet veel tegen in brengen, omdat hij zelf geen betere oplossing wist!
  


  
    „Goed," zei hij, „laten we opschieten."
  


  
    Hij wees twee verspieders aan, die snel met Witte Veder vertrokken. Ondertussen brak de kapitein zich het hoofd over het vraagstuk, hoe hij met een betrekkelijk klein aantal manschappen een omsingelende beweging moest maken.
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    Onbewust van al de wederwaardigheden, welke Witte Veder meemaakte, lag Arendsoog in zijn donkere gevangenis. Hij kon zich nauwelijks verroeren. Dadelijk, nadat het luik boven hem gesloten was, had hij geprobeerd, of het mogelijk was, zich van zijn boeien te bevrijden. Maar al gauw was hij tot de ontdekking gekomen, dat Jack the Digger de kunst om iemand te binden, goed verstond. De touwen drongen hem diep in het vlees, maar beweging was er niet in te krijgen. Mismoedig gaf hij zijn pogingen op en trachtte te luisteren naar wat er boven hem besproken werd.
  


  
    In het eerst kon hij niet veel verstaan, maar toen ze blijkbaar verschil van mening kregen en hun stemmen wat luider klonken, ging het beter.
  


  
    „Nee, Duffer," hoorde hij Jones ongeduldig zeggen, „dat duurt ons veel te lang."
  


  
    „Maar, man," antwoordde de afgezant uit San Francisco, „je moet toch inzien, dat te veel haast onverantwoordelijk is ! Vooral, nu ze, naar je zegt, al verdenking hebben. Wie verzekert je, dat ze al niet in de gaten hebben, dat de boel uit Frisco komt? En dat ze daar ook al niet aan het wroeten zijn?"
  


  
    „Dat zou een reden temeer zijn, om op te schieten," meende Jones. „Je loopt anders de kans, dat we het helemaal niet meer klaar spelen. Bayswater zal toch zeker niet rustig blijven wachten, tot ze hem komen arresteren, is het wel?"
  


  
    „Dan was hij wel gek ook ! Maar hij wil er voor zorgen, dat ze geen bewijzen in handen krijgen. Hij weet heel goed, dat ze hem al lang verdenken, een smokkelaar te zijn. Maar ze kunnen verdenken, zoveel ze willen, als ze geen bewijzen hebben, kunnen ze niets beginnen, en hij lacht ze uit. Als hij er vandoor ging, zou hij ergens anders weer opnieuw moeten beginnen. En het valt om de drommel niet mee, zo'n organisatie op te bouwen, dat verzeker ik je."
  


  
    „Alles goed en wel ! Maar wij zitten op het ogenblik metde gebakken peren ! Wij moeten zorgen, dat de Meghalla's hun wapens krijgen. Je moet goed begrijpen, dat we achter elkaar moeten blijven leveren. Die Wogol Tsah is geen engel van geduld, en hij haalt nou al stomme streken uit. Vandaag of morgen barst de bom. Dan begint hij, in de mening, dat wij wel voor voldoende geweren zullen zorgen. Komen die geweren niet, dan wordt hij natuurlijk binnen de kortst mogelijke tijd verslagen, en dan is het met de leveranties gedaan. Je moet ook een beetje aan ons denken!"
  


  
    „Tja !" zei Duffer na een tijdje. „Ik zal dat bespreken. Maar ik kan je niets beloven."
  


  
    „Ja, wat zul je nou eigenlijk bespreken? En wat schieten we er hier mee op? Want nou weten we nog niks. Man, doe dan eens een voorstel!"
  


  
    „Nou, goed dan. Ik zal Bayswater vragen, of hij de volgende week Donderdag een nieuwe zending kan afleveren."
  


  
    „Gewone tijd en plaats?"
  


  
    „Zou ik je niet aanraden. Je zegt zelf, dat ze je verdenken. Weet jij, hoeveel hun bekend is?"
  


  
    „Nee, daar heb je gelijk in. Wel, laten we afspreken, dat we deze keer die kleine baai nemen, die vier kilometer ten noorden ligt van de gewone landingsplaats. Weet je die baai?"
  


  
    „Ik niet, maar Bayswater zal het wel weten. En anders de schipper wel. En zullen we zeggen, tussen twaalf en twee?"
  


  
    „Best. Maar doe je best, man, dat Bayswater toehapt. Zeg hem er maar bij, dat hij niks meer hoeft te sturen, als hij het niet gauw doet. Want dan is het beslist niet meer nodig."
  


  
    „Tussen haakjes, ben je bang, dat die kerel beneden iets gehoord heeft van dit gesprek?"
  


  
    „Veel kan hij er zeker niet van hebben verstaan. De vloer is heel dik. En dan vind ik het nog niet zo erg. Hij komt voorlopig toch niet vrij."
  


  
    „Wat ben je van plan, met hem te doen?"
  


  
    „Weet ik nog niet. Daar moet ik eerst eens over denken. Maar daar kun je verzekerd van zijn, hij zal ons geen overlast meer aandoen."
  


  
    Aangenaam vooruitzicht! dacht Arendsoog.
  


  
    Op hetzelfde moment werd er hard op de deur geklopt,en Arendsoog hield zijn adem in. Dat kon niemand anders dan de sheriff zijn !
  


  
    „Wat is dat?" fluisterde Duffer verschrikt.
  


  
    „Ik vermoed, dat dat de sheriff is," antwoordde Jones kalm.
  


  
    „Kerel! En wat doe je nou?"
  


  
    „Hou je maar kalm! Laat alles aan mij over. Denk er om, je kwam hier, om zaken met me te bespreken. Je bent vertegenwoordiger van een firma in levensmiddelen. Jack, doe jij eens even open."
  


  
    Jack the Digger slofte naar de deur.
  


  
    „Ja, ja, ik kom al!" riep hij, toen er voor de tweede keer geklopt werd.
  


  
    Het was inderdaad de sheriff, die zonder vorm van proces Jack the Digger opzij schoof en naar binnen stapte.
  


  
    „Heila, wat moet dat, sheriff !" riep Jack. „Dat gaat zo maar niet!"
  


  
    „Je ziet, dat het gaat," zei de sheriff kalm. „Goeienavond, samen," groette hij dan, de kamer binnenkomend.
  


  
    „Goeienavond, sheriff," antwoordde Jones hartelijk. „Waaraan hebben we de eer van je bezoek te danken ? En nog zo laat?"
  


  
    „Och," zei de sheriff, onderzoekend om zich heen kijkend, „ik kwam eens zien, of mijn vriend Stanhope hier nog was."
  


  
    „Stanhope?" deed Jones verbaasd. „Die ken ik niet. En -zou die hier geweest zijn? Dat is onmogelijk. Wij zijn hier al de hele avond. Dit is Mr. Duffer, vertegenwoordiger van een firma in San Francisco. Ik zit al die tijd zaken met hem te bespreken. Ik had zeker moeten merken, als Stanhope intussen aan de deur was geweest. Je moet je beslist vergissen, sheriff."
  


  
    „Hij zei tegen me, dat hij hierheen ging," hield de sheriff vol.
  


  
    „En vertelde hij er ook bij, wat hij hier moest doen?"
  


  
    „Nee," ontweek de sheriff, die het met de waarheid niet zo nauw nam. „Nee, dat heeft hij me niet verteld. Dus hij is hier helemaal niet geweest?"
  


  
    „Absoluut niet."
  


  
    „Maar kan hij niet binnen gekomen zijn, zonder dat jullie er iets van gemerkt hebben?"
  


  
    „Ik zou zeggen, dat dat uitgesloten is. Maar dan vraag ik me toch af, wat hij hier moest doen, als hij stiekembinnen is gekomen. Je moet me niet kwalijk nemen, sheriff, maar dan hou jij er rare vrienden op na, die zo maar bij iemand binnen sluipen."
  


  
    „Welke vrienden ik kies, zal ik aan jou niet vragen, Jones," beet de sheriff hem toe. „Iets op tegen, dat ik eens even rondkijk?"
  


  
    „Met andere woorden, je gelooft me niet!" deed Jones verontwaardigd.
  


  
    „Om je de waarheid te zeggen, nee, ik geloof je niet, Jones."
  


  
    Jones haalde de schouders op.
  


  
    „Het geloof kan ik je niet geven. Maar ga je gang, man, als je dat gerust kan stellen. Kijk rond, zoveel je wilt. Jack, licht meneer even bij, wil je?"
  


  
    De sheriff onderzocht het hele huis, zonder natuurlijk een spoor van Arendsoog te ontdekken. Teleurgesteld kwam hij in de kamer terug.
  


  
    „Heb je hier een kelder onder?" vroeg hij.
  


  
    „Nee," ontkende Jones. „Mijn waren liggen allemaal opgeslagen in het pakhuis, dat hier achter grenst. Als je wilt, kun je ook daar wel even een kijkje nemen."
  


  
    „All right! Dat zal ik. Ga maar mee, Jack."
  


  
    „Man," rilde Duffer, toen de sheriff weg was, „veronderstel, dat hij de vloer gaat onderzoeken !"
  


  
    „Maak je niet ongerust! Zover komt het niet. En al zou hij de kleden wegtrekken, dan ziet hij vast en zeker het luik niet. Hou je vooral kalm."
  


  
    „In orde," zei de sheriff, toen hij tevergeefs ook het pakhuis aan een onderzoek had onderworpen. „Ik schijn me vergist te hebben. Ik zal eens in de stad rondkijken. Misschien zie ik hem daar wel."
  


  
    „Doe dat, sheriff, en dan moet je vooral hier en daar een huis binnendringen, zoals je het hier gedaan hebt. Ik mag lijden, dat ze je er uit smijten. Dan heb je je verdiende loon !"
  


  
    „Pas maar op, dat jij je verdiende loon vandaag of morgen niet krijgt!" bitste de sheriff.
  


  
    „Wat bedoel je daarmee, sheriff?" vroeg Jones schijnheilig.
  


  
    „Niks niemendal, Jones ! Goeienavond !"
  


  
    En ondertussen lag Arendsoog woedend te worstelen metzijn boeien ! Hij had geprobeerd, door met zijn hakken op de grond te slaan, zoveel mogelijk lawaai te maken. Maar de grond was te zacht, en er kwam niets van terecht.
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    Twee dagen had Arendsoog in zijn ongemakkelijke gevangenis doorgebracht. Tegen de avond hadden ze hem er telkens uitgehaald. Dan werd de prop uit zijn mond verwijderd en maakten ze zijn boeien los. Terwijl Jones en en Jack the Digger ieder aan één kant van de kamer met de revolver in de hand toekeken, mocht hij eten en daarna een poosje in de kamer op en neer lopen. Als dat lang genoeg naar de zin van Jones geduurd had, werd Arendsoog opnieuw secuur gebonden en weer in de kelder neergelaten.
  


  
    Telkens had hij allerlei mogelijkheden overwogen, om zijn bewakers te overrompelen, maar ze gaven hem geen kans.
  


  
    „Probeer geen gekheid uit te halen," had Jones hem de eerste keer gewaarschuwd, „want dan zullen we genoodzaakt zijn om te schieten. Bovendien bereik je er niets anders mee, dan dat we je een paar dagen laten vasten."
  


  
    „Wat zijn jullie van plan, met me te doen?" had Arendsoog gevraagd. „Je kunt me ten slotte toch niet eeuwig gevangen houden."
  


  
    „Dat moet voorlopig nog een diep geheim blijven," spotte Jones. „Dan is de verrassing des te groter. In ieder geval zullen we zorgen, dat je ons uit de weg blijft."
  


  
    In de middag van de derde dag gingen Jones en Jack the Digger beiden uit. Arendsoog wist dat niet, want hij kon maar weinige geluiden onderscheiden in zijn gevangenis. Maar het werd hem op een onverwachte wijze duidelijk gemaakt.
  


  
    Aan het eind van de kleine kelder was een luchtgat, datechter door middel van enkele planken, waarin flinke kieren zaten, was afgesloten. Het kwam uit onder de achterveranda, en was dus van buiten niet zichtbaar. Arendsoog had meermalen verlangend naar de lichtstrepen gekeken, die door de kieren binnendrongen. Maar het was hem nooit gelukt, zich zodanig om te rollen, dat hij er bij kon komen.
  


  
    Plotseling hoorde hij een zwak geluid bij het luchtgat!
  


  
    Verrast draaide hij het hoofd om en toen zag hij, dat het licht verduisterd werd door iemand, die er voor lag. Even later klonk een stem:
  


  
    „Hallo, Mr. Stanhope !"
  


  
    Maar natuurlijk kon Arendsoog geen antwoord geven.
  


  
    „Mr. Stanhope !" kwam weer de stem. „Bent u daar?"
  


  
    Tot zijn verrassing herkende Arendsoog de stem van Kid ! Woedend trok hij weer aan zijn boeien, maar kreeg er geen beweging in. Hij slaagde er in, een zwak gekreun te voorschijn te brengen, dat echter toch door Kid gehoord scheen te worden.
  


  
    „Ik begrijp het al," riep hij zacht. „Ze hebben u natuurlijk een prop in de mond gedaan. Wacht maar ! Ik kom u
  


  
    helpen !"
  


  
    Arendsoog hoorde, hoe Kid zich verwijderde. Maar na enkele ogenblikken was hij al weer terug. Arendsoog hoorde hem hijgen, alsof hij ingespannen met iets bezig was. Dan klonk er een zwak gekraak, en plotseling tuimelde er een zee van zonlicht naar binnen. Zo scheen het althans tot Arendsoog, die zo lang in het donker had moeten liggen. Weer kraakten de planken, en dan zei Kid met voldoening:
  


  
    „Ziezo, die zijn er uit. Ik kom er in, hoor !"
  


  
    Even later zat hij al naast Arendsoog op de grond, blindelings rondtastend.
  


  
    „Wat is het hier donker !" zei hij. „Draai uw gezicht eens naar me toe, dan zal ik de prop uit uw mond halen."
  


  
    Arendsoog haalde verlicht adem, toen de prop verwijderd was.
  


  
    „Bliksems jong !" zei hij zacht. „Dat heb je netjes gedaan. Maak nu gauw mijn touwen los. Hebben ze je niet gezien?"
  


  
    „Niks hoor !" antwoordde Kid, terwijl hij druk bezig was met Arendsoogs boeien.
  


  
    „Je hebt anders aardig wat herrie gemaakt, toen je die planken kraakte," lachte Arendsoog.
  


  
    „Geeft niks ! Ze zijn allebei uit."
  


  
    „Dat wist ik niet. Maar is het niet mogelijk, dat ze ieder ogenblik terug zijn?"

  


  
    „Dat denk ik niet. Ik heb ze eerst een tijdje gevolgd. Ze zijn een kroeg binnengegaan. Ik zou zo zeggen, dat ze het daar wel een poosje zullen uithouden. Ziezo, u bent los. Wat dunkt u, zou u door dat gat naar buiten kunnen komen?"
  


  
    Arendsoog keek eens naar het luchtgat, dat nu helemaal open was, en schudde dan het hoofd.
  


  
    „Nee," zei hij, „dat is veel te nauw. Dat speel ik nooit klaar."
  


  
    „Hoe bent u hierin gekomen?"
  


  
    „Door een luik, vlak boven ons."
  


  
    „Dan moet u daardoor weer terug."
  


  
    „Gemakkelijker gezegd, dan gedaan. Er zal wel het een en ander op staan. Maar we zullen het proberen. En als dat niet lukt, zul jij in moeten breken, Kid, om die rommel van het luik af te halen."
  


  
    „O, maar dat kan ik niet! Hoe zou ik binnen moeten komen? Ik ben geen inbreker !"
  


  
    „Geen zorgen voor de tijd. Laten we eerst maar eens kijken."
  


  
    Arendsoog ging rechtop staan. De kelder was zo diep, dat hij ternauwernood met zijn handen het luik kon aanraken. Hij begreep, dat hij zo geen kracht kon zetten, om het luik omhoog te duwen.
  


  
    „Luister eens, Kid," zei hij. „Ik zal je op mijn schouders nemen. Als je daar eenmaal zit, hoef je niet bang te zijn, dat ik je laat vallen, al zet je nog zoveel kracht. Als je het maar gelijkmatig doet. Dus niet te veel naar één kant duwen. Anders kan ik hier in de losse grond mijn evenwicht niet bewaren. Probeer dat luik open te krijgen. Afgesproken? "
  


  
    „Vooruit maar, Mr. Stanhope !"
  


  
    Arendsoog bukte zich, en duwde zijn hoofd tussen de gespreide benen van Kid. Dan richtte hij zich langzaam op, tegelijkertijd zijn benen schrap zettend. Het viel hem niet mee, in de ongemakkelijke houding en met zo weinig houvast voor zijn voeten, want Kid was een stevige knaap.
  


  
    „Nou, ik sta. Ga je gang, Kid," zei hij dan.
  


  
    Kid strekte zijn armen uit en begon te duwen. Hij steunde van inspanning, maar het luik bewoog geen duim.
  


  
    „Nog maar eens !" beval Arendsoog, toen Kid zijn armen liet zakken.
  


  
    „Even rusten," protesteerde Kid. „Mijn armen worden zo moe !"

  


  
    Maar ook de tweede poging mislukte.
  


  
    „We zullen er wat anders op moeten vinden," zei Arendsoog. „En heel gauw ook, want ze kunnen ieder ogenblik terugkomen. Ga eens buiten kijken, of je een behoorlijke paal of zoiets kunt vinden, waarmee ik het luik een flinke stoot kan geven."
  


  
    Kid verdween, en bleef een angstig lange tijd weg. Arendsoog begon de moed al op te geven, toen hij opeens een stuk boomstam naar binnen zag glijden ! Aan het andere eind zat Kid, die duwde, wat hij kon. Arendsoog greep de boom en trok hem haastig naar binnen.
  


  
    „Het is een boom van een wagen," verklaarde Kid triomfantelijk. „Ik denk, dat het de wagen van Jack the Digger is. Nou, die zal hij eerst moeten repareren, eer hij weer rijden kan !"
  


  
    „Kid, jij bent een duivelskunstenaar !" prees Arendsoog, terwijl hij de boom in zijn handen woog.
  


  
    Hij moest een eind achteruit gaan, want de boom kon hij niet rechtop houden. Hij zette het ene eind tegen een kier van het luik, en begon dan langzaam, maar krachtig te drukken. Kid greep de boom in het midden en hielp dapper mee.
  


  
    Plotseling begon er beweging in het luik te komen. De kier werd langzaam groter en opeens schoot de boom er met zo'n vaart doorheen, dat Arendsoog en Kid beiden over de grond rolden. Maar ze waren dadelijk weer overeind. Dan ging Arendsoog aan het wrikken. Hij gebruikte nu de paal als hefboom, en drukte zo het luik open. Maar nog altijd stond het in een schuine stand. Als hij de paal er uit haalde, zou het luik onmiddellijk weer dichtvallen.
  


  
    „Kid," zei hij, „ik kan hem alleen wel houden. Klim jij langs de boom omhoog. De opening is groot genoeg, om jou door te laten. Als je boven bent, haal je de rommel weg, die tegen het luik aan staat, en je gooit het helemaal open."
  


  
    Kid nam een sprongetje en klom dan als een aap naar boven. Hij verdween door de opening en Arendsoog hoorde hem enkele dingen verschuiven. Dan trok Kid aan het luik en dit sloeg naar boven om. Arendsoog wachtte geen moment. Hij greep de bovenrand en trok zich op.
  


  
    „Dat is dat," zei hij met voldoening, toen hij in de kamer stond. „Wel, Kid, dat heb ik aan jou te danken. Dat zal ik vast niet vergeten hoor !"

  


  
    Kid glom van trots !
  


  
    „En nu gaan we er gauw vandoor," vervolgde Arendsoog. „Maar eerst moet ik zien, dat ik mijn wapens terug krijg. Die zullen hier wel ergens zijn, vermoed ik. Daar is een kast. . . Ja, zie je wel! De heren hebben mijn revolvers en mijn mes keurig netjes voor me bewaard . . . Ziezo, nu voel ik me weer op mijn gemak."
  


  
    ,,U zou ze best op kunnen wachten, Mr. Stanhope," verklaarde Kid vol vertrouwen. „Als u ze met uw revolvers in bedwang houdt, zal ik ze wel binden. En dan stoppen we ze in de kelder, net als ze het u gedaan hebben !"
  


  
    „Hoor me nu zo'n wraakzuchtige kerel eens aan !" lachte Arendsoog. „Nee, Kid, dat doen we niet. We verdwijnen stiekem. Het is nog niet zover, dat we ze gevangen kunnen nemen. De heren moeten nog een poosje op vrije voeten blijven. Ik krijg ze toch wel te pakken. Laat ze eerst maar eens een tijdje raden, hoe ik hier uit ben gekomen."
  


  
    „Ja, maar," aarzelde Kid, „als u buiten komt, zien ze u misschien ..."
  


  
    „Dat zou zo erg nog niet zijn, hoewel ik het liever niet heb," antwoordde Arendsoog. „Want in ieder geval zal ik er wel voor zorgen, dat ik ze het eerst zie. Maar we moeten proberen, om ongemerkt hier weg te komen. Daarom ga jij vooruit, en als de kust veilig is, volg ik." - „Hoe gaan we? Door de voordeur?"
  


  
    „Nee, laten we dat niet doen. We gaan door de achterdeur. Zoveel te minder kans hebben we, ontdekt te worden."
  


  
    Toen ze eenmaal buiten waren, bleven ze achter langs de huizen lopen, scherp uitkijkend, of ze Jones of Jack the Digger ook zagen. Maar dezen schenen nog steeds in de kroeg te zitten. Ongehinderd bereikten ze het huis van de sheriff. Deze was thuis en sprong verrast op, toen Arendsoog binnen kwam stappen.
  


  
    „Goeie genade, waar heb jij gezeten !" riep hij uit.
  


  
    „In de kelder van Jones, vader!" voorkwam Kid het antwoord van Arendsoog.
  


  
    „Wat? !" riep de sheriff. „Was er dan toch een kelder?"
  


  
    „Je hebt je lelijk in de luren laten leggen, sheriff !" lachteArendsoog. „Ik hoorde je bezig die avond, maar ik kon geen geluid maken. Anders had je het toen al geweten reken maar !"
  


  
    „Maar hoe kom je er dan uit?"
  


  
    „Door de schitterende hulp van je zoon, sheriff."
  


  
    „Kid? Maar . . . maar, daar heeft die bliksemse aap niks van gezegd !"
  


  
    „Ik ben op eigen houtje op onderzoek uit geweest, vader," legde Kid uit. „Ik vond het zo vreemd, dat Mr. Stanhope zo lang weg bleef."
  


  
    „Maar je had me toch wel kunnen waarschuwen, toen je hem ontdekt had?"
  


  
    „Daar was geen tijd voor, sheriff," verdedigde Arendsoog Kid. „Kid had een stelletje planken van een luchtgat weggebroken, en als Jones thuisgekomen was, en hij had dat ontdekt, zou hij me zeker naar een andere plaats hebben overgebracht, eer jij er was. Nee, volgens mij heeft Kid juist gehandeld, door geen seconde te wachten met mij te bevrijden. In ieder geval, hier ben ik, met een pracht van een honger."
  


  
    „O, maar daar kan dadelijk wat aan gedaan worden !" riep de sheriff. „Kid, ga jij moeder eens opzoeken en zeg haar, dat we een gast hebben, die vergaat van de honger."
  


  
    Kid was al weg.
  


  
    „En wat ben je nou van plan te doen?" informeerde de sheriff.
  


  
    „Verdwijnen," was het korte antwoord.
  


  
    „Verdwijnen? En je bent pas ruim twee dagen verdwenen geweest!"
  


  
    „Ja, maar toen wisten de heren, waar ik was. Nu draaien we de zaak om. Ik verdwijn, alsof ik in de lucht ben opgelost. Ze mogen me hier niet meer zien. Maar ik blijf in de buurt, zodat je me te allen tijde bereiken kunt."
  


  
    „En waarom doe je dat?"
  


  
    „Dat zal ik je uitleggen. Er komt volgende week donderdag een nieuwe zending wapens."
  


  
    „Aha ! ! Dus dat heb je af kunnen luisteren?"
  


  
    „Inderdaad."
  


  
    „Maar zal het donderdag blijven, nu ze weten, dat je ontsnapt bent?"
  


  
    „Dat denk ik wel. Ze hebben geen gelegenheid, om het weer te veranderen."
  


  
    „Ik zou niet weten, waarom niet. Een telegram is gauw genoeg verzonden."

  


  
    „Zeker, maar het schip, dat de wapens vervoert, is natuurlijk al lang op zee. Dat kunnen ze niet meer terugroepen. Je kunt er wel op rekenen, dat ze alle mogelijke voorzorgen zullen nemen, en eerst duchtig de omtrek verkennen, eer ze de wapens gaan lossen. Laat ze hun gang maar gaan. Ik ben helemaal niet van plan, ze daar te overvallen, zelfs al zou ik de plek weten, waar de boel aan land komt."
  


  
    „O, dus die weet je niet?"
  


  
    „Nee, daar kon ik niet uit wijs worden. Ze hadden het over een baai, enkele kilometers ten noorden van de plaats waar ze vroeger kwamen. Daar schieten we natuurlijk niets mee op, omdat we die eerste plek niet weten."
  


  
    „Wat wil je dan doen?"
  


  
    „Kijk eens, sheriff, het gaat er bij mij om, om ze op heterdaad te betrappen, als ze de wapens aan de Indianen afleveren."
  


  
    „Dat lijkt me nog moeilijker. Want dat kan op verschillende plaatsen gebeuren."
  


  
    „En daar heb ik je hulp nodig, sheriff. Het is jammer, dat ik Witte Veder niet hier heb. Eerlijk gezegd, had ik hem al lang verwacht, omdat het in fort Blue Hill natuurlijk ongerustheid verwekt moet hebben, dat ik al die tijd niets van me < heb laten horen. Maar misschien heeft hij het daar te druk. Hoe dan ook, ik heb hulptroepen nodig, die de heuvels doorkruisen na donderdag, maarzo, dat ze niet in de gaten lopen."
  


  
    „Ik moet dus een posse samenstellen?"
  


  
    „Juist. Als de tijd daar is, trommel je alle burgers op, die vechten kunnen en te vertrouwen zijn."
  


  
    „Maar dat heeft Jones dadelijk door ! Dan gaat hij natuurlijk niet weg."
  


  
    „Ik denk niet, dat Jones deze keer weggaat. Kid moet maar weer een oogje in het zeil houden. Gaan ze allebei, dan verzamel je de troep pas, als ze uit de buurt zijn. Gaat Jack the Digger alleen, dan mag Jones onder geen voorwaarde hem achterna, om hem te waarschuwen."
  


  
    „En hoe wou je dat klaarspelen?"
  


  
    „Nogal eenvoudig ! Je arresteert hem gewoon."
  


  
    „Arresteren? Maar daar moeten redenen voor zijn. En die wapensmokkel is nog niet bewezen."
  


  
    „Je moet hem ook niet arresteren voor die wapensmokkel. Ik dien hier bij deze officieel een aanklacht in wegens vrijheidsberoving."

  


  
    „Dat zal je moeilijk vallen, om te bewijzen."
  


  
    „De zaak moet ook niet voor de rechter komen. Als dat het geval is, zal het zijn voor de wapensmokkel. En die hoop ik intussen bewezen te hebben."
  


  
    „Denk nou maar niet, Stanhope, dat ik hem zo lang in voorarrest kan houden. Hij is binnen een dag weer vrij op borgtocht."
  


  
    „Dan moet de rechter er voor zorgen, dat Jones geen borgstelling kan betalen."
  


  
    „Hoe wou hij dat klaarspelen?"
  


  
    „Hij kan het bedrag idioot hoog stellen bijvoorbeeld."
  


  
    . „Dat kan. Maar daar moeten we de medewerking van de rechter voor hebben."
  


  
    „En zouden we die niet krijgen? Wie is die rechter, en wat is het voor een kerel?"
  


  
    „O, Booth Hatbrack is een rechtschapen kerel, maar hij is verduveld eigenwijs. Als hij meent, dat de borgstelling op een bepaald bedrag moet worden vastgesteld, dan brengt geen mens hem daarvan af."
  


  
    Arendsoog stond op, omdat Kid kwam zeggen, dat het eten klaar was.
  


  
    „Dat wil ik toch wel eens zien," zei hij. „Als ik gegeten heb, wil ik die rechter graag even spreken."
  


  
    „Hoe wou je dat doen?" vroeg de sheriff. „Als je over de straat gaat, loop je de kans, dat Jones je ziet."
  


  
    „Verdraaid ! Daar dacht ik zo gauw niet aan. Wel, dan moet Hatbrack maar hier komen."
  


  
    „Als hij dat maar doet," betwijfelde de sheriff. „Het is nogal een potentaat. Hij zal er op staan, dat je naar zijn kantoor komt."
  


  
    „Dat laat ik aan jou over, sheriff. Gebruik al je overredingskracht. Maar die rechter moet binnen de kortst mogelijke tijd hier zijn."
  


  
    „Hm !" bromde de sheriff. „Ik zal het proberen, maar ik beloof je niks."
  


  
    Arendsoog was juist klaar met eten, toen een zeer nijdige rechter kwam binnenstappen.
  


  
    „Nou wil ik dat wereldwonder wel eens zien, die de moeiteniet kan nemen, om naar mijn kantoor te komen, "begon hij.
  


  
    „Dat wereldwonder ben ik, rechter," zei Arendsoog kalm. „En als ik u de zaak heb uiteen gezet, dan zult u het met me eens zijn, dat het zo beter was. De sheriff zal u wel verteld hebben, dat mijn naam Stanhope is."
  


  
    „Dat weet ik ! Dat weet ik i Maak het kort. Ik heb niet veel tijd."
  


  
    „Ga zitten, rechter!" commandeerde Arendsoog hem, die zijn geduld begon te verliezen. „We hebben allemaal weinig tijd. Maar u zult er toch de tijd van af moeten nemen, om naar mij te luisteren."
  


  
    „Dan toch zeker, als mij dat belieft, hè?" bitste de rechter.
  


  
    „Om de drommel niet. Daar is de zaak veel te ernstig voor. Kijk eens hier, rechter, u doet dat niet voor mij. Er zijn heel andere belangen in het spel. En nu hoop ik, dat u me niet meer in de rede valt. Dan krijg ik tenminste de kans, om het uit te leggen."
  


  
    „Ga je gang," bromde de rechter, nog maar half overtuigd.
  


  
    „U kent Jones natuurlijk," begon Arendsoog.
  


  
    „Zeker ken ik die. Wat is er met hem."
  


  
    -„Ik heb zojuist bij de sheriff een aanklacht ingediend tegen Jones wegens vrijheidsberoving. Hij heeft mij namelijk een paar dagen gevangen gehouden. De zoon van de sheriff heeft me bevrijd."
  


  
    „Die Kid is nog te jong, om getuigenis af te leggen. Bovendien kan hij niet bewijzen, dat Jones dat gedaan heeft. Nee, man," weerde de' rechter af, „op die gronden 'kan ik Jones niet arresteren."
  


  
    „Niet alleen zult u hem arresteren, maar u zult zelfs verhinderen, dat hij tegen borgtocht in vrijheid wordt gesteld."
  


  
    „U zult! U zult!" brieste de rechter. „Man, ik zal niks 1 Wie denk je wel, dat je bent, om mij de wet te kunnen voorschrijven."
  


  
    „Ik?" lachte Arendsoog. „Ik ben maar een eenvoudige rancher. Maar u doet het ook niet voor mij. Er staan heel andere belangen op het spel dan de mijne. En voor zover nodig, wil ik u die wel vertellen. Maar onder de striktste geheimhouding.5'
  


  
    De rechter ging rechtop in zijn stoel zitten.
  


  
    „Hoor eens even hier, jongeman," zei hij, „als het ietsis, wat Jones betreft, dan moet ik er gebruik van kunnen maken, als ik hem in staat van beschuldiging stel. En anders werk ik hieraan niet mee. Begrepen?"
  


  
    Toen stond Arendsoog op, met een gevaarlijke flikkering in zijn ogen. Hij keek op de rechter neer, de handen in de zij.
  


  
    „Inderdaad heb ik het begrepen," beet hij de rechter toe. „En ik weet precies, waaraan ik me te houden heb. Ik zal je dan ook niet vertellen, wat er aan de hand is. Daar moet je maar naar raden. De sheriff hier weet het wel, en die leg ik bij deze geheimhouding op."
  


  
    „Ook tegenover mij?"
  


  
    „Ook tegenover jou."
  


  
    „Spreek me met u aan, man ! Wie denk je wel, dat je voor hebt?"
  


  
    „Ik zal je aanspreken, zoals je mij doet. En wie ik voor heb? Een eigenwijs, pedant kereltje, dat, als hij niet oppast, hier de langste tijd rechter is geweest!"
  


  
    „Maar dat wordt toch te erg l" brulde de rechter, terwijl hij aanstalten maakte, om op te staan.
  


  
    Maar Arendsoog duwde hem zonder vorm van proces in zijn stoel terug.
  


  
    „Blijf zitten !"
  


  
    „Maar ik zal. . ."
  


  
    „Je zult allereerst even dit document lezen." Arendsoog greep in zijn borstzak en duwde de rechter een opgevouwen papier in de hand. „Ziedaar."
  


  
    De rechter, overdonderd door de kracht, waarmee Arendsoog hem aangepakt had, nam het papier aarzelend aan en vouwde het open. Terwijl hij las, veranderde zijn gezicht langzamerhand van uitdrukking. Ten laatste stond er zelfs iets van ontzag op te lezen.
  


  
    „Hm !" zei hij, terwijl hij het document teruggaf. „Tja ! Dat verandert de zaak. Maar waarom heb je me dat niet eerder gezegd?"
  


  
    „Ik loop niet graag met die aanstelling te koop," antwoordde Arendsoog. „Ik had gehoopt, u zo wel te overtuigen, vooral, omdat de sheriff hier toch borg voor me staat. U ziet nu wel, dat het voor uw positie gevaarlijk is, om de autoriteiten in fort Blue Hill in de wielen te rijden."
  


  
    „Goed ! Goed ! Laten we er maar niet meer over spreken. In orde, ik zal dus Jones zulk een hoge borgstelling opleggen, dat hij ze niet kan betalen. Maar veronderstel noueens, dat Jones toevallig wel over zoveel geld beschikt? Dan zal ik dat moeten aannemen."
  


  
    „Ik laat het aan uw handigheid over, rechter," glimlachte Arendsoog, „om zulk een slag om uw arm te houden, dat Jones daar niet de kans voor krijgt."
  


  
    „Wel, wel, we zullen zien. We zullen zien," zei de rechter gevleid. „Ja, laat dat maar aan mij over. Die Jones komt niet vrij op borgstelling. Maar heb je er wel aan gedacht, dat ik hem niet eeuwig in voorarrest kan houden? Zijn zaak zal toch binnen enkele dagen voor moeten komen. En dan sta je er toch naast, als je geen bewijzen hebt."
  


  
    „Tegen die tijd komt er een heel wat ernstiger beschuldiging tegen Jones uit de bus," verzekerde Arendsoog hem. „We hebben trouwens nog wel even geduld te oefenen. Jones mag niet eerder gevangen genomen worden dan aanstaande donderdag. Maar daar zal de sheriff wel voor zorgen."
  


  
    „En wanneer zie ik je terug?"
  


  
    „Dat kan ik nog niet met zekerheid zeggen. Het zal minstens wel een paar weken duren, denk ik."
  


  
    „Ik ben er bang voor, dat we Jones zo lang niet gevangen kunnen houden. Hij zal natuurlijk wel voor een advocaat zorgen."
  


  
    „Dat doet hij dan maar. Als het helemaal niet anders meer kan, zal de sheriff hier u wel een andere beschuldiging aan de hand doen."
  


  
    De rechter vertrok, nog wel niet helemaal overtuigd, maar zichtbaar onder de indruk van het document, waarin de commandant van fort Blue Hill uit naam van de Amerikaanse regering volledige medewerking eiste voor Arendsoog.
  


  


  HOOFDSTUK 14 VERWIKKELINGEN


  
    Al meer dan een week kampeerde Arendsoog nu in de bergen nabij het reservaat van de Meghalla's. Hij had er voor gezorgd, zoveel mogelijk in de buurt te blijven vande plek, waar hij Jack the Digger het eerst ontmoette. Maar hij begreep heel goed, dat Jack best een andere plaats van samenkomst had kunnen afspreken. Daarom was hij blij, van de sheriff bericht te ontvangen, dat er verscheidene burgers na de bewuste donderdag op uit getrokken waren, en dat er dus nu op vele plaatsen scherp naar Jack the Digger werd uitgekeken.
  


  
    Al die dagen was hij verder alleen geweest. Hij had wat proviand uit Moorestown meegenomen, en leefde verder van wat de jacht hem opleverde: een enkele keer een wild konijntje of een prairiehoen.
  


  
    's Avonds, als hij aan zijn eenzaam kampvuurtje zat, wenste hij vaak, dat Witte Veder bij hem was, de vriend, die al in zoveel avonturen zijn onafscheidelijke metgezel was geweest.
  


  
    Hij had, voor hij uit Moorestown vertrok, een kort verslag gestuurd aan commandant Nelson. De sheriff zou voor de verzending zorgen, en het verslag zou er nu wel zijn. Maar het was volkomen te begrijpen, dat niemand naar hem op zoek ging, want vanzelfsprekend had hij er bij gezet, dat hij er niet zeker van was, waar hij de volgende dag zou zijn.
  


  
    Het begon hem nu wel wat lang te duren. Hij vermoedde, dat Jones en Jack the Digger, nu ze wisten, dat Arendsoog was ontsnapt, wel zouden hebben afgesproken, een heel andere weg te kiezen. Hij besloot, nog één dag hier in de bergen te blijven, en dan langzaam terug te gaan naar Moorestown.
  


  
    Meermalen sloeg hij een blik op een hoge heuvel in het westen. Hij had de afspraak met de sheriff gemaakt, dat vandaar een signaal zou worden gegeven, als Jack the Digger op heterdaad was betrapt door een van de anderen. Overdag zou dat een witte rookkolom zijn, en 's nachts een helder brandend vuur. Maar tot op heden was het signaal niet gegeven, een bewijs, dat dus Jack the Digger of de bewaking die bij het reservaat in het westen en noorden was getrokken, nog niet genaderd was, of, dat het hem gelukt was, de keten van schildwachten ongehinderd te passeren.
  


  
    De volgende morgen had hij juist zijn post op een heuveltop betrokken, toen hij in het westen een stofwolk zag. Verrast nam hij zijn kijker en constateerde dan, dat daar een wagen aankwam ! Deze was nog te ver weg, om te kunnen zien, wie er op de bok zat, maar Arendsoog begreep,dat het haast niemand anders dan Jack the Digger kon zijn.
  


  
    Dadelijk floot hij Lightfeet, die aan de voet van de heuvel rustig liep te grazen. Het paard kwam vrolijk hinnikend aangesneld en Arendsoog slingerde zich in het zadel. Dan daalde hij vlug de heuvel aan de andere zijde af en ging op weg naar de wagen, er voor zorgend, dat de voerman hem onmogelijk kon zien.
  


  
    In zijn opgewondenheid, eindelijk wat ontdekt te hebben, vergat Arendsoog, nog verder rond te kijken.
  


  
    Anders had hij zeker ook de stofwolk in het noorden opgemerkt...

    

  


  
    De hele dag volgde hij een koers-, welke evenwijdig liep aan die van de wagen. Hij kon immers nog niet ingrijpen. Hij moest wachten, tot Jack the Digger de Indianen ontmoette.
  


  
    Hij had, toen hij een heuvel bereikte, die door de bewakingsposten aan de andere zijde zeker kon worden waargenomen, dadelijk een vuur ontstoken en op zijn beurt met een witte rookkolom geseind. Hij hoopte nu maar, dat ze het signaal zouden opmerken. Want, wist hij, dan zouden van alle kanten onmiddellijk verscheidene mannen zich haasten naar deze plek. Hij zorgde er voor, een goed zichtbaar spoor achter te laten, zodat ze hem gemakkelijk zouden kunnen volgen.
  


  
    Voor één ding was hij bang: dat ze hem niet op tijd zouden inhalen, om hem te helpen, als Jack the Digger de Indianen ontmoette. Want dan zou hij alleen tegen een overmacht komen te staan. Hij dacht er echter niet over, om op zijn helpers te wachten, bevreesd, dat hij te laat zou komen, om de aflevering van de wapens te verhinderen. Als het niet anders kon, moest hij het alleen op zien te knappen, al zou hem dat niet meevallen.

    

  


  
    Met dat al maakte Arendsoog echter één fout! Hij vergat, dat Jack the Digger door zijn lange verblijf in deze streken een ervaren westman was geworden, die niet voor één gat gevangen zat. Hij kon dan ook niet weten, dat Jack the Digger hem al lang had opgemerkt en dat hij hem scherp in de gaten hield. Jack had ook de rookkolom gezien, en begrepen, dat dit het een of ander signaal moest zijn voor de helpers van Arendsoog. Want hij besefte wel, datArendsoog niet zo dom zou zijn, zich alleen te meten met hem en wie weet hoeveel Indianen. Maar over die helpers maakte hij zich niet zo ongerust. Zijn grootste zorg was, hoe hij met Arendsoog moest afrekenen. Als dat gebeurd was, zou hij wel een middel weten te vinden, om zich die anderen van het lijf te schudden.

    

  


  
    En toen kreeg Jack the Digger onverwachte hulp !

    

  


  
    Tegen de avond hield hij stil en richtte een kamp in. Hij was overtuigd, dat hij op het ogenblik nog niets van Arendsoog te vrezen had. Die zou zeker wel wachten, tot hij contact met de Meghalla's had gemaakt. Daarom bereidde hij rustig zijn avondeten, overtuigd, dat Arendsoog hem weldra zou komen bespieden. Wel bleef zijn hand steeds zo dicht mogelijk bij zijn revolver. Mocht Arendsoog van gedachten veranderen en hem toch hier willen aanhouden, dan zou hij van een koude kermis thuis komen.
  


  
    Inderdaad had Arendsoog al het plan gemaakt, om het kamp van Jack the Digger met een bezoek te vereren, maar hij achtte het beter, hier mee te wachten, tot het wat donkerder was geworden.
  


  
    Intussen kreeg Jack the Digger in zijn kamp een ander bezoek. Terwijl hij zat te eten, hoorde hij plotseling paardegetrappel. Verwonderd stond hij op, de hand aan de greep van zijn revolver. De ruiters kwamen echter kalm nader, hoewel ze natuurlijk zijn kampvuur gezien moesten hebben. En toen ze in het licht van het vuur verschenen, zag Jack, dat de groep bestond uit tien ruiters, die voor en naast een kampwagen reden.
  


  
    „Good evening !" groette de voorste ruiter, die niemand anders was dan Percy Greham.
  


  
    „Good evening, gentlemen," antwoordde Jack the Digger.
  


  
    Zijn hand bleef echter aan zijn revolver.
  


  
    „Ik begrijp, dat je een beetje wantrouwig bent in deze streken," lachte Greham. „Maar maak je niet ongerust, hoor. Ik ben een bodemonderzoeker. En dit zijn collega's en helpers van me."
  


  
    Nu ging Jack een licht op.
  


  
    „Kan het zijn, dat ik u in Moorestown heb gezien?" vroeg hij.
  


  
    „Zeker," zei Greham, „daar komen wij vandaan."
  


  
    „En bent u nu op weg naar het reservaat?"

    „Ja."

  


  
    „Maar weet u dan niet, dat het daar op het ogenblik helemaal niet veilig is? De Meghalla's schijnen op het oorlogspad te zijn."
  


  
    Ik moet ze van dat plan af zien te brengen, overdacht Jack vliegensvlug. Als zij in deze buurt gaan rondscharrelen, dan lopen ze mij maar in de weg.
  


  
    „O ja, dat weten wij wel," antwoordde Greham luchtig. „Maar wij zijn niet bang, hoor. Ik heb zelf al met die Indianen kennis gemaakt. Ik ben zelfs hun gevangene geweest. Maar dat loopt heus wel los. Als je, zoals jij, alleen reist, is het misschien gevaarlijk, maar een tot aan de tanden gewapende troep als de onze zullen ze zeker niet durven aanvallen."
  


  
    Stumperds ! dacht Jack. Je zult wel anders ondervinden. Maar dat moet je zelf dan maar weten.
  


  
    Plotseling kreeg hij een idee !
  


  
    Waarom zou hij dit argeloze troepje niet gebruiken, om Arendsoog kwijt te raken?
  


  
    „O, maar het zijn niet alleen de Indianen, die hier de streken zo onveilig maken," zei hij. „Hebt u niemand anders ontmoet op uw weg hierheen?"
  


  
    „Nee," antwoordde Greham. „Maar we meenden wel het schijnsel van een klein kampvuur te zien een eind naar het westen. Het lag te veel uit onze koers, anders waren we er wel een kijkje gaan nemen."
  


  
    „Juist," knikte Jack geheimzinnig. „Dat zal ie zijn."
  


  
    „Wat bedoel je?" vroeg Greham verbaasd.
  


  
    „En nou voel ik me ook niet meer veilig," ging Jack verder.
  


  
    „Maar wat is er dan, man?" drong Greham aan.
  


  
    „Enkele weken geleden," verklaarde Jack, „ging ik ook op weg om weer naar goud te zoeken. Opeens werd ik aangevallen door een gemaskerde kerel, die me dwong, mijn kisten met blikjes op de weg te zetten. Hij zei, dat hij niet van plan was, me te beroven, maar dat hij voedsel moest hebben. Hij gooide me een rolletje bankbiljetten toe. Daarmee waren de blikjes natuurlijk wel betaald, maar ik moest dan toch weer naar Moorestown terugkeren, om nieuw proviand op te doen."
  


  
    „Natuurlijk de een of andere struikrover, die zich in de stad niet durft te laten zien," meende Greham.
  


  
    „En denk je, dat diezelfde kerel nu daar kampeert?"

  


  
    „Ik ben er zo goed als zeker van," zei Jack. „De hele dag heb ik al het gevoel gehad, dat ik op een afstand werd gevolgd. En nou u me vertelt, dat u een kampvuur hebt gezien, ben ik er van overtuigd, dat de kerel weer op me loert. Misschien volgt hij me wel, om te zien, of ik goud ontdek. Dan vermoordt hij me natuurlijk en neemt de goudmijn in bezit."
  


  
    „Denk je, dat het er maar één is?"
  


  
    „Ja, of hoogstens twee. Van een grotere troep zou ik een stofwolk gezien hebben."
  


  
    Greham wendde zich tot de anderen.
  


  
    „Wat denken jullie er van?" vroeg hij. „Zullen wij deze man hier eens helpen, en die struikrover onschadelijk maken? Wij zijn met ons tienen. Tegen zulk een overmacht kan hij niet op."
  


  
    Jack the Digger triomfeerde. Dat was nu precies, wat hij wenste !
  


  
    De anderen gaven met gejuich hun toestemming, en reeds wendden ze hun paarden, toen Jack uitriep :
  


  
    „Wacht even, gentlemen ! Hebt u er wel aan gedacht, dat hij er vandoor kan gaan, als hij u hoort aankomen?"
  


  
    „Drommels !" zei Greham. „Dat is waar. Maar het is hier niet zo ver vandaan. We kunnen best te voet gaan."
  


  
    „Dan ga ik met u mee," stelde Jack voor. „Ik heb hier in het westen aardig wat ondervinding opgedaan in het besluipen. We zullen zijn kamp omsingelen, en dan allemaal tegelijk aanvallen. Dan kan hij niet weg."

    

  


  
    Arendsoog had een klein kampvuur gemaakt, zodanig achter een rotsblok verborgen, dat het door Jack the Digger niet kon worden opgemerkt. Juist had hij het laatste hapje van zijn karig maal door de keel, toen hij zag, dat Lightfeet de oren spitste. Dadelijk doofde hij zijn vuur, door er een paar handen zand op te gooien. Hij kroop tegen het rotsblok en wachtte af.
  


  
    Hij hoorde nu enig gerucht, maar kwam al gauw tot de ontdekking, dat dit zeker niet werd veroorzaakt door ervaren spoorzoekers. Hij begreep er niets van. Jack the Digger kon het niet zijn. Het kwam hem onmogelijk voor, dat die hem in het oog had gekregen. Indianen warenhet vast niet, want die zouden niet zulk een onbeholpen lawaai maken.
  


  
    Juist was hij van plan, een omtrekkende beweging te maken, om zodoende in de rug te komen van degene, die hem trachtte te besluipen, toen hij van een andere kant het geluid vernam van een krakend takje. En even later klonk er werkelijk iets van een onderdrukte verwensing, gevolgd door een zachte plof.
  


  
    Wat krijgen we nou? dacht hij verwonderd.
  


  
    Hij besloot te blijven, waar hij was, en af te wachten.
  


  
    „Heidaar!" klonk er opeens een stem, die hij tot zijn grote verbazing herkende als die van Jack the Digger. „Je hebt je vuur wel uitgemaakt, maar je bent helemaal omsingeld. Kom met je handen in de hoogte naar voren, zodat we je kunnen zien. Anders steken we hier de struiken in brand en roken je uit."
  


  
    „Zo, ben jij het, Jack the Digger?" zei Arendsoog kalm. „En wie heb je daar allemaal bij je?"
  


  
    „Wel tien man!" klonk de opgeruimde stem van Greham.
  


  
    „Wat zullen we nou hebben?" riep Arendsoog uit. „Mijn kop er af, als dat niet Lord Percy Greham is!"
  


  
    „Geraden, kerel," kwam het nijdige antwoord. „Het is Greham. Kom maar gauw te voorschijn, want we doen, wat die . . . hoe zei je . . . Jack the Digger . . . zegt. We roken je uit!"
  


  
    Arendsoog begreep er niet veel van. Maar wel drong het tot hem door, dat hij op dit ogenblik in een moeilijk parket zat. Ze zouden zeker doen, waarmee Jack gedreigd had. En dan had hij geen schijn van kans, er levend uit te komen. De struiken waren zo droog als hooi, en in een oogwenk zou alles één laaiende fakkel zijn. Daarom koos hij de wijste partij en stapte naar voren, zonder evenwel zijn revolver op te bergen.
  


  
    „Blijf staan, waar je staat," beval Jack the Digger. „We zullen eerst een lichtje maken."
  


  
    Iemand kwam met een paar takken aandragen, en weldra vlamde er een vuurtje op.
  


  
    „Ziezo," zei Jack, „en nou zou ik die revolver maar snel laten vallen, als ik jou was. Anders maken wij een zeef van je, gemene struikrover."
  


  
    Toen ging Arendsoog een licht op!
  


  
    Struikrover! had Jack gezegd. Hij was op een of anderemanier de troep bodemonderzoekers tegen het lijf gelopen en gebruikte die onnozele kerels, om zijn achtervolger onschadelijk te maken. Hoe Jack er achter was gekomen, dat hij hem volgde, begreep hij niet goed. Hij moest dus wel een of andere fout hebben gemaakt.
  


  
    Nieuwsgierig, wat ze met hem van plan waren, vroeg hij:
  


  
    „Wie maakt jou wijs, dat ik een struikrover ben?"
  


  
    „Kom, kom!" lachte Jack the Digger smadelijk. „Wou jij ontkennen, dat jij me laatst die kisten met blikjes afhandig hebt gemaakt?"
  


  
    „O nee," lachte Arendsoog, „dat zal ik zeker niet ontkennen. Maar jij en ik, Jack, weten wel, waarom ik dat deed, nietwaar?"
  


  
    „Je zei, dat je voedsel moest hebben," zei Jack. „En nou zit je me weer achterna. Ja, wat dacht je? Dat ik dat niet gemerkt had? Dan moet je vroeger opstaan, man, om mij voor de gek te houden. Wie weet, wat je met me gedaan had, als deze heren mijn kamp niet gevonden hadden. Want nou is het afgelopen met die grapjes."
  


  
    „Je bent een brutaal mannetje, dat moet ik zeggen," verklaarde Arendsoog. „Jij weet evengoed als ik, dat ik geen struikrover ben, en ook ..."
  


  
    „Maar man," kwam Greham er tussen, „wat deed je dan met die kisten?"
  


  
    „Hoor eens hier, Greham," zei Arendsoog ongeduldig, „ik geloof, dat jij toch wel weet, wie ik ben. Zou ik zo maar vrij fort Blue Hill in en uit kunnen lopen, als ik een struikrover was?"
  


  
    „De kerel doet zich tegenover anderen natuurlijk als een brave Hendrik voor," riep Jack. „Nou ik er over nadenk, geloof ik, dat ik hem in Moorestown ook gezien heb.''
  


  
    „Maar waarom heb je hem dan toen niet laten arresteren door de sheriff?" vroeg Greham.
  


  
    „Vergeet niet," verklaarde Jack, „dat hij gemaskerd was, toen hij me overviel. Nou ik hem weerzie, herken ik hem aan zijn kleding. En u hebt zelf gehoord, dat hij die overval helemaal niet ontkend heeft."
  


  
    „Vinden jullie niet, dat we al lang genoeg hebben gepraat?" kwam een van de anderen ongeduldig. „Wat zullen we met die kerel doen?"
  


  
    „Voorlopig zullen we hem maar eerst onschadelijk maken," zei Greham. „Laat vallen die revolver, man."
  


  
    „Maar verdraaid, Greham," riep Arendsoog uit, „ben je dan vergeten, dat wij je hebben bevrijd, toen je door de Meghalla's gevangen was genomen?"

  


  
    „Ja, je hebt daar heel wat ophef over gemaakt," zei Greham luchtig. „Ik voor mij ben er van overtuigd, dat het zo'n vaart niet gelopen had. En ik ben ook niet vergeten, dat je ons bodemonderzoekers de wet wenste voor te schrijven, zogenaamd, omdat het hier niet veilig zou zijn. Ja, ik begrijp er nu alles van. Natuurlijk was het niet veilig voor jou, als wij hier bleven rondzwerven. Dan kon jij niet rustig doorgaan met je smerige praktijken, boef! En nu neer met die revolver, of we schieten je aan flarden! Begrepen?"
  


  
    Arendsoog haalde de schouders op. Hij zag in, dat er op het ogenblik met die mensen niet te praten viel. Even dacht hij er aan, Greham het document te tonen, dat hij van Nelson had gekregen. Maar hij begreep, dat dit hem ook niet zou helpen. Ze zouden hoogstens zeggen, dat het hem aardig gelukt was, Nelson om de tuin te leiden. Hij nam zijn revolver bij de loop en stak die Greham toe.
  


  
    „Ga je gang," zei hij. „Maar dit zeg ik je, Greham, je zult er spijt van hebben. Je gaat er gauw anders over denken, als Nelson je vertelt, wie ik ben."
  


  
    „Ten eerste zul je Nelson wel aardig voor de gek gehouden hebben, net als je het mij deed," lichtte Greham hem in, „en dan vraag ik me af, hoe je er toe komt, dat wij je naar Nelson zullen brengen."
  


  
    „Gelijk heeft hij!" riep Jack the Digger. „Waarom zouden wij dat doen? Dat kost allemaal maar tijd. Het is bewezen, dat je een struikrover bent. Met die kerels maakt het gerecht korte metten. Waarom zouden wij de rechter het werk niet uit de handen nemen?"
  


  
    „Je bedoelt," zei Greham aarzelend, „dat we hem zouden moeten doodschieten? Hier, op deze plaats?"
  


  
    „Doodschieten is nog te goed voor zo'n kerel!" schreeuwde Jack. „We moeten hem ophangen. Anders verdient hij niet."
  


  
    „O nee," onderbrak Arendsoog, „daar komt niets van in! Ik eis een volledig onderzoek."
  


  
    „Maak je maar niet ongerust," vertelde Greham hem, „dat volledig onderzoek zul je hebben."
  


  
    „Zo," kwam Jack, „en waar moet dat dan plaats vinden?"
  


  
    „Tja, dat weet ik niet," moest Greham toegeven. „Wij komen voorlopig niet in de buurt van fort Blue Hill, en Moorestown is hier veel te ver vandaan. Ik voel er eerlijk gezegd niets voor, om die kerel dagenlang met ons mee te sjouwen."

  


  
    „Nou, ik kom wel in de buurt van Blue Hill," zei Jack. „Laat hem maar aan mij over. Dankomt de zaak wel in orde."
  


  
    „Dat geloof ik graag," schamperde Arendsoog. „Ik denk, dat ik geen dag meer te leven had, als ik aan jouw zorgen werd toevertrouwd."
  


  
    „Wij rekenen er op," wendde Greham zich tot Jack the Digger, „dat je hem ongedeerd aflevert aan Nelson. Vermoedelijk zijn wij binnen twee weken zelf in Blue Hill en dan zullen wij wel tegen hem getuigen. Denk er om, er mag geen haar op zijn hoofd gekrenkt worden."
  


  
    „Zolang hij geen poging tot ontvluchting doet, is hij bij mij veilig," verzekerde Jack.
  


  
    „Juist!" riep Arendsoog. „Dat kunstje kennen we! Eerst een kogel door mijn hoofd, en dan het bericht aan Nelson, dat je me helaas hebt moeten neerschieten, omdat ik er vandoor wilde gaan!"
  


  
    „Dat zal hij heus niet doen," meende Greham hem gerust te moeten stellen.
  


  
    „ O nee ? " zei Arendsoog, woedend om zulk een onnozelheid.
  


  
    „Zeker niet. Wel, ik vind, dat we lang genoeg hebben gepraat. Het gebeurt, zoals wij beslist hebben, of je dat nou aanstaat of niet."
  


  
    Ondertussen hadden ze hem stevig gebonden en daarna werd hij weggevoerd naar het kamp van Jack the Digger.
  


  
    Zijn enige hoop was nu nog, dat de posse van de sheriff tijdig genoeg ter plaatse zou zijn, om de wapenaflevering te verhinderen.
  


  


  HOOFDSTUK 15DE NACHTUIL ROEPT!


  
    Op dezelfde manier als de eerste keer kwam Witte Veder door de keten van wachtposten. Hij mocht vangeluk spreken, dat hij twee verkenners bij zich had, die hun vak verstonden. Ze maakten niet meer leven, dan onvermijdelijk was.
  


  
    Het moeilijkste kwam nu nog: ze moesten de hut binnendringen, waarin de gevangenen waren opgesloten. Maar dat betekende, dat ze de waakzaamheid van de drie wachters moesten verschalken.
  


  
    Witte Veder had enige tijd liggen kijken naar de hut. Ten laatste keerde hij zich tot zijn metgezellen.
  


  
    „Mij maar één mogelijkheid zien," fluisterde hij. „Wij hut van achterkant moeten naderen."
  


  
    „Gemakkelijker gezegd, dan gedaan," antwoordde een der verkenners, sergeant Evans. „Hoe wou je dat doen, met al die drukte? Als ze nou nog zouden slapen, dan was er een kans. Maar ze lopen steeds heen en weer."
  


  
    „Mij toegeven, zeer moeilijk zijn en tijd kosten. Wij grote omweg door duister moeten maken."
  


  
    „Laten we dan maar opschieten," zei de andere verkenner, die Cork heette.
  


  
    Ze begonnen in een grote boog om het dorp te sluipen, er steeds voor zorgend, dat ze niet in het lichtschijnsel van de vuren terecht kwamen. Zo naderden ze langzaam de achterkant van de bewuste hut.
  


  
    Maar hier wachtte hun een nieuwe teleurstelling!
  


  
    Ook de achterkant van de hut bleek bewaakt!
  


  
    De slimme Wogol Tsah had blijkbaar geen enkel risico genomen. Ook daar waren drie wachters geposteerd.
  


  
    „Drommels! Zie je dat?" fluisterde Evans opgewonden. „Wat moeten we nou beginnen?"
  


  
    Witte Veder antwoordde niet. Hij dacht ingespannen na.
  


  
    „Mij maar één oplossing vinden," zei hij ten slotte. „Alles op alles zetten. Als dit mislukken, dan grote herrie in kamp en wij vechten moeten. Maar dan misschien nog niet alles verloren."
  


  
    Hij liet zijn stem nog meer dalen en sprak enige tijd snel tegen de verkenners. Dan stond hij op en liep kalm op de wachters toe. Dezen zagen wel een Indiaan naderen, maar ze konden in het schemerige schijnsel van de kampvuren niet ontdekken, dat het geen Meghalla was. Ze koesterden dan ook niet de minste argwaan, vooral niet, toen Witte Veder ze in hun eigen dialect toesprak.
  


  
    „Zijn de gevangenen rustig?" vroeg hij.
  


  
    Een der wachters bromde een toestemmend antwoord.

  


  
    „Dan kunt gij alle drie hier komen bij mij," ging Witte Veder verder. „Ik kom u zeer verrassende instructies brengen."
  


  
    Ze verlieten nieuwsgierig hun post en kwamen op Witte Veder toe.
  


  
    „Nog dichterbij," beval Witte Veder. „De instructies zijn zeer geheim."
  


  
    Witte Veder had zich ondertussen zo omgedraaid, dat hij met zijn rug naar de hut stond. Toen de wachters vlak bij hem waren, fluisterde hij:
  


  
    „Eerst moet ik u wat anders vertellen. Gij zijt dicht bij een zeer snelle dood. Kijk maar eens om."
  


  
    Verrast keerden ze zich om. Daar stonden Evans en Cork, de revolver in de vuist!
  


  
    „Gij begrijpt: één kik, en je kunt vertrekken naar de eeuwige jachtvelden !" zei Witte Veder. „Laat vallen uw geweer !"
  


  
    Deze bewakers bleken niet tot de dappersten te horen. Zonder aarzelen gehoorzaamden ze. Witte Veder slaakte ongemerkt een zucht van verlichting, dat zijn opzet tot nu toe geslaagd was. Terwijl hij hen met zijn revolver in bedwang hield, werden ze door Evans en Cork vakkundig gebonden en gekneveld.
  


  
    „Wou je hetzelfde nu aan de andere kant proberen?" vroeg Baker.
  


  
    „Nee," antwoordde Witte Veder. „Dat te gevaarlijk zijn. Daar te veel licht. En daar wij in gezicht van andere Meghalla's. Wij nu zeer snel opening maken in achterwand. Jullie dat doen. Mij wacht houden. Geen leven maken. Snel opschieten \"
  


  
    Met hun messen vielen ze op de wand van de hut aan, die uit taaie takken bestond. Het viel niet mee, om er doorheen te komen. Binnen was even enige beweging ontstaan, die echter onmiddellijk onderdrukt werd door een gefluisterde waarschuwing van Evans.
  


  
    Na enige minuten was de opening groot genoeg, om een man door te laten. Evans, die de magerste was, kroop er door heen en had, al rondtastend in het donker, toch gauw genoeg de touwen, waarmee de gevangenen gebonden waren, doorgesneden. Cork reikte hem nu door de opening de wapens aan.
  


  
    „Drommels!" fluisterde korporaal Daniels verheugd. „Dat hebben jullie hem schitterend gelapt! En wat gaan we nou doen?"

  


  
    „Dadelijk vallen de troepen aan," legde Evans hem uit. „Als alle aandacht op de verdediging van het dorp gericht is, komen wij te voorschijn en pakken ze van achteren aan. Luister ! Hoor je de nachtuil roepen?"
  


  
    „Ja, wat zou dat?"
  


  
    „Dat doet Witte Veder. Het is het sein voor kapitein Hornut, om aan te vallen. Nou opgepast !"
  


  
    Hij had echter in zijn opgewondenheid iets harder gesproken, dan wel wenselijk was. Hij had er ook niet op gelet, dat de ingang van de hut slechts afgesloten was door een stuk kleed. Plotseling werd deze voorhang opzij getrokken en verscheen een van de bewakers van de voorkant in de deuropening. Hij mompelde wat, en tuurde naar binnen. Door de overgang van het vrij sterke licht van de vuren naar het duister van de hut kon hij echter in het begin niets onderscheiden, en dat werd hem noodlottig !
  


  
    Korporaal Daniels verloor geen ogenblik zijn tegenwoordigheid van geest. Hij liet zich over de anderen heen vallen en deed een greep naar de benen van de Indiaan. Deze, volkomen verrast, verloor zijn evenwicht en tuimelde de hut binnen. Cork, die het zag gebeuren, ving de Meghalla in zijn sterke armen op en verkocht hem tegelijk zulk een opstopper, dat de man voorlopig alle belangstelling in zijn omgeving verloor.
  


  
    „Vlug! Binden en knevelen en door de achterkant naar buiten !" fluisterde Cork.
  


  
    Maar nog waren ze hiermee niet helemaal klaar, toen de beide andere wachters op het onvermijdelijke lawaai af kwamen. De eerste onderging het lot van zijn voorganger, maar de tweede kon zich nog juist in veiligheid stellen door snel terug te springen. Luidkeels roepend ging hij er vandoor en verwekte opschudding onder de Meghalla's, die in de buurt van de wachtvuren waren.
  


  
    „Drommels, dat loopt mis !" riep korporaal Daniels. „Er uit, jongens ! Laat die kerels maar liggen."
  


  
    „Allen hier komen !" klonk de stem van Witte Veder van de achterkant.
  


  
    Dit bleek een goede raad te zijn. Achter de hut was hetaardedonker en bovendien hadden ze daar de mogelijkheid, om zich op te stellen tussen de struiken.
  


  
    „Niet schieten, voor noodzakelijk zijn !" waarschuwde Witte Veder. „Zo lang mogelijk wachten op aanval van hoofdtroep."
  


  
    Zij waren niets te vroeg verdwenen uit de hut. Een ogenblik later werd deze door een aantal Indianen onder moorddadig vuur genomen. Toen er echter niet terug werd geschoten, waagden ze een aanval, om natuurlijk tot de ontdekking te komen, dat de vogels gevlogen waren. Woedend kwamen ze de hut weer uitgezwermd, en zouden zich blindelings in de struiken hebben gestort, als de krachtige commandostem van Wogol Tsah hen niet had terug gehouden. Hij gaf enkele bevelen, en nu begonnen ze om de hut heen te sluipen naar de plek, waar ze de ontsnapte gevangenen vermoedden.
  


  
    „Nog verder terug !" fluisterde Witte Veder.
  


  
    Even later klonken opgewonden uitroepen. Blijkbaar hadden de Meghalla's hun gebonden kameraden ontdekt. Een bevel van Wogol Tsah deed hen echter weer zwijgen.
  


  
    Ze kwamen nu gevaarlijk dicht in de buurt van het dappere troepje, en Witte Veder achtte het niet raadzaam, nog verder terug te trekken, daar hij dan hun gunstige dekking moest verlaten. Hij loste een schot over de hoofden van hun aanvallers heen. Dit had onmiddellijk een nieuw salvo van de Meghalla's tot gevolg, maar daar alle ontsnapten op de grond lagen, deerden de kogels hen niet.
  


  
    „Tjonge, nou begint het heet te worden !" zei Evans. „Ik wou, dat ze maar opschoten daar buiten het dorp !"
  


  
    Weer klonk de stem van Wogol Tsah en nu kwamen de Indianen onder luid gekrijs opzetten. Ze werden echter ontvangen door zulk een moorddadig vuur, dat ze verrast bleven staan. Een nieuw salvo dreef ze in paniek op de vlucht. Blijkbaar konden ze niet begrijpen, hoe hun voormalige gevangenen opeens aan die wapens waren gekomen.
  


  
    Wogol Tsah scheen het nu voorzichtiger aan te leggen. Geen stem werd meer gehoord. Af en toe klonk het kraken van een tak, als een van de besluipende Indianen wat onvoorzichtig was.
  


  
    Het begon er nu bedenkelijk uit te zien voor de belegerden en Witte Veder besefte dat maar al te wel.
  


  
    „Wat gaan we doen?" vroeg Evans, die het ook gemerkt had.

  


  
    „Wij dadelijk terug zullen moeten, als hoofdtroep nog langer wachten met grote aanval," was het antwoord van Witte Veder.
  


  
    „Maar dan komen we in het open terrein," wierp Evans tegen. „Geen enkele mogelijkheid, om ons daar te verdedigen."
  


  
    „Toch zullen moeten doen. Kunnen niet langer hier blijven."
  


  
    Alsof kapitein Hornut hierop gewacht had, brandde er plotseling aan twee zijden van het dorp een fel geweervuur los. Verschrikte kreten van de Meghalla's, die zich blijkbaar overrompeld zagen, bewezen, dat ze niet goed wisten, wat ze moesten doen tegen deze onverhoedse aanval.
  


  
    Wogol Tsah gilde enkele commando's. Scherp gekraak in de struiken bewees, dat zijn mannen zich terugtrokken. Vermoedelijk meende Wogol Tsah, dat hij ze beter kon gebruiken bij de barricades, daar hij niet wist, hoe groot het getal van zijn aanvallers was, en hij met het kleine troepje ontsnapte gevangenen later wel kon afrekenen.
  


  
    Maar hij wist niet, dat dit kleine troepje aangevoerd werd door Witte Veder. Anders had hij ze zeker niet geheel aan hun lot overgelaten !
  


  
    „Nu onze beurt zijn !" riep Witte Veder. „Langzaam voorwaarts gaan, maar nog niet bloot geven !"
  


  
    In een linie kropen ze vooruit, totdat ze zich vlak bij de hutten bevonden. Daar wees Witte Veder ze, zich te verspreiden.
  


  
    „Wij eigenlijk meer licht moeten hebben," zei hij tegen Evans.
  


  
    „Kleine moeite," meende deze. „Laten we eenvoudig die hutten in brand steken. Dan hebben we een pracht van een verlichting."
  


  
    „Niet kunnen doen dat," wees Witte Veder af. „Misschien vrouwen en kinderen in de hutten."
  


  
    „Die jagen we er eerst uit," zei Baker.
  


  
    „Dan zij wellicht door kogels getroffen worden. Wij niet vechten tegen vrouwen en kinderen."
  


  
    „Ik wist niet, dat je zo weekhartig was," schamperde Evans. „Wij kunnen het toch niet helpen, dat die Wogol Tsah het zo hoog in zijn bol heeft?"
  


  
    „Wij niet vechten tegen vrouwen en kinderen," herhaalde Witte Veder.

  


  
    Evans begon zich op te winden.
  


  
    „Wat drommel!" riep hij. „We hoeven het toch niet aan jou te vragen ! Ik neem hier de leiding in mijn rang van sergeant. Kom, jongens !"
  


  
    Witte Veder bleef ijzig kalm, maar daardoor maakten zijn woorden des te meer indruk.
  


  
    „Wie aandurven, één hut in brand te steken, worden door mij neergeschoten," dreigde hij.
  


  
    „Kerel, je kunt toch niet tegen je eigen mensen gaan vechten !" riep Evans uit. „Probeer jij maar eens, iemand neer te schieten, die van mij het commando krijgt, die hutten in brand te steken."
  


  
    „Toch mij doen. Mij waarschuwen altijd maar één keer."
  


  
    „Het zou je laatste schot zijn, man, al zou ik je zelf moeten neerleggen. En nou voor de laatste maal, jongens, op die hutten af."
  


  
    „Hoor eens even hier, Evans," kwam Cork nu, „ik ben even hoog in rang als jij. Niemand heeft gezegd, dat jij hier de leiding moest nemen, maar wel heb ik begrepen, dat we ons onder aanvoering van Witte Veder zouden stellen hebben, om de gevangenen te verlossen."
  


  
    „Dat is gebeurd," zei Evans, „en wat er verder gedaan moet worden, zal ik zeggen."
  


  
    „Zolang de kapitein dat niet heeft beslist, kun je zeggen wat je wilt, maar ik doe het niet. Begrepen?"
  


  
    De woorden van Cork werden door de mannen van korporaal Daniels met instemmend gebrom ontvangen. Evans merkte dat wel, en hij koos eieren voor zijn geld.
  


  
    „Je kunt er op rekenen, dat ik dit zal rapporteren," bitste hij.
  


  
    „Rapporteer vooral zoveel je wilt," zei Cork schouderophalend. „Maar op het ogenblik zul je meedoen met ons, anders rapporteer ik dat op mijn beurt. Witte Veder, jij hebt ons tot nu toe aardig door de narigheid heen geholpen. Wil jij ons zeggen, wat er verder moet gebeuren?"
  


  
    „Verspreiden tussen de hutten, en van alle kanten op Meghalla's schieten," antwoordde Witte Veder onverstoorbaar. „Zoveel mogelijk verwarring stichten. Zij misschien denken, aanvallers van buiten nu ook binnen."
  


  
    En zo ontdekten de Meghalla's tot hun pijnlijke verrassing, dat er in het dorp blijkbaar een groot aantal aanvallers was doorgedrongen. Het was hun onmogelijk, ergens dekking te zoeken. Meenden ze zich van de voor-en achterzijde beschermd, dan werden ze van opzij beschoten. Probeerden ze, naar de andere kant uit te wijken, dan kwam de aanval plotseling weer van de achterzijde.
  


  
    Het kon niet uitblijven, dat ze niet langer vertrouwden op de verzekeringen van Wogol Tsah, dat de aanvallers vast niet zo groot in aantal konden zijn. Daar kwam nog bij, dat vele Indianen nog niet met de nieuwe geweren bewapend waren, en sommigen zich zelfs met pijl en boog moesten behelpen. En dat, terwijl de soldaten over uitstekende vuurwapens beschikten !
  


  
    Wogol Tsah was dan eens hier, dan weer daar, en bewees, dat hij een onverschrokken aanvoerder was. Maar hij kon niet verhinderen, dat zijn mannen stuk voor stuk de barricades in de steek lieten, om, wanneer ze daarna binnen het spervuur van Witte Veder en de zijnen kwamen, zo gauw mogelijk een goed heenkomen te zoeken naar die kant van het dorp, waar nog niet gevochten werd.
  


  
    Ten laatste moest Wogol Tsah zijn nederlaag erkennen. Een scherpe kreet, en de Indianen sloegen op de vlucht, onmiddellijk nagezet door de soldaten van kapitein Hornut. Maar dat haalde niet veel uit. Toen de Indianen eenmaal buiten de lichtkring van de nog altijd brandende vuren waren gekomen, was het voor hen vrij gemakkelijk, er ongezien vandoor te gaan.
  


  
    „Blijft ze achterna zetten!" schreeuwde kapitein Hornut. „Anders verzamelen ze zich weer. Een beloning voor de man, die Wogol Tsah te pakken krijgt!"
  


  
    Maar dat hoorde Wogol Tsah ook. Hoewel hij zijn mannen zoveel mogelijk in de rug dekte, gelukte het hem toch, bij de paarden te komen. Hij slingerde zich op de rug van een der dieren, en verdween in de nacht, op de voet gevolgd door vele anderen.
  


  
    Kapitein Hornut liet verzamelen blazen. Hij zag in, dat een verdere achtervolging in de duisternis geen nut meer had.
  


  
    „We kamperen hier vannacht," besliste hij. „Morgen nemen we het spoor van Wogol Tsah weer op. Nu we hem eenmaal zover hebben, zal ik niet rusten, voor hij gevangen genomen is."
  


  


  HOOFDSTUK 16IN DE BERGEN DER WITTE WOLVEN


  
    Dit alles gebeurde op dezelfde avond, dat Arendsoog gevangen genomen werd. Maar daar wist hij gelukkig niets van, anders had hij zich niet zo gelaten in zijn lot geschikt. Hij meende, dat de opstand van Wogol Tsah voorkomen zou kunnen worden, als hij de aflevering van de wapens kon verhinderen. En daarbij hoopte hij op de hulp van de sheriff en zijn posse.
  


  
    Maar Jack the Digger was ook niet van gisteren !
  


  
    Hij begreep heel goed, dat het signaalvuur, ontstoken door Arendsoog, bedoeld was voor diens helpers. Het was dus voor hem noodzakelijk, die helpers op een afstand te houden. Hij voelde er daarom achteraf heel weinig voor, om nog langer hier te blijven kamperen. Maar hij kon natuurlijk aan Greham en de zijnen niet zeggen, wat de werkelijke reden daarvan was.
  


  
    Maar Jack the Digger was vindingrijk !
  


  
    „Hebt u er al over nagedacht, dat deze struikrover vast niet alleen werkt?" begon hij. „Ik heb vanmiddag een signaalvuur gezien. Misschien heeft hij zijn mannetjes al bij elkaar geroepen."
  


  
    Greham keek hem verschrikt aan.
  


  
    „En dat vertel je me nou pas !" riep hij uit. „Maar, man, dan moeten we er zo gauw mogelijk vandoor ! Wij zijn helemaal geen vechtjassen ! Natuurlijk zullen mijn mensen zich verdedigen, als ze worden aangevallen," liet hij er haastig en een beetje beschaamd op volgen. „Maar dat neemt niet weg, dat ze liever het gevaar uit de buurt blijven."
  


  
    Dat was precies, wat Jack the Digger hebben moest!
  


  
    „Ik ben het volkomen met u eens," zei hij. „Laten we daarom vannacht niet hier blijven, maar verder trekken. Als ze ons kampvuur zouden zien, kunnen ze ons vanuit het donker aanvallen. Overdag hebben we veel meer kans."
  


  
    Greham stemde hier dadelijk mee in. Hij had in het geheel niet aan de mogelijkheid gedacht van een bende struikrovers, en hij voelde er nu niets meer voor, alleen met zijn vrij onervaren mannen verder te trekken.
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    „Hoor eens," zei hij, „laten we voorlopig bij elkaar blijven. Jij hebt in die dingen meer ervaring dan wij. Samen kunnen we het misschien tegen die struikrovers opnemen."
  


  
    Dit was nu juist iets, wat Jack the Digger liever niet had. Hij wilde in de eerste plaats Arendsoog voor zich alleen hebben, om zich zo gauw mogelijk van hem te ontdoen. En daar kwam nog bij, dat hij bij het afleveren van de wapens geen pottenkijkers kon dulden.
  


  
    „Maar ik ga een heel andere weg," wierp hij tegen.
  


  
    „Ik geloof niet, dat ik gezegd heb, welke weg wij zullen gaan," merkte Greham verwonderd op. „De ene weg is voor ons vrijwel gelijk aan de andere. Wij kunnen ten slotte overal onze onderzoekingen doen. Maar waar wou jij dan heen?"
  


  
    „Ik moet naar de Bergen van de Wilde Wolven, zoals de Indianen ze noemen. De naam zegt al, hoe woest het daar is. Ik geloof niet, dat u daar met het proviand op gerekend hebt. Ik wel, maar ik kan dan ook niets afstaan, als u daar maar rekening mee houdt."
  


  
    „We zullen het er op moeten wagen," meende Greham. „Het is in ieder geval beter, dan in handen van de struikrovers te vallen."
  


  
    Jack the Digger zag in, dat hij hier verder niets tegenin kon brengen, wilde hij geen wantrouwen wekken. Maar terwijl ze daar in het duister van de nacht voorttrokken, was hij al bezig, middelen te verzinnen, om zijn ongewenste volgelingen kwijt te raken.
  


  
    Toen de zon was opgekomen, hielden ze een korte rust, en trokken daarna weer haastig verder. Arendsoog was helemaal niet op zijn gemak. Hij had het gesprek tussen Jack the Digger en Greham aangehoord, en hij begreep, dat de posse van de sheriff alle kans liep, voor struikrovers aangezien te worden, vooral, als Jack the Digger er nog een schepje op legde. En daar die posse voor het grootste gedeelte bestond uit de rustige burgers, die vast niet gerekend zouden hebben op een geregeld gevecht, was er alle kans, dat ze zouden weigeren, verder te gaan, als ze door een salvo werden ontvangen.
  


  
    Nadat de zon weer was ondergegaan, meende Jack the Digger, dat ze nu wel veilig konden kamperen. Hij had heel de dag de omtrek scherp in het oog gehouden, was
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    zelfs verscheidene malen vooruit gereden, om vanaf een hoogte de omgeving te verkennen. Maar hij had niets van mogelijke achtervolgers kunnen ontdekken. Hij was trouwens wel genoodzaakt, hier te kamperen, als hij het plan wilde uitvoeren, dat hij onderweg had uitgewerkt.
  


  
    Arendsoog had al een paar maal geprobeerd, zijn boeien los te maken, maar het was hem al heel gauw gebleken, dat Jack the Digger geen enkel risico had genomen. Bovendien hield de man hem scherp in het oog.
  


  
    Maar laat in de avond kwam zijn kans !
  


  
    Het kampvuur brandde nog slechts heel laag, en stuk voor stuk waren de mannen in hun dekens gekropen, om te gaan slapen. Jack the Digger had aangeboden, om de eerste uren de wacht te houden. Daarna kon hij afgelost worden door een van de anderen.
  


  
    Arendsoog voelde, dat de man daar een bedoeling bij moest hebben. En welke bedoeling dat was, bleek hem al heel gauw.
  


  
    Jack the Digger had twee maal de ronde om het kamp gedaan. Telkens bleef hij staan, en keek onderzoekend naar de anderen. Eindelijk, toen hij overtuigd was, dat ze allen sliepen, sloop hij weg.
  


  
    Daarop had Arendsoog, die natuurlijk niet sliep, gewacht.
  


  
    Langzaam schoof hij zich weg uit de kring van de slapers. Toen hij zich bewegen kon, zonder iemand aan te raken, begon hij zich om te rollen in de richting van de plek, waar de paarden waren vastgezet. Hij wachtte zich er wel voor, te dicht bij te komen, om de dieren niet onrustig tê maken. Toen floot hij zacht.
  


  
    Even later hoorde hij een woedend gesnuif. Lightfeet was aan het werk ! Zijn paard was evenals de anderen door middel van een piketpaaltje vastgezet, maar dat was voor het dier geen bezwaar. Arendsoog had hem geleerd, om dat paaltje op te zoeken en uit de grond te trekken. Het duurde dan ook niet lang, of Lightfeet kwam aangelopen.
  


  
    „Kalm, Lightfeet!" fluisterde Arendsoog.
  


  
    Dadelijk bleef het paard staan. Arendsoog wentelde zich nu op de buik, zodat Lightfeet bij zijn handen kon komen. Dan liet hij hem hetzelfde kunstje toepassen, waardoor hij al eens eerder uit een gevangenschap was verlost.1) Zonder dat Arendsoog ook maar één schrammetje
  


  
    Zie: „Arendsoog knapt het op."
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    opliep, beet Lightfeet de touwen door, waarmee de polsen van zijn meester aan elkaar waren gebonden. En nadat Arendsoog even zijn polsen had gemasseerd, maakte hij zelf de touwen om zijn enkels los.
  


  
    „Schitterend gedaan, Lightfeet \" prees Arendsoog. „En nu weer terug naar je plaats !"
  


  
    Maar daar had Lightfeet geen zin in. Hij dacht, dat zijn baas een ritje ging maken, en het viel hem tegen, dat dit niet doorging. Maar Arendsoog was onverbiddelijk. Jack the Digger was te voet vertrokken. Hij moest dus wel zeer nabij zijn. En dus kon Arendsoog daarbij geen paard gebruiken.
  


  
    Nadat Lightfeet eindelijk schoorvoetend terug gekeerd was naar de andere paarden, liep Arendsoog snel in de richting, waarheen hij Jack the Digger had zien vertrekken. Hij gaf ondertussen zijn ogen en oren scherp de kost.
  


  
    Hij kon welhaast vermoeden, wat het doel was van Jack the Digger. Hij keek daarom uit naar een beschutte plek, geschikt voor een samenkomst. Toen hij dan ook na enkele minuten een paar rotsen zag, die op een eigenaardige manier gevormd waren, werd hij dubbel voorzichtig.
  


  
    Dat was heel goed gezien van hem. Nadat hij de rotsen tot op een tiental meters was genaderd, hoorde hij zachte stemmen. Dadelijk liet hij zich op de grond zakken en sloop zo dichterbij, totdat hij achter een kleinere rots lag. Hij was ervan overtuigd, dat ze hem niet opgemerkt hadden.
  


  
    Langzaam, heel langzaam richtte hij zich op een keek over de rots. Hij zag enkele schemerige gestalten, in een waarvan hij Jack the Digger meende te herkennen. En toen hij wat langer had gekeken, onderscheidde hij drie anderen, van wie er een een veer in het haar droeg.
  


  
    Indianen ! !
  


  
    „Precies, wat ik dacht !" mompelde Arendsoog.
  


  
    „Maar mijn rode broeder weet toch, hoe het komt, dat we de laatste zending niet konden afleveren," hoorde hij Jack the Digger ongeduldig zeggen.
  


  
    „Dat wij weten," antwoordde de Indiaan met de veer, blijkbaar een opperhoofd. „Maar hij nu weer drie dagen te laat zijn."
  


  
    „We konden het nou niet zo precies uitmikken," verdedigde Jack the Digger zich. „En daar kwam nog bij, dat. die Arendsoog roet in het eten dreigde te gooien, net
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    als hij de eerste keer ook al gedaan had. Ik heb me zoveel mogelijk gehaast, maar als het me niet gelukt was, Arendsoog gevangen te nemen, dan was het misschien weer mislukt. Hij heeft de sheriff met een grote posse achter me aan gestuurd/'
  


  
    „Wat jij zeggen?" riep het opperhoofd uit. „Jij Arendsoog gevangen nemen? Maar dat zeer gewichtig nieuws zijn voor Wogol Tsah. Hij diepe haat voor Arendsoog en Witte Veder. Zij hem gevangene afnemen. Zij hem dwars zitten."
  


  
    „Die vent zit iedereen dwars, die op een verstandige manier een stukje brood wil verdienen," gromde Jack the Digger. „Maar ik verzeker je, dat hij dat voor de laatste keer gedaan heeft. Als ik er tenminste wat over te zeggen heb."
  


  
    „O, maar jij Wogol Tsah grote dienst kunnen bewijzen, door Arendsoog aan hem uit te leveren !"
  


  
    „Hij mag hem hebben," stemde Jack the Digger grif toe.
  


  
    „Dan mijn blanke broeder eerst snel wapens afleveren."
  


  
    „Tja, dat is het 'm juist! Dat kan ik zo niet doen !"
  


  
    „Waarom niet?"
  


  
    „Om Arendsoog gevangen te nemen, had ik de hulp nodig van de bodemonderzoekers. Een ervan is de gevangene geweest van Wogol Tsah, maar hij is al weer op pad. En zij zijn bij mij gebleven. Je begrijpt, dat ik niet met die wapens voor de dag kan komen, zonder dat zij het merken."
  


  
    „Wat jij dan willen doen?"
  


  
    „Wel, je zult al die kerels er bij moeten nemen," antwoordde Jack the Digger koelbloedig.
  


  
    - „Dat zeer moeilijk zijn. Wij zeer snel moeten reizen, Door late aflevering alles veranderd. Wogol Tsah nu voorpostengevecht met politietroepen in dorp. Hij waarschijnlijk niet kunnen houden. Dan hij terug trekken moeten op hoofd versterking in bergen."
  


  
    Arendsoog keek verwonderd op. Het was voor het eerst, dat hij vernam van een andere verdedigingslinie van Wogol Tsah. Tot nog toe had hij gedacht, dat het opperhoofd in het dorp zijn voornaamste kamp zag. Nu hoorde hij, dat daar maar een klein gedeelte van de Indianen was ondergebracht. Dit was belangrijk nieuws, waarvan Nelson vermoedelijk niet op de hoogte zou zijn.
  


  
    „Toch zul je het moeten doen," hoorde hij Jack the Digger zeggen. „Als ik ze in vrijheid laat, geven ze me
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    natuurlijk aan. Misschien nemen ze me wel op staande voet gevangen."
  


  
    „Daarmee wij niet te maken hebben/' antwoordde het opperhoofd ongevoelig. „Wij goud geven voor wapens. Wij overeenkomst gehouden hebben."
  


  
    „Dacht je dat?" beet Jack the Digger hem toe. „Laat ik je dan zeggen, man, dat je geen enkel geweer van mij krijgt, als je me niet garandeert, dat ik vrij uit ga."
  


  
    „Dan wij jou dwingen zullen."
  


  
    „Dat zal je niet gemakkelijk zitten. De wagen staat midden in het kamp. Ik denk, dat jullie met je drieën een harde dobber zult hebben tegen de bodemonderzoekers."
  


  
    „Wij geen strijd willen tegen bodemonderzoekers. Wij geen tijd hebben."
  


  
    „Maar zie je dan niet in, dat het het ene zal zijn of het andere?"
  


  
    „Jij wagen weghalen moeten uit kamp."
  


  
    „Dat lukt me nooit, zonder die mannen wakker te maken."
  


  
    „Dan wij hen eerst overvallen, binden en achterlaten."
  


  
    „Ten eerste zal Wogol Tsah dat helemaal niet goed vinden, omdat zijn gevangene die door Arendsoog bevrijd werd, er bij is, maar bovendien zullen ze vast en zeker vroeg of laat de kans krijgen, zich te bevrijden, en dan ben ik nog even ver. En je weet, mijn veiligheid moet verzekerd zijn, anders werk ik er niet aan mee."
  


  
    „Maar jij menen, nu geen strijd hoeven te leveren?"
  


  
    „Welnee, man ! We overvallen ze in hun slaap. Vergeet niet, dat we met ons vieren zijn, want als je mijn zin doet, dan zal ik zelf ook meehelpen, om ze onschadelijk te maken."
  


  
    „All right," stemde het opperhoofd ten slotte toe. „Laten ons snel op weg gaan. Al zeer veel te veel tijd verloren geraakt."
  


  
    Arendsoog trok zich vlug terug. Hij moest zorgen, dat hij bij zijn paard was, eer de Indianen het kamp overvielen. Hij dacht er niet over, de slapenden wakker te maken. Wanneer ze poogden zich te verdedigen, zou dat maar nodeloos bloedvergieten worden. Werden ze zonder slag of stoot gevangen genomen, dan zouden ze voor het ogenblik veilig zijn, meende hij. Ze moesten het toch verliezen, en hij zou daar op zijn eentje niets aan kunnen veranderen.
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    Later zou hij wel zien, wat er voor de bevrijding van de gevangenen gedaan kon worden.
  


  
    Hij slaagde er in, de Indianen en Jack the Digger voor te blijven. Bij het kamp gekomen, liep hij regelrecht naar de plaats, waar de paarden stonden en floot zacht. Dadelijk kwam Lightfeet aanlopen. Arendsoog greep het dier, dat de luie kerels gelukkig niet afgetuigd hadden, bij de teugel en leidde het zachtjes terzijde. Goed gedekt bleef hij dan afwachten.
  


  
    Zijn geduld werd niet op een te lange proef gesteld. Blijkbaar wilden de Meghalla's de zaak zo spoedig mogelijk afhandelen. Vanuit zijn schuilplaats zag hij ze komen aansluipen, Jack the Digger voorop. Plotseling wierpen ze zich op de slapers. Er klonken enkele doffe klappen, een verschrikte gil. Twee van de overvallenen sprongen op, maar werden prompt neergeslagen. In een paar ogenblikken was het afgelopen. Hier en daar was een korte worsteling, toen een paar mannen zich nog poogden te verzetten.
  


  
    „Allen gebonden zijn?" hoorde Arendsoog het opperhoofd vragen.
  


  
    „Allemaal!" antwoordde Jack the Digger. „Even tellen .. één, twee . . . Wel, alle donders ! !"
  


  
    „Waarom bleekgezicht god van donder aanroepen?" informeerde het opperhoofd. „Iets niet in orde zijn?"
  


  
    „Een heleboel niet in orde !" schreeuwde Jack the Digger. „W^ar is die Arendsoog? Hij was al gebonden."
  


  
    „Hier zeer donker zijn," antwoordde het opperhoofd. „Jij vuur oprakelen. Dan wij kunnen zien." ■ Arendsoog wachtte het resultaat hiervan niet af. Zacht trok hij zich nog verder terug, en toen hij meende, dat hij een voldoende afstand tussen zichzelf en het kamp had gebracht, slingerde hij zich in het zadel en verdween in de richting, waar hij het onderhoud van Jack the Digger met de Meghalla's had bijgewoond. Hij dacht zeer terecht, dat ze hier wel langs zouden komen.
  


  
    Het speet hem nu, dat hij eerst niet de tijd er af had genomen, om naar zijn wapens te zoeken, die waarschijnlijk wel in de wagen van Jack the Digger zouden zijn opgeborgen. Hij hoopte echter de man te kunnen overvallen en zodoende zich weer van zijn wapens meester te maken.
  


  
    Na een poos hield hij stil en luisterde. In het eerst hoorde hij niets, maar dan klonk, eerst heel in de verte, maar
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    langzamerhand luider, het geratel van wagenwielen.
  


  
    Hij kon ze niet zien, maar hij hoorde ze op een afstand voorbij trekken. Stapvoets ging hij in de richting van het geluid, af en toe weer stilstaand om te luisteren.
  


  
    Op een gegeven moment hield het geratel van de wielen op. Nog even reed Arendsoog door. Dan liet hij zich uit het zadel glijden en ging te voet verder, tot hij de kleine karavaan in het oog kreeg. In het schemerige licht zag hij, hoe de kisten uit de wagen werden gehaald en op pakpaarden geladen. Hij onderscheidde ook enkele gestalten, waarvan de meesten ineengedoken in het zadel hingen. Blijkbaar de gevangenen.
  


  
    Hij waagde zich nog wat dichterbij, om te horen, wat er gezegd werd. Maar veel wijzer werd hij niet.
  


  
    „Ziezo," zuchtte Jack the Digger opgelucht. „Dat is gebeurd."
  


  
    „Hier zak met goud," zei het opperhoofd. „Dan wij snel verder gaan."
  


  
    „Ellendige bedrieger !" klonk plotseling een woedende stem, die Arendsoog als die van Greham herkende. „En dat deed zich zo mooi voor ! Jij met je levensmiddelen ! Nou begrijp ik, dat je ontsnapte gevangene je door had ! En ik ben dubbel blij, dat hij er vandoor is !"
  


  
    „Jij denkt zeker, dat hij me nou nog te pakken kan nemen, hè?" grijnsde Jack the Digger. „Man, voor hij er aan denkt, ben ik al lang in veiligheid. Hij heeft me de wapens niet af zien leveren, dus hij kan me niks maken."
  


  
    „En waren wij er dan geen getuigen van?" troefde Greham.
  


  
    „Jullie?" schaterlachte Jack the Digger. „Wat heeft hij aan jullie?"
  


  
    „Nou nog niets," gaf Greham toe. „Maar als we eenmaal weer vrij zijn . . ."
  


  
    „Vrij? Man, hoe kom je er bij !"
  


  
    „Die Indiaan zal toch wel verstandiger zijn dan jij. Ik zal hem er wel van overtuigen, dat hij in een heel moeilijk parket komt, als hij ons gevangen houdt."
  


  
    „Moet je vooral proberen. Zul je zien, hoeveel hij er zich van aantrekt. Man, weet je dan nog altijd niet, dat de Indianen op het oorlogspad zijn? Ze zullen geen enkele blanke sparen !"
  


  
    „En jou dan?"
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    „Met mij is het een heel ander geval. Ze weten, dat ze mij nodig hebben voor hun wapenleveringen."
  


  
    „Lang genoeg gepraat hebben nu," kwam het opperhoofd er ongeduldig tussen. „Opschieten !"
  


  
    „Goeie reis !" schreeuwde Jack the Digger de gevangenen grinnikend na.
  


  
    „Wacht maar !" antwoordde Greham. „Onze tijd komt nog wel!"
  


  
    En daar kon je wel eens gelijk in hebben, meende Arendsoog, die zich terug begon te trekken naar zijn paard.
  


  
    Hij wachtte rustig, tot het geluid van de hoefslagen in de verte was uitgestorven. Dan begon hij de wagen van Jack the Digger te volgen. Deze nam er, nu zijn taak volbracht was, zijn gemak van. Wel keek hij van tijd tot scherp om zich heen. Blijkbaar voelde hij zich toch niet helemaal veilig, nu hij wist, dat Arendsoog misschien in de buurt kon zijn. Arendsoog begreep dat ook wel, en daarom bleef hij voorlopig op een veilige afstand.
  


  
    Hij hoopte, dat Jack the Digger ergens zou gaan kamperen, om dan zijn slag te kunnen slaan. Maar dat scheen de wapensmokkelaar niet van plan te zijn. Het ene uur na het andere verstreek, en nog altijd reed Jack the Digger voort.
  


  
    Toen besloot Arendsoog, het er op te wagen, en hij begon de afstand te verkleinen. Ten slotte kon hij niet dichter naderen, zonder opgemerkt te worden. Hij zwenkte nu opzij af en reed zodoende evenwijdig met de wagen mee. Hij zorgde er echter voor, dat hij niet gezien kon worden, zocht zoveel mogelijk laagten op en grote rotsblokken.
  


  
    In de verte zag hij een betrekkelijk nauwe doorgang tussen twee ontzaglijke rotsblokken. Jack the Digger zou die weg moeten nemen, want er was geen andere. Snel reed Arendsoog er heen en sprong uit het zadel. Hij drukte zich tegen de rotswand aan, nadat hij Lightfeet een beetje achteruit had gebracht.
  


  
    Daar kwam de wagen aan. Jack the Digger, overmand door de slaap, zat op de bok te dommelen. Toen de wagen Arendsoog gepasseerd was, liep deze geruisloos mee . . .
  


  
    Even later had hij zich over de achterklep in de wagen gehesen. Voorzichtig begon hij in de rommel, die er lag, rond te tasten, en hij had bijna een juichkreet geslaakt, toen zijn hand een revolver aanraakte. Dadelijk had hij
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    het wapen te pakken, en hij voelde onmiddellijk aan de greep, dat het een van zijn eigen vertrouwde revolvers was.
  


  
    Behoedzaam stappend, om niet te struikelen over de schoppen en houwelen, die overal op de bodem van de wagen slingerden, werkte hij zich naar voren.
  


  
    Dan . . .
  


  
    „Wat zou je er van denken, als je eens even stopte?" hoorde Jack the Digger zich tot zijn grote schrik in het oor fluisteren.
  


  
    Onwillekeurig haalde hij de teugels strak, bleef dan doodstil zitten voor een moment. Dan draaide hij zich om met een doodsbleek gezicht.
  


  
    „Ja, dat is een verrassing, nietwaar, vriend Jack the Digger?" lachte Arendsoog.
  


  
    „Hoe... hoe kom jij hier?" stotterde Jack the Digger.
  


  
    „O, we hielden elkaar al een hele tijd gezelschap, al was het dan op een afstand," zei Arendsoog luchtig.
  


  
    Jack the Digger was nu zijn eerste schrik te boven.
  


  
    „Zo, en nou meen jij zeker, mij gevangen te nemen," zei hij.
  


  
    „Hoe kun je dat zo raden?" riep Arendsoog uit.
  


  
    „En wat dacht je daarmee te bereiken?"
  


  
    „Dat zul je wel zien. Dat moet nog een verrassing blijven."
  


  
    „Jij denkt zeker, dat je me beschuldigen kunt van vrijheidsberoving. Man, je hebt geen enkele getuige !"
  


  
    „O, ik weet nog wel andere beschuldigingen. Onder andere wapensmokkel."
  


  
    „Getuigen, man ! Getuigen !"
  


  
    „Genoeg ! Wel tien !"
  


  
    „Die bodemonde-izoekers?" grijnslachte Jack the Digger. „Die zie je nooit meer terug ! Dus daar grijp je naast!"
  


  
    „O jawel, die zien we heus wel terug. Dacht jij nou, akelig, miezerig mannetje, dat je ongestraft het leven van zoveel blanken in de waagschaal kon stellen? Zowaar er een God is, zal er ook gerechtigheid zijn. En die kun jij niet ontlopen."
  


  
    „O ja?" spotte Jack the Digger. „Nou, voorlopig zul je mij wel moeten laten gaan. Zolang jij me niks bewijzen kunt, mag je me niet vasthouden."
  


  
    „ 't Is gek, hè, maar dat doe ik nu juist wel."
  


  
    „Dan zal ik me bij de sheriff beklagen !"
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    „Zal je niet veel helpen. Ik beschuldig je van wapensmokkel. De bewijzen komen later wel."
  


  
    „Ik protesteer !"
  


  
    „Doe het vooral! Zoveel je wilt... O nee, mannetje, dat zal niet gaan !" riep hij, toen Jack the Digger opeens naar zijn gordel tastte en een revolver trok.
  


  
    Hij liet de loop van zijn eigen wapen met kracht op de pols van Jack neer komen, en met een scherpe kreet van pijn moest deze zijn revolver laten vallen. Vlug liet Arendsoog zijn revolver weer in de holster glijden en greep Jack the Digger dan bij de schouders. Eén ruk, en de man lag achterover in zijn wagen te spartelen. Hij probeerde nog wel, zich te verzetten, maar tegen de kracht van Arendsoog kon hij onmogelijk op. Deze drukte hem tegen de bodem van de wagen, draaide dan zijn handen op de rug en slingerde er zijn lasso omheen. Even later had hij ook de benen van Jack gebonden.
  


  
    „Dat is dat," zei hij voldaan.
  


  
    Hij liet zijn gevangene uit de wagen zakken en bond hem vervolgens secuur aan een van de wielen vast. Dan spande hij de muilezels uit en joeg ze een eind weg.
  


  
    „Wat ben je van plan?" vroeg Jack the Digger ongerust.
  


  
    „Ik heb geen tijd, me verder met jou te bemoeien," antwoordde Arendsoog kort. „Maar dat zullen anderen wel doen."
  


  
    Hij viste een stuk papier uit zijn zak en krabbelde er snel enkele woorden op. Dan stopte hij het papier tussen de shirt van Jack the Digger.
  


  
    „Je wilt me toch niet hier alleen achter laten ?'' kermde Jack the Digger, toen hij zag, dat Arendsoog naar zijn paard liep.
  


  
    „Maak je maar niet ongerust," antwoordde Arendsoog. „Je krijgt gauw genoeg gezelschap. Het kan misschien een dag duren, maar vast niet veel langer. Je zult het wel zien."
  


  
    Ondanks de gillende protesten van Jack the Digger slingerde hij zich in het zadel en reed naar de naastbij zijnde heuvelkam. In het heldere licht van de vroege morgen ontstak hij een vuur, en weldra steeg een witte rookwolk op naar de smetteloze hemel. Twee, drie maal herhaalde Arendsoog het sein.
  


  
    „Ze moeten in ieder geval in de buurt zijn en de rookwolk zien," mompelde hij. „Nu kan ik tenminste rustig verder gaan."
  


  


  HOOFDSTUK 17EEN TEGEN DRIE


  
    Uit de wagen van Jack the Digger had Arendsoog zich wat proviand toegeëigend en hij besloot nu, eerst wat te eten, want hij rammelde van de honger. Hij wist wel, dat de Indianen met hun gevangenen hem daardoor nog meer voor kwamen, maar daar maakte hij zich niet zo ongerust over. Hij vermoedde, in welke richting ze zouden gaan, al zou hij niet kunnen zeggen, waar precies het versterkte kamp van Wogol Tsah lag. Hij rekende op de buitengewone snelheid van Lightfeet, om de troep in te halen, nog voor hij dit kamp bereikt zou hebben.
  


  
    In de late namiddag bleek, dat hij juist gezien had. Een stofwolk voor hem onthulde, dat daar een groep ruiters voorttrok. Dadelijk werd hij voorzichtiger. Het was zijn bedoeling, om de Indianen eerst zover door te laten gaan, tot hij zeker wist, waar het kamp van Wogol Tsah was. En dan, en dit was de moeilijkste opgaaf, zou hij ze aan moeten vallen, om de gevangenen te verlossen. Hij mocht daarmee dan niet langer wachten, want als ze eenmaal in het kamp waren ondergebracht, zou dat de zaak maar ingewikkelder maken.
  


  
    Urenlang reed hij behoedzaam voort, slechts zorgend, dat hij de stofwolk in het oog hield. Toen het donker werd, waagde hij zich wat dichterbij. Hij zag vanuit de verte, hoe ze een kamp maakten voor de nacht, en hij besloot, hetzelfde te doen. Hij durfde geen vuur aan te leggen, uit vrees, dat ze dit zouden zien en moest dus met een koud maal genoegen nemen.
  


  
    Weer volgde een dag van rusteloos voorttrekken, omstreeks de middag onderbroken door een korte rustpoos. Arendsoog begreep, dat het nu niet zo lang kon duren, eer ze het kamp bereikten. Bij een heuvelkam steeg hij daarom steeds af en onderzocht met zijn kijker de omtrek. Daardoor ontdekte hij dan ook op een gegeven moment, dat een van de Indiaanse krijgers plotseling vooruit reed.
  


  
    Nu wist Arendsoog genoeg. Het kamp was vlak bij, en de Indiaan diende voor boodschapper.
  


  
    Maar de boodschap mocht Wogol Tsah niet bereiken !

  


  
    Hij rende naar zijn paard, vloog in het zadel en reed in een boog om de achtergeblevenen heen in de richting van de koerier. Deze was intussen al achter een andere heuvelkam verdwenen, zodat Arendsoog niet behoefde te vrezen, dat de anderen zouden kunnen zien, wat hij uitvoerde. Hij nam dan ook niet de moeite, de boodschapper in het onwetende te laten, dat hij achtervolgd werd. Het kon dan ook niet anders, of deze moest het gedonder van de hoefslagen achter zich wel horen. Even hield hij stil en keek verwonderd om. Maar toen hij zag, dat de naderende ruiter een blanke was, sloeg blijkbaar de schrik hem om het hart. Hij gaf zijn paard met de vlakke hand een paar klappen en schopte het zijn hielen in de flanken. Diep gebogen over de hals van zijn rijdier ging hij op de vlucht.
  


  
    De stakker !
  


  
    Als hij geweten had, dat de beroemde Lightfeet hem op de hielen zat, zou hij wellicht niet eens de moeite gedaan hebben, om zo hard te rijden. Nu moest hij tot zijn verbijstering ondervinden, hoe het machtige paard achter hem met grote sprongen naderbij kwam. En dat, zonder bijzondere aansporing van zijn berijder !
  


  
    Arendsoog, die het er niet op durfde wagen, te schieten, omdat hij niet wist, hoe dicht hij bij het kamp van Wogol Tsah was, begon zijn lasso te ontrollen. De Indiaan voor hem lag zo diep over de hals van zijn paard gebogen, dat het onmogelijk zou zijn, hem in de lasso te vangen. Maar het paard zelf was er ook nog !
  


  
    In steeds groter wordende kringen zwaaide Arendsoog de lasso boven zijn hoofd, berekende onderwijl de afstand. Het was voor hem geen nieuwe prestatie. Had hij niet ontelbare keren zijn koeien op deze manier moeten vangen? En ook voor Lightfeet was dit een steeds weer prettig spelletje.
  


  
    Daar suisde de lasso door de lucht! En even later daalde hij met onfeilbare zekerheid neer over de hals van het paard van de Indiaan. Tegelijkertijd hield Lightfeet, zonder bevel van zijn meester, zijn vaart in en zette zich schrap.
  


  
    Toen kwam de schok . . .
  


  
    In zijn volle ren gestuit, sloeg het paard over de kop, en zijn berijder duikelde er overheen. Hij had echter het gevaar zien aankomen en kon dus zijn val gedeeltelijkberekenen. Daardoor kwam hij als een kat op zijn pootjes terecht. Hij bedacht zich geen ogenblik, maar rende weg in de richting van een paar rotsblokken. Arendsoog had echter de lasso al van de zadelknop los gemaakt en met een grote sprong zette Lightfeet de achtervolging in. Nog voor de vluchteling de beschermende rotsblokken bereikt had, was hij al ingehaald.
  


  
    „Staan blijven, of ik rijd je onder de voet!" schreeuwde Arendsoog hem toe.
  


  
    En hoewel de Indiaan vermoedelijk geen Engels verstond, begreep hij toch wel, wat zijn achtervolger bedoelde. Hij was tenminste zo verstandig, om zijn vaart in te houden, en zijn handen omhoog te steken, begrijpende, dat hij tegen een met twee revolvers gewapende blanke toch niets kon uitrichten.
  


  
    Arendsoog dreef hem terug naar zijn paard, dat stil op de grond lag. Hij zag onmiddellijk, dat het dier dood was. Het had bij de val blijkbaar de nek gebroken.
  


  
    „Achteruit!" gebood Arendsoog zijn gevangene, terwijl hij uit het zadel sprong en op het dode dier toeliep.
  


  
    Hij sneed snel de teugels af, en bond daarmee de Indiaan. Dan sleepte hij hem achter een rotsblok en maakte hem daar secuur aan een paar doornstruiken vast.
  


  
    „Ziezo," zei hij, „nu zijn het er nog maar twee. Jij zult het wel uit je hoofd laten, te proberen, je boeien los te maken. Je zou je lelijk verwonden aan de doorns."
  


  
    De Indiaan had niets gezegd, maar de manier, waarop hij Arendsoog aankeek, voorspelde niet veel goeds, als het hem zou gelukken, vrij te komen.
  


  
    Arendsoog reed dezelfde weg terug, die hij gekomen was. Bij zijn vroegere observatiepost gekomen, zag hij, dat de achterblijvers waren afgestegen en hun gemak er van namen.
  


  
    Het was nog vrij licht, en dus zou een besluipen van de troep grote moeilijkheden opleveren. Maar Arendsoog begreep, dat hij zich de weelde niet kon veroorloven, te wachten, tot het donker was. De mogelijkheid bestond immers, dat ze de boodschapper al voor de duisternis terug verwachtten, en op zouden breken, als hij niet kwam. Hij besloot daarom, openlijk naar hen toe te rijden, en gebruik te maken van de verrassing, die zijn onverwachte komst ongetwijfeld zou teweeg brengen.
  


  
    „Nu gaat het er om, Lightfeet!" zei hij zacht. „We
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    moeten er in de kortst mogelijke tijd zijn. Laat dus maar eens zien, wat je kunt!"
  


  
    Lightfeet had de oren gespitst en liet een blij gehinnik horen. Hij verstond natuurlijk de woorden niet, maar begreep, dat zijn meester iets bijzonders van hem verlangde. En wat kon dat anders zijn dan een razend snelle galop?
  


  
    De beide achtergebleven Indianen, die op de grond waren gaan zitten, rezen verwonderd op, toen daar een ruiter in een donderende vaart op hen af kwam. Het opperhoofd zag het eerst, dat hij met een blanke te doen had en hij greep zijn geweer. Maar onder het rijden had Arendsoog al zijn buks uit de zadelschede gehaald. Er knalde een schot, en de Indiaan stortte neer. De andere greep bliksemsnel het geweer van het opperhoofd en nam een sprong, die hem voor het moment in veiligheid bracht achter de rug van zijn paard. Hij schouderde het geweer en loste een schot, dat echter meters over het hoofd van Arendsoog heen vloog.
  


  
    „Pas op, Lightfeet!" gilde Arendsoog.
  


  
    Het verstandige dier hield onmiddellijk zijn vaart een weinig in, en toen het een lichte druk van Arendsoogs rechterknie voelde, zwenkte het plotseling naar links. Een nieuwe druk . . . een draai naar rechts . . .
  


  
    De Indiaan volgde met de loop van zijn geweer de wendingen van het paard, maar kreeg de tijd niet, om te mikken. En steeds kwam die geheimzinnige vreemdeling naderbij, langzaam, maar onverbiddelijk !
  


  
    Het maakte hem zo zenuwachtig, dat hij ten slotte zijn wapen weggooide en het op een lopen zette. Een kogel, die vlak achter hem in de grond sloeg, deed hem een verschrikte luchtsprong maken. Dan rende hij echter weer door. Maar toen trof een nieuwe kogel zijn rechterbeen, en hij tuimelde voorover.
  


  
    Een hoeraatje van de gevangenen bewees Arendsoog, in welk een spanning ze dit korte gevecht gevolgd hadden.
  


  
    „Dat is gebeurd," zei hij, terwijl hij zich uit het zadel liet glijden.
  


  
    „Allemachtig, het is de struikrover !" riep Greham uit.
  


  
    „Om u te dienen, milord !" spotte Arendsoog.
  


  
    Hij liep op hem toe en had met enkele messneden zijn touwen los.
  


  
    T-avi
  


  
    „Hier," zei hij, terwijl hij Greham het mes in de hand duwde, „verlos jij de anderen, dan ga ik eens naar de Indianen kijken."
  


  
    „Die zou ik maar laten liggen. Ze verdienen niet beter," gromde Greham.
  


  
    Arendsoog verwaardigde zich niet hem te antwoorden, maar onderzocht allereerst het opperhoofd. Deze had een lelijke wond in de schouder, waaruit hij veel bloed verloor. Arendsoog scheurde het linnen jachthemd van de Indiaan aan repen en verbond vakkundig de wond. Hij ontnam het opperhoofd zijn mes en liet hem dan liggen.
  


  
    Toen hij naar de andere Indiaan keek, was deze juist bezig, weg te kruipen.
  


  
    „Hola, mannetje, dat gaat zo maar niet 1" lachtte Arendsoog.
  


  
    Hij onderzocht de wond in het been van de roodhuid, en zag, dat deze vrij ongevaarlijk was. Het bleek meer een schampschot te zijn. Ook deze wond werd verbonden, en dan dreef Arendsoog de Meghalla naar de anderen terug. Greham was juist klaar gekomen met de bevrijding van de anderen.
  


  
    „Bedankt, mister," zei een van de bodemonderzoekers. „Ik geloof, dat je ons uit een netelige positie hebt gered."
  


  
    „Kom, kom," lachte Greham geringschattend, „het zou zo'n vaart niet gelopen hebben ! Uiteindelijk durven ze toch een blanke niets te doen."
  


  
    „Ben je nog altijd van die mening?" merkte Arendsoog op. „Dan zou ik er eigenlijk spijt van krijgen, dat ik jou nu al voor de tweede keer heb moeten bevrijden."
  


  
    „Maar man . . ."
  


  
    „Och, hou je opmerkingen maar voor je ! En ook dat „man". Ik ben je knechtje niet, als je dat maar goed begrijpt. Je kent mijn naam, nietwaar? Gebruik die dan, als je me aanspreekt."
  


  
    „Zeg, hoor eens," stoof Greham op, „je denkt toch zeker niet, dat ik me door een doodgewone struikrover de wet laat stellen?"
  


  
    „Klets niet, kerel! Wie heeft je wijs gemaakt, dat ik een struikrover zou zijn? Die Jack the Digger, nietwaar? En wat heeft dat heerschap met jullie uitgevoerd?"
  


  
    „Hij heeft volkomen gelijk, Greham," riep de man, die het eerst gesproken had, uit. „Jack the Digger heeft ons
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    bedrogen. Waarom zouden we hem dan geloven, in wat hij over deze man zegt? Mister, ik ken je naam niet, maar ik ben je hoogst dankbaar. Ik heet Ö'Reilly."
  


  
    „Stanhope is mijn naam," antwoordde Arendsoog, terwijl hij de hand van Ö'Reilly schudde.
  


  
    Deze stelde hem daarop aan de anderen voor, terwijl Greham nors toekeek.
  


  
    „Zoals Greham wel weet, maar blijkbaar weigerde te geloven," zei Arendsoog, „werk ik op het ogenblik voor commandant Nelson van fort Blue Hill."
  


  
    „Maar waarom heb je dat dan niet gezegd, toen we je gevangen namen?" vroeg Ö'Reilly verwonderd.
  


  
    „Omdat toen toch niemand van jullie me geloofd zou hebben. Daar was de beschuldiging van Jack the Digger, die jullie onvoorwaardelijk schenen te vertrouwen, terwijl Greham er nog een schepje oplegde."
  


  
    „Nou, ik denk wel, namens de anderen te spreken," zei Ö'Reilly, „als ik je verzeker, dat wij geloof slaan aan je woorden. Wat ben je van plan, met die roodhuiden te doen?"
  


  
    „We nemen ze met ons mee," antwoordde Arendsoog, „evenals de man, die als boodschapper werd weggestuurd."
  


  
    „Drommels ! Heb je die ook gevangen?"
  


  
    „Natuurlijk ! Die kon ik toch onmogelijk laten gaan? Dan liepen we de kans, binnen niet al te lange tijd de hele stam op onze hals te krijgen."
  


  
    „Voor mijn part neem jij die Indianen met je mee," kwam Greham. „Wij gaan onze eigen weg."
  


  
    „Geen denken aan," sneed Arendsoog hem de pas af.
  


  
    „Geen denken aan?" stoof Greham op. „Wat denk jij wel? Dat je ons kunt bevelen? Ik ben de leider van deze troep, en niemand anders, als je dat maar goed begrijpt!"
  


  
    „En omdat je als leider totaal ongeschikt bent, deel ik hier voorlopig de lakens uit," zei Arendsoog kort.
  


  
    „Dat zullen we zien !" schreeuwde Greham. „We gaan weg, mannen !" riep hij dan de anderen toe. „Naar de paarden !"
  


  
    Sommigen weifelden, en maakten al aanstalten, hun paarden te bestijgen. Maar hierbij hadden ze niet op Arendsoog gerekend, die de opschepperij van Greham al lang zat was.
  


  
    „Halt !" klonk scherp zijn stem. „Ik schiet iedereen neer, die het waagt op te stijgen ! Man," wendde hij zich dan tot Greham, „begrijp je dan nog altijd niet, in welk
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    een groot gevaar we hier op het ogenblik verkeren? We zitten hier vlak bij het hoofdkamp van Wogol Tsah, die op het ogenblik in volle opstand schijnt te zijn gekomen tegen het gezag van de regering. Geen enkele blanke is veilig, als hij in handen valt van de Meghalla's. Jullie hebben geen wapens meer. Wat wou je beginnen, als je door een troep wraakzuchtige Indianen wordt overvallen? Van jullie werk kan in dit stadium toch niets komen. Daarom is het voor jullie het beste, als je je voorlopig onder mijn bevelen stelt."
  


  
    „Onze wapens zijn door Jack the Digger meegenomen," verklaarde O'Reilly.
  


  
    „Dat meende ik al te zien, toen ik in zijn wagen naar de mijne zocht," zei Arendsoog. „En aangezien die wagen op het ogenblik hier veel te ver vandaan is, zullen jullie het zonder wapens moeten stellen, behalve dan de geweren van deze Indianen."
  


  
    Toen kreeg Greham een helder ogenblik.
  


  
    „En de wapens dan, die Jack the Digger heeft gesmokkeld?" vroeg hij.
  


  
    Even keek Arendsoog hem verbaasd aan.
  


  
    „Daar had ik helemaal niet meer aan gedacht!" riep hij uit. „En het mooiste is, dat ik me in de eerste plaats voor taak gesteld had, de aflevering van die wapens te verhinderen. Maar hoe weten jullie van die smokkelarij?"
  


  
    „O," antwoordde O'Reilly, „we hoorden Jack the Digger er over spreken met dat Indiaanse opperhoofd. En naderhand zagen we die pakpaarden."
  


  
    „Maar we weten niet," bedacht Arendsoog, „of er ammunitie bij is. Kom, dat zullen we gauw onderzoeken."
  


  
    Uit de eerste kist die ze openden, kwamen alleen geweren. Toen zochten en vonden ze een kist, die er anders uitzag. En deze bleek een overvloed van patronen te bevatten. Juichend bewapenden de mannen zich, waarna op aanwijzing van Arendsoog de rest ook van de pakpaarden afgeladen en ergens goed verborgen werd.
  


  
    „Denkt er wel om," voegde hij er aan toe, „dat jullie deze wapens alleen maar te leen krijgt. Naderhand moeten ze weer worden ingeleverd, om als bewijsstukken te dienen. Ze zijn op het ogenblik eigendom van de staat."
  


  
    „Jammer !" lachte O'Reilly. „Ik heb nog nooit zo'n goed vuurwapen in mijn handen gehad."
  


  


  HOOFDSTUK 18EEN ONVERWACHTE ONTMOETING


  
    „We zullen van nu af zeer voorzichtig moeten zijn," verklaarde Arendsoog, toen ze enkele uren op weg waren. „We moeten nu vrij dicht bij het hoofdkamp van Wogol Tsah zijn. Ik rijd vooruit, en jullie volgen langzaam. Van tijd tot tijd kom ik terug, om verslag uit te brengen. Maar kijken jullie zelf ook goed uit."
  


  
    Het was op een van die verkenningstochten, dat Arendsoog plotseling twee ruiters in het oog kreeg, die zich omzichtig voorwaarts bewogen. Ze waren onmiddellijk daarna weer in een laagte verdwenen. Arendsoog had zich direct van zijn paard laten vallen en rende nu in gebukte houding in de richting van de plek, waar hij de ruiters vermoedde.
  


  
    Toen hij echter niet lang daarna op zijn buik vanaf een groot rotsblok de omgeving bekeek, vond hij tot zijn verwondering geen spoor meer van de ruiters. Hij durfde niet verder te gaan, uit vrees, dat ze hem dan ontdekken zouden. Besluiteloos bleef hij liggen kijken, in de hoop, dat ze wellicht hier of daar weer te voorschijn zouden komen. En hij was niet weinig verrast, toen hij plotseling een stem achter zich hoorde, die hem maar al te goed bekend was.
  


  
    „Blanke broeder niet langer behoeven te kijken. Wij al enige tijd hier zijn. Wij ook zeer verrast en zeer blij, Arendsoog weer terug zijn."
  


  
    „Witte Veder !" riep Arendsoog uit, terwijl hij opsprong en zijn vriend de hand schudde. „Hoe kom jij hier verzeild?"
  


  
    „Mij niet zeilen, mij rijden op rug van paard," merkte Witte Veder op.
  


  
    „Dat begrijp ik ook wel," lachte Arendsoog. „Het is maar zo bij wijze van spreken. Zijn jullie hier alleen?" §j „Wij verkenners zijn van troep soldaten," legde Witte Veder uit. „Wij overvallen dorp van Wogol Tsah. Dan Meghalla's vluchten. Maar dan wij opmerken, Meghalla's maar zeer gering in aantal. Daarom wij vermoeden, Wogol Tsah ergens anders grote troep Meghalla's achterhouden voor beslissende slag. Commandant van troep niet durvenwachten op versterking van Blue Hill. Hij daarom dadelijk oprukken in richting van vluchtende Meghalla's. Maar dat zeer gevaarlijk zijn, daar wij niet weten, waar Wogol Tsah nu zijn."
  


  
    „Ik had er zo'n vermoeden van," zei Arendsoog.
  


  
    „Maar waar jij zo lang blijven?" vroeg Witte Veder. „En steeds geen bericht sturen?"
  


  
    Daarop vertelde Arendsoog in het kort, wat hij beleefd had.
  


  
    „Je begrijpt," voegde hij er aan toe, „dat ik niet in de gelegenheid was, bericht naar Blue Hill te zenden. Maar alles heeft toch zijn goede zijde. Ten slotte heb ik beide wapenleveringen kunnen verhinderen, en kan ik jullie nu bij benadering wel zeggen, waar dat hoofdkamp van Wogol Tsah moet zijn."
  


  
    „Dat inderdaad zeer grote verrassing," zei Witte Veder verheugd. „Nu wij niet veel meer behoeven te zoeken."
  


  
    „Het is me aangenaam, kennis met je te maken, Stan-hope," kwam de metgezel van Witte Veder, die al die tijd stilzwijgend had geluisterd. „Mijn naam is Cork."
  


  
    „Hij zeer goede verkenner zijn," verklaarde Witte Veder.
  


  
    Hij vertelde Arendsoog nu, op welke wijze Cork hem had bijgestaan.
  


  
    „Dus jullie hebben zo ook het een en ander beleefd," meende Arendsoog. „Maar laten we hier niet langer blijven. Onze taak is nog niet afgelopen."
  


  
    „Wat jij nu gaan doen?"
  


  
    „In de eerste plaats, naar mijn mannen terugkeren en dan zorgen, dat onze troepenmachten, als we daarvan tenminste kunnen spreken, zich verenigen. Van deze onervaren mensen heb ik eerlijk gezegd meer last dan gemak. Ik zal blij zijn, als ik ze op kan stellen in de achterhoede van de troep."
  


  
    „Wij ook terugkeren, om troep te halen. Arendsoog hier later willen wachten op ons?"
  


  
    „Goed. Dit lijkt me ook een geschikte plaats. Blijven jullie goed uitkijken. Ik vertrouw die Wogol Tsah niet. Hij kon eens ongeduldig worden, omdat de mannen die hij uitstuurde om de wapens over te nemen, nog steeds niet zijn terug gekeerd."
  


  
    „Hij dat zeker zullen doen, maar dan in jullie richting."
  


  
    „Dat begrijp ik, Witte Veder. Maar het is lang niet uitgesloten, dat hij ook verkenners uitzendt naar jullie kant.
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    Zijn spionnen zullen hem al lang hebben gemeld, dat jullie niet naar Blue Hill bent teruggegaan."
  


  
    „Dan mij misschien beter plan hebben."
  


  
    „Twee weten er meer dan één, boy. Zeg op."
  


  
    „Dan mij voorstellen aan kapitein Hornut, hij gedeelte troep hierheen zenden voor vereniging met blanke broeder. Rest blijven oprukken volgens oude plan. Wogol Tsah wellicht rest in oog houden, en geen aanval verwachten van deze kant. Dan hij tussen twee vuren komen."
  


  
    Arendsoog dacht hier ernstig over na.
  


  
    „Ik voel er wel wat voor," zei hij ten slotte. „Alleen vraag ik me af, of we sterk genoeg zijn, om ons in tweeën te verdelen. Je moet werkelijk de mensen, die ik bij me heb, niet meetellen. Zij zijn zo groen als gras, en in een gevecht niets waard."
  


  
    „Maar zij toch geweer afschieten kunnen?"
  


  
    „Dat kunnen ze zeker. De meesten althans."
  


  
    „Dan zij kunnen lawaai maken met schietende geweren. Misschien zij toevallig ook iets raken."
  


  
    „Als ze ons maar niet raken !" lachte Arendsoog.
  


  
    „Jij hun vertellen, in welke richting schieten moeten," zei Witte Veder met een doodernstig gezicht.
  


  
    „Dat is een idee, zeg ! Zonodig zal ik de loop vasthouden. Dan weet ik zeker, welke kant ze heen schieten."
  


  
    „Je zou ze ook kunnen zeggen, naar de zon te schieten of naar de sterren," zei Cork nuchter. „Maar intussen zie ik wel, dat je nou niet bepaald van versterking kunt spreken. En dan geloof ik, dat ik Stanhope gelijk moet geven. Orize troep is niet groot genoeg, om in tweeën te worden verdeeld. Als we dan toevallig zouden worden aangevallen, konden we ons zeker niet voldoende verweren. En dan ondergaan we misschien hetzelfde lot als korporaal Daniels heeft getroffen."
  


  
    „Bespreek het eens met de kapitein," maakte Arendsoog er een eind aan. „Hij is ten slotte de verantwoordelijke man. Laat het maar aan hem over. We komen dus in ieder geval hier terug. Gaat de kapitein niet accoord met mijn plan, dan komen jullie allemaal. Doet hij het wel, dan zie ik ongeveer de helft, en blijven de anderen oprukken in de vroegere richting. So long ! En good luck !"
  


  
    Het spreekt wel vanzelf, dat de bodemonderzoekers zich 140
  


  
    niet weinig opgelucht voelden, toen ze hoorden, dat er versterking op komst was. Greham lachte in zijn vuistje. Nu kwam voor hem de kans, die „branieschopper" aan de kaak te stellen en een officiële aanklacht tegen hem in te dienen !
  


  
    Arendsoog leidde zijn mannen met de geboden voorzichtigheid naar de ontmoetingsplaats. Ze kregen rustig de tijd, om wat te eten, voor de anderen arriveerden. Veel was er echter niet te eten. Op de pakpaarden hadden ze wat gedroogd vlees en enige koeken aangetroffen. Arendsoog zelf had ook niet veel meer. Maar ze troostten zich met de gedachte, dat de soldaten straks voldoende proviand zouden meebrengen.
  


  
    Kapitein Hornut scheen de verantwoording voor de splitsing van zijn troep toch niet aan te durven. Arendsoog zag al spoedig, dat dit de gehele legermacht moest zijn.
  


  
    Hornut reed snel vooruit, sprong uit het zadel en schudde Arendsoog hartelijk de hand.
  


  
    „Ik ben blij, dat je weer heelhuids boven water bent gekomen," zei hij. „Majoor Nelson maakte zich ernstig ongerust over je, toen hij zonder bericht bleef."
  


  
    Plotseling werd hij in de rede gevallen door Greham, die zich brutaal naar voren drong.
  


  
    „Ik heb u wat te zeggen," riep hij.
  


  
    Hornut nam de man kalm op.
  


  
    „En wie bent u nu wel?" vroeg hij.
  


  
    „Mijn naam is Greham," zei deze ongeduldig. „Ik . . ."
  


  
    „Greham ... O, juist! Ik weet het weer. Stanhope heeft u enige tijd geleden uit de handen van de Meghalla's bevrijd, is het niet?"
  


  
    „Zo noemde hij het, ja. Maar ik heb hem al meer dan eens gezegd, dat hij zich uitsloofde voor niets. Ik ben nog steeds van mening, dat de Meghalla's mij niets zouden hebben gedaan."
  


  
    „O neeee?" vroeg Hornut verbaasd.
  


  
    „Absoluut niet. Die man deed dat, om bij uw commandant een goede beurt te maken. Om vertrouwen te wekken. Maar laat u niet bedriegen, kapitein. Die man is niet, wat hij voorgeeft te zijn. Die man is een doodgewone struikrover !"
  


  
    Greham zweeg, om het effect gade te slaan, dat zijn
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    woorden zou verwekken. En hij zag met voldoening, dat de mond van Hornut wijd open zakte van verbazing. Ook de andere soldaten, die ondertussen naderbij gekomen waren, stonden als met stomheid geslagen.
  


  
    Maar dan tintelde er een ondeugend lichtje in de ogen van de kapitein, wat evenwel door Greham niet werd opgemerkt.
  


  
    „Tjonge !" zuchtte Hornut. „Wie had nou zoiets verwacht ! Daar moet wat aan gedaan worden. Stanhope, ik wens op staande voet te weten, welke struiken je geroofd hebt !"
  


  
    „Maar, kapitein !" hakkelde Greham. „U weet toch wel, wat een struikrover is? Een bandiet! Die kerel heeft laatst een goudzoeker van al zijn levensmiddelen beroofd !"
  


  
    „Had je dan zo'n honger, Stanhope?" deed Hornut medelijdend. „Je had toch wel netjes om wat eten kunnen vragen?"
  


  
    Greham deed zijn mond open, om weer wat in het midden te brengen, maar hij kreeg eenvoudig geen kans meer. Een bulderend gelach van de soldaten bracht hem eindelijk tot het inzicht, dat hij er lelijk tussen was genomen. Hij werd vuurrood van woede, en Arendsoog dacht een ogenblik, dat hij de kapitein zou aanvliegen.
  


  
    „Meneerrrr !" bracht hij er eindelijk uit. „U bent verregaand onbeschoft!"
  


  
    Dat bedaarde onmiddellijk de vrolijkheid van Hornut. Hij werd dodelijk ernstig, en stapte tot vlak voor de bodemonderzoeker.
  


  
    „Ben je je er wel van bewust, dat je bezig bent, een officier van het leger der Verenigde Staten te beledigen?" vroeg hij.
  


  
    „Kan me niet schelen, wat je denkt!" brieste Greham. „Reken maar, dat ik me bij je superieuren zal beklagen !"
  


  
    „Wat dat betreft, ga je je gang maar. Als het je echter niet schelen kan, dat je mij beledigt, dan weet ik daar wel wat op." Hij wendde zich tot een paar soldaten. „Neemt die man gevangen !"
  


  
    Greham sprong achteruit.
  


  
    „Daar protesteer ik tegen !" brulde hij. „Ik ben een vrije burger !"
  


  
    „Nou niet meer," zei Hornut kalm.
  


  
    „Kom, man, ga maar mee!" maande een van de soldaten.
  


  
    „Dacht je dat?" schreeuwde Greham. „Nooit van mijn leven !"
  


  
    Hij verzette zich hevig, maar tegen die twee mannetjesputters was hij niet opgewassen. Binnen een paar tellen had hij de handboeien aan en werd naar achteren gevoerd.
  


  
    „Eer we verder gaan," zei Hornut, „zou ik wel graag willen weten, of je andere metgezellen er ook zo over denken, Stanhope."
  


  
    O'Reilly deed een stap naar voren.
  


  
    „In geen geval, kapitein," antwoordde hij. „Wij hebben al een paar keer geprobeerd, Greham tot andere gedachten te brengen, maar hij is erg koppig. Op ons kunt u rekenen."
  


  
    Uit het instemmend gemompel van de anderen bleek wel, dat O'Reilly voor hen allemaal had gesproken.
  


  
    „Goed," zei Hornut, „dan zetten we een punt achter dit incident. We hebben trouwens waarachtig wel wat anders aan ons hoofd. Zoals je ziet, Stanhope, durfde ik een splitsing van de troep niet aan. Misschien kunnen we dat nog altijd doen, als we weten, waar het kamp van Wogol Tsah precies ligt. We zullen hier wat rusten en eten, en dan rukken we weer op."
  


  


  HOOFDSTUK 19DE UITDAGING


  
    „We moeten nu vlak in de buurt zijn !" waarschuwde Arendsoog, die met Witte Veder vooruit gereden was.
  


  
    „Dan hier beter paarden achter laten," meende de Indiaan.
  


  
    „Goed. Maar rijd jij even terug naar de troep. Laat ze halt houden, tot ze van ons bericht hebben. Ik wacht hier op je."
  


  
    Witte Veder wendde de teugel en reed spoorslags terug. Ze moesten de troep tamelijk ver zijn voorgekomen, want het duurde een klein uur, eer Arendsoog hem weer zag.
  


  
    Ze wachtten nu geen moment langer, brachten hunpaarden achter een paar rotsblokken en gooiden de teugels over hun kop, om de dieren te beduiden, dat ze niet weg moesten lopen. Dan begaven ze zich op weg naar het kamp van Wogol Tsah.
  


  
    De schemering was intussen gevallen en het viel lang niet mee, om temidden van de geweldige rotspartijen de goede koers te houden. Maar Arendsoog vertrouwde geheel op Witte Veder, die zich in deze omgeving volkomen op zijn gemak voelde, en nooit het gevoel van de juiste richting verloor.
  


  
    „Maar dat heeft hij meesterlijk gedaan !" riep Arendsoog vol bewondering uit. „Hij had geen betere plaats voor zijn kamp kunnen kiezen !"
  


  
    „Maar van hoge heuvelranden in noorden en zuiden goede schutters kunnen kamp uitroeien," meende Witte Veder, verbaasd over de uitlating van Arendsoog.
  


  
    „Dat ben ik met je eens," antwoordde Arendsoog. „Maar je kunt er van verzekerd zijn, dat die heuvelranden al lang door zijn wachtposten zijn bezet. Op het minste teken van onraad waarschuwen die natuurlijk onmiddellijk het opperhoofd, en de heuvelranden veranderen in onneembare stellingen. Vanuit het oosten en westen heeft hij niets te vrezen, want daar zijn zulke ruwe rotsmassa's, dat het voor een aanvaller onmogelijk is, er door te komen."
  


  
    „Dan voor ons onmogelijk zijn, hem te overmeesteren, tenzij ..."
  


  
    „Juist," knikte Arendsoog. „Tenzij de wachtposten van tevoren onschadelijk zijn gemaakt, en Wogol Tsah geen kans krijgt, de heuvels te bezetten."
  


  
    „Maar dit zeer groot werk kunnen zijn," zei Witte Veder bedenkelijk.
  


  
    „Daarom moeten we ook hulp hebben. We gaan zo snel mogelijk terug naar de troep. Die moet nu in tweeën gesplitst worden, om klaar te staan, als de beide heuvelranden van wachtposten gezuiverd zijn. Kom mee, Witte Veder !"
  


  
    „Witte Veder trekt met de tweede troep mee," verklaarde Arendsoog een uur later aan kapitein Hornut. „Ik blijf bij u."
  


  
    Kapitein Hornut, op veilige afstand van het Indianen-kamp, bekeek de heuvelranden door zijn veldkijker.
  


  
    „Ik heb er een hard hoofd in," zei hij, „ dat het jullie tweeën zal gelukken, die wachtposten onschadelijk te maken. Ik ben het met je eens, dat het heel wat mensenlevens zal kosten, om deze stellingen stormenderhand te nemen. Maar zou je niet een paar man mee laten gaan, om je te helpen?"
  


  
    Arendsoog schudde beslist het hoofd.
  


  
    „Eerst heb ik er wel over gedacht," gaf hij toe. „Maar ik durf de verantwoording niet aan. Witte Veder en ik hebben dit soort werk al meer gedaan. We mogen niet riskeren, dat het door de onervarenheid van anderen mislukt. Hij doet dus het werk aan de zuidzijde, en ik aan deze kant. Als ik klaar ben, daal ik de helling gedeeltelijk af en zal u vandaar een lichtsignaal geven. Dan komt u zo zacht mogelijk naderbij en bezet de heuvel. Aan de zuidelijke kant moet hetzelfde gebeuren. Afgesproken?"
  


  
    „Goed," zuchtte de kapitein. „Ik zie geen betere oplossing. Maar wat zal het sein zijn voor de algemene aanval op het kamp?"
  


  
    „Er zal voorlopig geen sein zijn," antwoordde Arendsoog raadselachtig.
  


  
    „Wat? !"
  


  
    „Ik hoop het op een andere manier klaar te spelen. Maar ik heb nu geen tijd meer, om u dat uit te leggen. We moeten voor alles de wachtposten onschadelijk maken. Ik zie, dat Witte Veder al op weg is. Het zal nog wel een poosje duren, eer hij op zijn plaats is aangekomen, en daarom zou ik u de raad willen geven, eens flink uit te rusten. Daar zal vannacht misschien niets meer van komen."
  


  
    Hij gaf zelf het voorbeeld, wikkelde zich in zijn deken en was even later vast in slaap. De kapitein haalde de schouders op, zette een paar wachten uit en commandeerde rust.
  


  
    Prompt na twee uur werd Arendsoog wakker, alsof er een wekker naast zijn oor was afgelopen. Hij liep naar de kapitein, en legde zijn hand op diens arm. Dadelijk was de kapitein overeind.
  


  
    „Onraad?" vroeg hij.
  


  
    „Nee," antwoordde Arendsoog, „maar het is tijd nu. Ik ga er vandoor. U kunt hier vandaan de heuvelrand nog wel onderscheiden in het licht van de sterren. Let scherp op. Mocht er iets mislukken, dan kunt u er vanverzekerd zijn, dat Wogol Tsah dadelijk gewaarschuwd wordt. In dat geval zal ik, als ik er tenminste de kans nog voor krijg, snel tweemaal vuren. Uw enige kans is dan nog, door een snelle aanval te proberen, de stelling in uw bezit te krijgen."
  


  
    „Dat je dit allemaal zo kalm kunt zeggen," zei de kapitein verbaasd. „Je loopt alle kans, daar niet meer levend vandaan te komen, en toch sta je het te bespreken, alsof het een picknick is. Ik kom er eerlijk voor uit,dat ik me niets op mijn gemak zou voelen."
  


  
    „Och, ik weet heel best, dat het een gevaarlijk karweitje is," gaf Arendsoog toe. „Maar je moet ook een beetje op de Voorzienigheid vertrouwen, weet u. We kunnen nu eenmaal niets alleen, al denken we dat vaak. En nu ben ik weg!"
  


  
    „Good luck, kerel!" mompelde Hornut.
  


  
    Arendsoog werkte zich geruisloos van het ene rotsblok naar het andere. Soms bleef hij minuten lang stil liggen, als hij meende, een geluid te horen. Ten slotte was hij de heuvelrand vrij dicht genaderd, maar nog steeds had hij geen wachter gezien. Toch voelde hij als het ware de nabijheid van een menselijk wezen.
  


  
    „Je schijnt je goed verdekt te hebben opgesteld," mompelde hij. „Maar we zullen je eens uit de tent lokken."
  


  
    Hij bootste bedrieglijk juist het nijdige gebrom van een bergleeuw na, en hoorde dadelijk daarop een plotselinge beweging, als van iemand, die schrikt en op zijn hoede is. Even daarna, zag hij heel zwak een lichtglans. Het moest het sterrenlicht zijn, dat weerkaatst werd op metaal, waarschijnlijk de loop van een geweer.
  


  
    Nu wist hij genoeg. Hij sloop een weinig terug, en maakte een kleine omtrekkende beweging. Zodoende kwam hij opzij van de schildwacht, die, naar hij nu opmerkte, zich had opgesteld tussen twee rotsblokken in, terwijl een derde, wat kleiner, hem tot borstwering diende. Het was dus praktisch onmogelijk, hem te overvallen, tenzij hij hem van achteren kon naderen. Maar hij zag in, dat dit hem te veel tijd zou kosten.
  


  
    Hij mat de afstand, die hem scheidde van het dichtstbijzijnde rotsblok. Dan nam hij een aanloop, een korte sprong, en hij kon zich ophijsen. Eén, twee rukken, en hij lag er boven op.
  


  
    Dit alles was natuurlijk niet helemaal geruisloos gegaan, en de Indiaan draaide zich verbaasd om, terwijl hij probeerde, in de nauwe ruimte zijn geweer in de aanslag te brengen.

  


  
    Arendsoog gunde hem echter daartoe de tijd niet. Hij had zich dadelijk naar de andere kant laten rollen en kwam in dezelfde vaart van de rots af tuimelen, boven op de totaal verbijsterde Meghalla.
  


  
    Er was geen ruimte voor een geregeld gevecht. De kansen waren bovendien zeer ongelijk. Arendsoog, die er op gerekend had, kwam goed terecht, maar de Indiaan zakte door het gewicht van zijn aanvaller in elkaar. Toch slaagde hij er in, zijn mes te trekken en een opwaartse stoot te plaatsen. Toevallig maakte Arendsoog, die tussen deze twee vrij hoge rotsen niets kon zien, een zijwaartse beweging, zodat het mes alleen zijn arm schampte en zijn mouw tot aan de schouder open haalde.
  


  
    Hij deed in het wilde weg een greep, en slaagde er in, de pols van de Indiaan te pakken te krijgen. Hij draaide de arm van de schildwacht op diens rug, zodat de Indiaan het mes moest loslaten. Tegelijk greep Arendsoog met zijn andere hand zijn revolver en gaf de Indiaan een paar harde klappen op het hoofd. Eerst sloeg hij er naast in het donker, maar onmiddellijk daarna voelde hij het lichaam onder zich verslappen, en hij wist, dat zijn slachtoffer bewusteloos was.
  


  
    Hij nam geen enkel risico. Hij had voldoende touw meegenomen, en in een oogwenk had hij de Indiaan gebonden en gekneveld. Hij moest wel op de tast werken, maar hij had dergelijk werk al zo vaak gedaan, dat hij er zeker van was, de roodhuid afdoende buiten gevecht te hebben gesteld. Voor alle zekerheid perste hij de man nog zodanig tussen de twee rotsblokken, dat het voor hem onmogelijk was, zonder hulp daar weer uit te komen.
  


  
    Hij zuchtte van opluchting en voldoening, nu dit werk was gelukt. Dan sloop hij langs de heuvelrand weer verder, op zoek naar nieuwe slachtoffers.
  


  
    De tweede schildwacht was gemakkelijker te ontdekken. Maar deze had dan ook niet zo'n schuilplaats als de eerste. Hij lag op zijn buik op zij van een paar struiken, zijn blikken gevestigd op het lagere land voor hem. Zodoende bemerkte hij in het geheel niet de onhoorbare nadering vanArendsoog, die dankbaar van de dekking der struiken gebruik maakte.
  


  
    De Indiaan kreeg de schrik van zijn leven, toen hij, niets vermoedend, plotseling op de schouder getikt werd. Een ogenblik bleef hij stil liggen, als verlamd. Dan draaide hij langzaam het hoofd om ... en keek in de loop van een revolver !
  


  
    „Misschien versta je geen Engels," fluisterde Arendsoog, „maar dit dingetje hier spreekt duidelijke taal, niet? O, dacht je dat? . . . Nee, vriend ! Daar komt niets van in !"
  


  
    De Indiaan, die een dapper man was, sprong plotseling overeind en trachtte de revolver weg te slaan, terwijl hij tevens naar zijn mes tastte. Maar Arendsoog schopte zijn benen onder zijn lichaam vandaan, zodat de man een niet voorziene buiteling maakte. Dadelijk zat Arendsoog boven op hem, maar het was al niet meer nodig. De Indiaan was zo ongelukkig met zijn hoofd op een steen terecht gekomen, dat hij meteen zijn bewustzijn had verloren.
  


  
    „Des te beter," zei Arendsoog. „Spaart me een hoop werk."
  


  
    De schildwacht onderging het lot van de eerste, en was weldra als een mummie ingepakt. Arendsoog bond hem ten overvloede nog aan een dikke tak van een der struiken vast, opdat de man zich niet kon laten wegrollen.
  


  
    „Dat is twee," mompelde Arendsoog. „En driemaal is scheepsrecht, zeggen ze altijd. Er zal ook wel een derde zijn, gezien de lengte van de heuvelrand. Op zoek dus naar de derde man !"
  


  
    Het was eigenaardig, maar deze derde man kon hij niet ontdekken, hoe ijverig hij ook speurde. Besluiteloos bleef hij staan. Hij begreep er niets van. Er moest een derde schildwacht zijn. Wogol Tsah kon zo zorgeloos niet zijn, om de ene flank van de helling onbewaakt te laten. Maar waar was dan die kerel gebleven? . . .
  


  
    Het moet wel de Voorzienigheid zijn geweest, Die hem hier van een wisse dood redde . . .
  


  
    Hij voelde het onraad, en bukte zich bliksemsnel, tegelijk een zijsprong makend. Rakelings suisde hem een tomahawk voorbij, kletterde dan tegen de rotssteen. Hij draaide zich meteen om, en ving de op hem toespringende vijand met zijn vuisten op.
  


  
    148
  


  
    De man, midden in zijn sprong gestuit, maakte een rare buiteling, maar slaagde er toch in, als een goed getrainde turner, op zijn voeten terecht te komen. Ziende, dat Arendsoog nu in het voordeel was gekomen, opende hij al de mond, om een waarschuwende kreet te laten horen.
  


  
    ,,Dat nooit!" bromde Arendsoog tussen de tanden.
  


  
    Hij wierp zich met zijn volle gewicht op de Indiaan, geen acht slaande op het mes, dat deze al getrokken had. Even later rolden ze al vechtende over de grond.
  


  
    De Meghalla had nu geen gelegenheid om te schreeuwen. Hij moest al zijn beschikbare adem gebruiken, om zich zijn krachtige tegenstander van het lijf te houden. Arendsoog had zijn handen vol aan hem, en beurtelings lag nu eens de een, dan de ander onder. Ten slotte slaagde Arendsoog er in, zijn knie op de arm te zetten, die het gevaarlijke mes had gezwaaid. Zijn tastende vingers vonden de keel van de roodhuid. Hij had van Witte Veder geleerd, dat daar vlak in de buurt een paar zeer kwetsbare plekken waren, en toen zijn vingers die bereikt hadden, drukte hij heel even. De man snakte plotseling naar adem, en bleef dan stil liggen.
  


  
    „Dat is goddank afgelopen !" zuchtte Arendsoog, toen hij ook deze schildwacht had gebonden. „Meer zullen er wel niet zijn, want dan waren ze wel op het lawaai afgekomen. Ik waag het er op."
  


  
    Toch moest hij even op een steen gaan zitten, om wat te bekomen van dit verbitterde en inspannende gevecht. Hij voelde, hoe hij trilde over al zijn leden. Het was dan ook wel op het nippertje geweest!
  


  
    Langzaam daalde hij de helling af, totdat hij er zeker van was, vanuit het kamp van Wogol Tsah niet meer gezien te kunnen worden. Dan zocht hij een droge tak, en stak die aan. Even zwaaide hij hem heen en weer, en doofde hem dan onmiddellijk . . .
  


  
    „Stanhope !" klonk een zachte stem.
  


  
    „Hier ben ik, kapitein !" antwoordde Arendsoog.
  


  
    „Gelukkig ! Wat heb ik in spanning gezeten ! Het duurde zo lang, dat ik al een mislukking vermoedde. Zijn ze inderdaad allemaal onschadelijk gemaakt?"
  


  
    „Het waren er drie," vertelde Arendsoog kort. „Met twee
  


  
    ging het vrij gesmeerd, maar de derde man gaf me wat meer moeite. Daarom duurde het ook wat langer, dan ik gedacht had. Die kerel had mij schijnbaar al een tijdje in de gaten. Enfin, het is gebeurd. Laten de manschappen zo stil mogelijk handelen. Ik weet niet, of Witte Veder al zo ver is."
  


  
    „Hoe kom je daar achter?"
  


  
    „Op een vrij eenvoudige manier. Let maar eens op."
  


  
    Hij liep de heuvel op, nam een revolverkogel uit zijn gordel en trok de patroon met zijn tanden uit de huls. Dan goot hij het kruit op een steen uit en maakte er een hoopje van. Toen dat gebeurd was, bleef hij staan wachten, zijn ogen onafgebroken gevestigd op de overkant van de vallei, waarin het kamp van de Meghalla's gelegen was.
  


  
    Ongeveer tien minuten verstreken, in welke tijd de mannen de heuvelrand bezetten. Dan zagen ze aan de overkant plotseling een helle lichtflits. Dadelijk streek Arendsoog een lucifer af en hield hét vlammetje bij het kruit.
  


  
    Ffffts ! ! !
  


  
    Het licht verblindde hen, maar was onmiddellijk weer gedoofd.
  


  
    „De zaak is in orde," verklaarde Arendsoog. „De andere heuvelrand is ook bezet."
  


  
    „Zodat we dus de volgende stap kunnen doen," vulde de kapitein aan. „Ben je nog altijd van plan, geen rechtstreekse aanval te doen?"
  


  
    „Dat heb ik niet gezegd," zei Arendsoog. „Ik wil proberen, of we het op een andere manier kunnen oplossen. Maar daarvoor zullen we het daglicht moeten afwachten."
  


  
    „En als in die tussentijd de wacht van de roodhuiden wordt afgelost?" bedacht de kapitein.
  


  
    „Die mogelijkheid is heel groot," gaf Arendsoog toe. „Als we kunnen, maken we ze ook onschadelijk."
  


  
    „Maar als dat mislukt?"
  


  
    „Dan alarmeren ze het kamp maar. In dat geval is er nog geen man overboord. Wij zijn immers meester van de heuvelrand?"
  


  
    Het was ongeveer twee uur voor het aanbreken van de dag, toen de aflossing kwam. Twee mannen liepen argeloos in de val. Ze werden door de soldaten zonder slag of stoot overmeesterd. De derde had echter lont geroken en waagde zich niet dichterbij. Toen hij niet kwam opdagen, raadde
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    Arendsoog de kapitein aan, nu heel scherp op te letten,
  


  
    „Hij is er zeker vandoor," zei hij, „en het zou me niets verwonderen, als er dadelijk enige bedrijvigheid in het kamp ontstaat. Ik zal proberen, wat dichterbij te komen, om te zien, wat ze gaan doen."
  


  
    „Waag maar niet te veel nu," adviseerde de kapitein hem. „Ze zijn natuurlijk op hun hoede ! Ik ben benieuwd, hoe het aan de andere kant gegaan is. Want daar is de wacht natuurlijk ook afgelost."
  


  
    „Witte Veder verwacht dat ook. En als er daar een paar ontsnappen, kan dat nu geen schade meer brengen. Wogol Tsah heeft dan meteen de zekerheid, dat hij is ingesloten."
  


  
    Arendsoog vertrok, maar was na betrekkelijk korte tijd weer terug.
  


  
    „Er is daar beneden een heel cordon van wachten rond het kamp getrokken," vertelde hij. „Er was geen doorkomen aan. Ik voelde er niets voor, me gevangen te laten nemen. Veel wijzer ben ik dus niet geworden, maar dat is ook niet erg. Als het dag is, zal Wogol Tsah misschien wel tot andere gedachten komen."
  


  
    Maar daarin vergiste Arendsoog zich !
  


  
    Zodra het licht genoeg was om te zien, bond hij een witte lap aan de loop van zijn buks en klom daarmee op een groot rotsblok. Hij zwaaide de lap enige malen heen en weer. Ondertussen Meld de kapitein door zijn kijker het kamp daar in de laagte scherp in het oog.
  


  
    „Ze hebben het gezien," meldde hij. „Er komen twee Indianen naar voren."
  


  
    „Zijn ze gewapend?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Zo te zien, niet. Maar ze kunnen natuurlijk een mes of een revolver gemakkelijk verbergen ..."
  


  
    „Ik zie ze nu ook," verklaarde Arendsoog.
  


  
    De twee Indianen kwamen snel naderbij, bleven dan halverwege de afstand tussen het kamp en de heuvelrand staan.
  


  
    „Ze willen dus, dat wij hen tegemoet gaan," meende Arendsoog. „Wat denkt u er van, kapitein?"
  


  
    „Natuurlijk gaan we ze tegemoet. Dat wil zeggen, ik zal twee onderhandelaars sturen. Ik zie namelijk, dat Wogol Tsah er zelf niet bij is. In dit geval voel ik er ook niets voor, persoonlijk aan de onderhandelingen deel te nemen."
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    „Daar hebt u groot gelijk in," gaf Arendsoog toe. „Vindt u het goed, als ik zelf ga?"
  


  
    „Best, maar neem dan een van mijn luitenants mee."
  


  
    Arendsoog liet zich van de rots naar beneden glijden en stapte weldra, vergezeld door luitenant Howard, op de Indianen toe. Dezen waren op de grond gaan zitten en verwaardigden zich niet, het woord tot de blanken te richten. Arendsoog wist heel goed, dat het niet van uitstekende manieren getuigde, dadelijk het woord te nemen. Maar hij had er geen zin in, de onderhandelingen tot in het oneindige te rekken.
  


  
    „Het opperhoofd mag mij zijn naam zeggen," verklaarde hij.
  


  
    De Meghalla, aan wiens hoofdtooi te zien was, dat hij inderdaad een opperhoofd moest zijn, keek Arendsoog verwijtend aan, maar gaf geen antwoord. De andere Indiaan bleef onafgebroken naar de grond staren.
  


  
    „Ja, hoor eens hier, rode man," zei Arendsoog ongeduldig, „ik ben niet van plan, hier vanavond nog te zitten. Komt er nog wat, of hoe zit het?"
  


  
    „Het bleekgezicht heeft mij zijn naam nog niet gezegd," antwoordde de Indiaan in uitstekend Engels.
  


  
    „O, wat dat betreft kun je je zin krijgen. Mijn naam, tenminste die, welke bij jullie het meest bekend zal zijn, is Arendsoog."
  


  
    „Arendsoog? !" liet het opperhoofd zich ontvallen.
  


  
    De andere Indiaan stootte een kort „Oef !" uit en keek Arendsoog met ontzag aan.
  


  
    „Gelooft het opperhoofd me niet?" vroeg Arendsoog kort.
  


  
    „Ik geloof u," zei het opperhoofd. „Mijn naam is Vlugge Vogel."
  


  
    „Goed," hernam Arendsoog. „Nu we elkaar kennen, kunnen we verder gaan. Vlugge Vogel zal wel weten, dat Arendsoog altijd de Vriend der Indianen wordt genoemd..."
  


  
    „Maar nu is de vriend een vijand geworden !" viel Vlugge Vogel hem bits in de rede.
  


  
    „In het geheel niet. Daarin vergist Vlugge Vogel zich."
  


  
    „En gij valt ons aan?"
  


  
    „Wij vallen u niet aan. Wogol Tsah is met de aanval op de blanken begonnen. Hij is in opstand gekomen tegen het gezag van de Verenigde Staten."
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    „Wogol Tsah wil alleen heroveren, wat de bleekgezichten ons hebben afgenomen. Dat is geen opstand."
  


  
    „Jaren geleden zijn er tussen machtige opperhoofden van de Indianen en van de blanken verdragen gesloten. Die verdragen garandeerden ons, dat wij in vrede naast elkaar zouden kunnen leven. Wie die verdragen schond, of hij nu blanke of Indiaan was, werd gestraft. Wogol Tsah heeft nu de verdragen geschonden. Hij zal dus gestraft moeten worden."
  


  
    „Wogol Tsah zegt, dat hij in zijn recht staat. De grote Manitoe zal hem beschermen en zijn wapens zegenen. Wogol Tsah is niet bang voor een strijd met de bleekgezichten."
  


  
    „Ook niet, als die strijd van tevoren al hopeloos is?"
  


  
    „Een strijd als deze is niet hopeloos. In het eind zullen wij overwinnen."
  


  
    „Heeft Wogol Tsah wel goed nagedacht? Weet hij dan niet, dat onze troepen beide heuvelranden bezet hebben?"
  


  
    „Wij zullen iedere aanval bloedig afslaan."
  


  
    „Er zal geen aanval komen. Van boven af zullen de troepen het kamp beschieten. Eerst met geweren, en daarna met kanonnen. Geen enkele Meghalla zal in leven blijven."
  


  
    „Zegt Arendsoog dat uit zichzelf, of is dat de mening van het opperhoofd van de troepen?"
  


  
    „Kapitein Hornut, de commandant van deze troepenmacht," antwoordde luitenant Howard, „heeft Arendsoog volledige volmacht gegeven. Wat Arendsoog zegt, wordt ook gezegd door kapitein Hornut. Ik kan er nog wel bijvoegen, dat er al een koerier klaar staat, om naar fort Blue Hill te vertrekken en om kanonnen te vragen."
  


  
    Vlugge Vogel werd er stil van. Dit was iets, waar ze blijkbaar niet op gerekend hadden.
  


  
    „Wil Vlugge Vogel naar Wogol Tsah gaan en hem vertellen, wat hij hier gehoord heeft?" vroeg Arendsoog.
  


  
    „Het heeft geen zin," verklaarde Vlugge Vogel bedrukt. „Wogol Tsah is ons opperhoofd. In de raad der oudsten heeft men hem toegestaan, te handelen, zoals hem goed dacht. Hij weet, dat hij dat vertrouwen niet mag beschamen. Allen verwachten van hem, dat hij hen naar de overwinning zal leiden."
  


  
    „Maar Vlugge Vogel ziet toch zelf wel in, dat er van een overwinning van de Meghalla's geen sprake meer kan zijn?" drong Arendsoog aan,
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    „Wat gebeurt er met ons, indien wij ons overgeven?" vroeg Vlugge Vogel.
  


  
    „Natuurlijk zal aan de stam van de Meghalla's een straf worden opgelegd, om hun te leren, niet dadelijk geloof te slaan aan de woorden van de een of andere overspannen leider," antwoordde Arendsoog „Maar ik zal al mijn invloed aanwenden, om die straf zo licht mogelijk te doen zijn."
  


  
    „En Wogol Tsah?"
  


  
    Arendsoog haalde de schouders op.
  


  
    „Ik zal niet kunnen voorkomen, dat hij een zeer zware straf krijgt. Het is bij de Blanke Vader in Washington bekend, dat hij zijn zin heeft doorgedreven. Hij is dus volledig verantwoordelijk."
  


  
    Vlugge Vogel stond op.
  


  
    „Dan zal Wogol Tsah zich nooit overgeven," verklaarde hij droevig.
  


  
    Toen speelde Arendsoog zijn laatste troef uit, waarvoor hij na een lang gesprek met kapitein Hornut diens toestemming had gekregen. En deze had met het plan alleen ingestemd, om onnodig bloedvergieten te voorkomen.
  


  
    „Ik heb persoonlijk Wogol Tsah een voorstel te doen," zei hij.
  


  
    „Wogol Tsah wenst alleen te onderhandelen met iemand, die in rang met hem gelijk is," wees Vlugge Vogel af.
  


  
    „Misschien is het Wogol Tsah niet bekend, dat ik ook een opperhoofd ben. Maar we zullen dat laten rusten. Ook Vlugge Vogel kan aan Wogol Tsah mijn voorstel overbrengen. Luister dus goed. Als de Meghalla's zich overgeven, krijgt Wogol Tsah van mij een voorsprong van vijf minuten, om het kamp te verlaten. Na die vijf minuten zal ik alleen hem achtervolgen. Ik geef hem mijn woord, dat niemand anders aan deze achtervolging zal deelnemen, ook Witte Veder niet, die gindse heuvelrand bezet houdt. Haal ik Wogol Tsah in en overwin ik hem, op welke wijze dan ook, dan zal hij de straf moeten ondergaan, die de regering hem oplegt. Kan ik hem niet inhalen, of blijft hij mij de baas, dan is hij vrij om te gaan, waar hij wil, en niemand zal hem na die tijd nog achtervolgen. Is dat duidelijk?"
  


  
    Vlugge Vogel moest dit even verwerken.
  


  
    „Dus in het laatste geval zou Wogol Tsah temidden
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    van de Meghalla's kunnen blijven wonen?" vroeg hij dan weifelend.
  


  
    „Zeker !"
  


  
    „Als opperhoofd?"
  


  
    „Daar is niet over gesproken. Maar ik geloof wel, dat de Meghalla's verstandig genoeg zijn, om in te zien, dat het de schuld van Wogol Tsah was, die hen in deze gevaarlijke toestand heeft gebracht, en dat ze hem dus zo spoedig mogelijk als opperhoofd zullen afzetten. De Meghalla's zullen toch de Blanke Vader niet weer opnieuw ontevreden willen maken?"
  


  
    „Dat is waar," zei Vlugge Vogel. „Ik ga nu naar het kamp terug, en zal uw voorstel voorleggen aan Wogol Tsah en de raad der oudsten. Maar ik vrees, dat dit een langdurige beraadslaging zal worden."
  


  
    Sluwe vos ! dacht Arendsoog, die hem door had. Je wilt tijd zien te winnen tot vanavond, en dan in het duister misschien proberen, een uitval te doen. Maar daar zul je geen kans voor krijgen.
  


  
    „En ik vrees," antwoordde hij, „dat het geduld van kapitein Hornut niet zo groot is. Vlugge Vogel kan gaan, en hij kan doen, wat hij voorstelt. Maar nu zal ik luitenant Howard laten verklaren, hoeveel tijd de Meghalla's krijgen voor hun beraadslagingen."
  


  
    „Twee uur," zei deze prompt.
  


  
    „Maar dat zal veel te kort zijn !" riep Vlugge Vogel verschrikt uit.
  


  
    ,,Het blijft, zoals luitenant Howard gezegd heeft," besliste Arendsoog. „Wij keren nu naar kapitein Hornut terug, om hem verslag uit te brengen van dit onderhoud. Over twee uur verwacht ik van u een teken met een witte vlag. Dan zullen wij weer hier komen, om uw antwoord in ontvangst te nemen. Er zullen geen tegenvoorstellen gedaan mogen worden. En let wel, Wogol Tsah zal, als hij er op ingaat, al deze vijf minuten zichtbaar moeten blijven. Hij mag zich dus in die tijd niet tussen de rotsen verbergen."
  


  
    Arendsoog stond op, en wandelde weg, gevolgd door een enigszins zenuwachtige luitenant Howard.
  


  
    „Brr !" rilde deze, toen ze buiten gehoorsafstand van de Indianen waren gekomen. „Was je niet bang, dat je een kogel in de rug zou krijgen?"
  


  
    „Helemaal niet," verklaarde Arendsoog rustig. „Vlugge Vogel is behoorlijk onder de indruk. Hij is ook niet gek, en ziet heus wel in, dat hun toestand op het ogenblik niet te benijden is. Daar komt nog bij, dat hij nu alles op Wogol Tsah kan afwentelen."
  


  
    „Ik benijd je anders niet," zei Howard. „En ik zou niet graag in je plaats zijn. Die Wogol Tsah is een mannetjesputter. Ben je er zo zeker van, dat je hem zult overwinnen?"
  


  
    „Dat niet," antwoordde Arendsoog. „Ik ben ook maar een mens. Het kan best zijn, dat Wogol Tsah mij te pakken krijgt. Maar in dat geval is er maar één mensenleven mee gemoeid. Ik bereik er mee, dat de vrede met de Meghalla's weer getekend wordt."
  


  
    „Nou, als je het mij vraagt, dan zijn ze het niet waard, dat een blanke zich voor hen opoffert. Maar je zult het zelf het beste weten."
  


  


  HOOFDSTUK 20DE UITDAGING AANGENOMEN!!


  
    Prompt na twee uur verscheen er aan de grens van het kamp een witte vlag.
  


  
    „Daar zullen we het hebben !" riep Hornut. „Ik ben benieuwd !"
  


  
    „Ik niet minder," zei Arendsoog. „Maar we zullen het gauw genoeg weten. Drommels ! Ziet u dat, kapitein? Er komen drie Indianen naar voren !"
  


  
    De kapitein had zijn kijker al voor de ogen.
  


  
    „De derde man is Wogol Tsah zelf!" schreeuwde hij opgewonden. „Stanhope, dat kan alleen betekenen ..."
  


  
    „Dat hij mijn voorstel aanneemt," vulde Arendsoog kalm aan. „Ik had, eerlijk gezegd, niet anders verwacht. Hij zal er zelf wel niet zo op gesteld zijn, maar ik vermoed, dat de raad der oudsten hem wel aan zijn verstand heeft gebracht, wat het beste voor de stam is. Gaat u mee, luitenant?"
  


  
    Wogol Tsah was uitwendig kalm, maar aan het flikkeren van zijn ogen bemerkte Arendsoog wel, wat de gemoedsgesteldheid van het opperhoofd moest zijn.

  


  
    „Wel?" vroeg hij kort.
  


  
    „Ik ben niet gewend, op een dergelijke wijze te worden aangesproken," bitste Wogol Tsah.
  


  
    „En ik ben niet gewend, veel woorden te verspillen aan iemand, die zijn stam willens en wetens aan de rand van de afgrond heeft gebracht!" troefde Arendsoog.
  


  
    Hij sprak zo met opzet, om de beide andere Meghalla's te laten merken, hoe hij hun opperhoofd minachtte. Ze zouden dit zeker aan de anderen overbrengen, en hij was er zeker van, dat dit het gezag van Wogol Tsah moest ondermijnen. Wat dan ook zijn bedoeling was.
  


  
    Wogol Tsah volhardde in een wrokkig stilzwijgen.
  


  
    „Als Wogol Tsah mij niets te zeggen heeft, dan vraag ik me af," zei Arendsoog ten slotte, „waarom hij is mee gekomen. Ik heb met Vlugge Vogel onderhandeld. Ik zal dus van hem het antwoord vernemen."
  


  
    Maar dit kwam de eer van Wogol Tsah te na.
  


  
    „Arendsoog noemt zich de vriend der Indianen," zei hij nijdig, „maar toch behandelt hij mij als een hond."
  


  
    „Wogol Tsah wordt niet behandeld als een hond," antwoordde Arendsoog. „Hij handelt zelf als een hond. Ik zal hem nog één kans geven. Neemt hij mijn voorstel aan, ja of nee?"
  


  
    „Ik neem het aan," zei Wogol Tsah schoorvoetend.
  


  
    Blijkbaar had hij nog graag onderhandeld en zijn eigen voorwaarden willen stellen, maar die kans werd hem nu ontnomen.
  


  
    „Goed," vervolgde Arendsoog. „Het opperhoofd weet ook, dat hij gedurende de eerste vijf minuten goed zichtbaar moet blijven?"
  


  
    „Ik weet het."
  


  
    „Dan kan Wogol Tsah nu terug gaan om zijn paard te halen. Ik zelf zal dat ook doen. Wij komen beiden weer hier op deze plek, vanwaar het opperhoofd dus kan vertrekken. Maar we zullen moeten wachten op Witte Veder, wie ik intussen een boodschap heb laten sturen. Hij kan ieder ogenblik hier zijn en zal het startsein geven."
  


  
    „Waarom moet Witte Veder dat doen?" wierp Wogol Tsah tegen. „Ieder ander kan toch het teken tot vertrek geven?"
  


  
    „Zeker," gaf Arendsoog toe. „Maar ik heb graag Witte Veder er bij, als ik weg ga. Op een paar minuten komt het niet aan."

  


  
    „Och, het geeft ook eigenlijk niets," snoefde Wogol Tsah. „Als ik eenmaal vertrokken ben, kan geen paard ter wereld mij inhalen."
  


  
    „We zullen zien," zei Arendsoog kalm. „Als het zo is, des te beter voor Wogol Tsah."
  


  
    „Ik mag me toch verweren, is het niet?" vroeg het opperhoofd. „Daar is bij de bespreking niets over gezegd."
  


  
    „Dat was ook niet nodig," antwoordde Arendsoog. „Natuurlijk mag het opperhoofd zich verweren, met alle hem ten dienste staande wapens. Maar," voegde hij er fijntjes glimlachend aan toe, „Wogol Tsah schijnt er dus toch niet heel zeker van te zijn, dat ik hem niet zou kunnen inhalen."
  


  
    „Arendsoog heeft een verdragende buks," wees Wogol Tsah hem terecht. „Hij zou van een afstand op mij kunnen schieten."
  


  
    „Dat zal ik niet doen. Ik begin dan pas te schieten, als Wogol Tsah het doet. We hebben nu genoeg gepraat. Wogol Tsah kan hier blijven staan, als hij dat beter vindt. Ik ga mijn paard halen, en als Witte Veder er is, wordt het startsignaal gegeven."
  


  
    Met deze woorden keerde hij zich om en liep weg.
  


  
    Witte Veder arriveerde in recordtempo, en nadat hij zich uit het zadel had laten glijden, liep hij met een bezorgd gezicht op Arendsoog toe.
  


  
    „Mijn blanke broeder er zeker van zijn, Wogol Tsah te kunnen overwinnen?" vroeg hij.
  


  
    „Zeker ben je nergens van," antwoordde Arendsoog. „Maar ik zal erg mijn best doen. Wogol Tsah is van mening, dat ik hem niet kan inhalen/'
  


  
    „Dan hij zeker nog nooit Lightfeet zien lopen," zei Witte Veder. „Hij snel genoeg tot zijn schade ondervinden. Maar mijn blanke broeder zeer erg oppassen, als Wogol Tsah ingehaald hebben. Opperhoofd schurftige hond, en vals als een slang. Best mogelijk, hij niet aan voorwaarden houden, en zich verbergen, zodra hij kunnen."
  


  
    „Als hij dat doet, kunnen wij er ook niets aan veranderen. Maar we zullen op verschillende uitkijkposten mensen met kijkers neerzetten, om hem zo goed mogelijk in het oog te houden."
  


  
    Hij ging naar kapitein Hornut en besprak dit met hem. Dadelijk gaf deze zijn bevelen, en langs de hele heuvelhelling stelden zich de uitkijkposten op. Arendsoog onderzocht ondertussen het tuig van Lightfeet, want hij begreep zeer goed, dat er dadelijk van het dier heel wat gevergd zou worden. Dan ging hij met Witte Veder naar de startplaats. Wogol Tsah stond daar al te wachten, blijkbaar niet van zins, één enkele seconde verloren te laten gaan.

  


  
    „Kan ik in elke richting gaan, die ik verkies?" vroeg hij.
  


  
    „Zodra Wogol Tsah de heuvelrand gepasseerd is, waar ik vandaan kwam," antwoordde Arendsoog, „is hij vrij om te gaan waar hij wil."
  


  
    „Waarom juist deze heuvelrand?" wilde Wogol Tsah weten. „Heeft Arendsoog daar een hinderlaag voor mij gelegd?"
  


  
    Arendsoog wilde hierop een woedend antwoord geven, maar Witte Veder was hem voor.
  


  
    „Als schurftige hond van een Meghalla nog één maal zoiets zeggen, hij niet meer kunnen vluchten, daar mij hem met eigen hand neerleggen," beet hij het opperhoofd toe. „Dit straf zijn voor ieder die aan woord van Arendsoog twijfelen."
  


  
    „Dan zou aan de voorwaarden dus meteen al niet voldaan worden," zei Wogol Tsah triomfantelijk.
  


  
    „Mij niet bij bespreking voorwaarden, anders zeker niet op ingegaan met valse slang. Mij vrije Indiaan zijn, mij niet gebonden achten aan voorwaarden. Wel willen aanvaarden, als Wogol Tsah niet beledigen mijn blanke broeder. Anders vechten, op staande voet."
  


  
    „Kalm, Witte Veder," hield Arendsoog de verontwaardigde Indiaan tegen. „Wogol Tsah heeft bij de blanken gestudeerd, dus kent hij wel het spreekwoord: zoals de waard is, vertrouwt hij zijn gasten. Maar als hij bang is, dat er een hinderlaag voor hem gelegd is, dan staat het hem nog steeds vrij, om mijn uitdaging af te wijzen, in welk geval de strijd met alle Meghalla's zal beginnen. Hij zal dat dan aan de raad der oudsten moeten gaan vertellen."
  


  
    Maar dat scheen Wogol Tsah toch niet te durven.
  


  
    „Witte Veder kan het teken geven," zei hij kort.
  


  
    Witte Veder haalde de schouders op, nam zijn revolver en richtte de loop omhoog. Arendsoog greep zijn horloge.
  


  
    Pang ! !
  


  
    Op hetzelfde moment gaf Wogol Tsah zijn paard een ruk en stoof weg. Arendsoog bleef rustig staan, zijn ogen op de wijzerplaat van zijn horloge gevestigd.

  


  
    De soldaten hadden op de heuvelrand een brede doorgang vrij gemaakt, en even later rende Wogol Tsah er doorheen, vlak langs kapitein Hornut, die eveneens met zijn horloge in de hand stond. Een doodse stilte heerste zowel op de heuvelrand als in het kamp, waar men het schot ook had gehoord, en wist, dat de wedloop was begonnen.
  


  
    „Vijf minuten !" zei Hornut en zwaaide met zijn hand.
  


  
    Maar ook Arendsoog had de tijd precies opgenomen en zat al in het zadel. Hij reed met een kalme gang de heuvelhelling op.
  


  
    „Good luck, Stanhope !" riep Hornut.
  


  
    „Dank u, kapitein !" riep Arendsoog terug. „Laat de Indianen niet uitbreken, als het donker wordt!"
  


  
    „We zullen grote vuren ontsteken !" was het antwoord. „Geen muis zal er uit kunnen !"
  


  
    Eenmaal op het vlakke deel onder aan de heuvel boog Arendsoog zich over de hals van zijn paard. Tevoren had hij nog omgekeken naar de helling, waar de mannen, die de uitkijkposten bezet hielden, hem geruststellende tekens gaven.
  


  
    „Come on, Lightfeet," zei hij zacht. „Laat nu eens zien, wat je kunt! Wogol Tsah is recht voor ons uit. Voorlopig denkt hij nog, dat hij het met snelheid kan winnen. Dat zullen we hem eens gauw afleren."
  


  
    Wogol Tsah had zo vlug mogelijk een uitgestrekte hoogvlakte opgezocht, waar hij de snelheid van zijn paard nog kon opvoeren. Weldra ging de rotsgrond over in een mager grasland, waar de sporen van het paard van de Indiaan goed zichtbaar waren. Voor zover Arendsoog kon zien, liep het spoor in een rechte lijn. Nog liet hij Lightfeet zijn gang gaan, maar na enige tijd legde hij zijn hand tussen de oren van het dier en fluisterde een paar Indiaanse woorden, die hij van Witte Veder had geleerd.
  


  
    Tot antwoord hinnikte Lightfeet zacht, strekte zich dan uit in een lange galop. Van kop tot staart leek het paard één rechte lijn, en het ontwikkelde nu zulk een fantastische snelheid, dat de wind Arendsoog om de oren floot. Arendsoog zelf had zich bijna plat op de rug van Lightfeetneergelegd en zijn lichaamsgewicht zo verdeeld, dat het dier er de minste last van had. Zo schenen ruiter en paard één geheel te vormen, beiden beheerst door één doel: het inhalen van de vluchteling !
  


  
    Het duurde nu niet lang meer, of Wogol Tsah kwam in het gezicht, en Arendsoog slaakte een zucht van verlichting. Blijkbaar had de man nog niets bemerkt, en was daarom maar steeds rechtdoor blijven rijden.
  


  
    „Daar gaat hij, Lightfeet!" jubelde Arendsoog. „Volhouden, boy!"
  


  
    Plotseling scheen het regelmatige tokketok-tokketok van de hoeven van Lightfeet tot de oren van Wogol Tsah door te dringen. Arendsoog zag hem omkijken en zelfs op deze afstand onderscheidde hij duidelijk het gebaar van schrik dat de man maakte.
  


  
    Wogol Tsah begon de flanken van zijn paard met zijn hielen te bewerken, terwijl hij het dier met de vlakke hand op de flank sloeg. Maar dat hielp hem niet. Meedogenloos kwam Lightfeet naderbij. Reeds begon Arendsoog zijn lasso los te maken, toen hij tot zijn teleurstelling in de verte een bosrand zag opdoemen.
  


  
    „Vlugger, Lightfeet!" riep hij.
  


  
    Maar Lightfeet kon niet vlugger . ..
  


  
    Wogol Tsah had het bos ook gezien en reed er recht op aan, wetend, dat dit zijn redding kon betekenen. En hoewel Lightfeet zienderogen op het andere paard won, moest Arendsoog het aanzien, hoe Wogol Tsah na een paar minuten in het donkere bos verdween.
  


  
    Dadelijk matigde Arendsoog de snelheid van zijn paard. En dat was maar al te goed gezien, want even later floot er een kogel over zijn hoofd.
  


  
    „Aha, wou je strijd leveren?" mompelde Arendsoog. „Goed, dat zullen we hebben. Zigzaggen, Lightfeet!"
  


  
    Dat kunstje kende Lightfeet en hij begon uit eigen beweging nu eens naar rechts, dan weer naar links te zwenken. Woedend zond Wogol Tsah een aantal kogels op hen af, maar slaagde er niet in, paard of man te raken. Al zigzaggende kwam Arendsoog naderbij. Hij had zijn revolver in de hand, maar nog loste hij geen schot, wel wetende, dat het eenvoudig verspillen van ammunitie zou zijn.
  


  
    Plotseling riep hij Lightfeet een nieuw bevel toe en schootdan een eind van Wogol Tsah verwijderd de bosrand in. Deze was daarop niet verdacht geweest, en had nu geen tijd meer, zich te paard uit de voeten te maken.
  


  
    Onder de bomen was het, vergeleken met het heldere daglicht op de vlakte, behoorlijk duister. Arendsoog liet zich uit het zadel glijden en sloop geruisloos naar de plek, waar hij Wogol Tsah vermoedde. Af en toe stond hij stil om te luisteren, maar hij hoorde geen geluid. Hij wist, dat hij, met een ervaren tegenstander te doen had, en dat zijn taak deze man te overmeesteren, er zeker niet gemakkelijker op geworden was.
  


  
    Hij zocht de gehele bosrand af, zonder een spoor van Wogol Tsah te vinden. Toch kon de man niet ver weg zijn, want dan had hij zijn paard mee moeten nemen, en dat zou Arendsoog zeker gehoord hebben.
  


  
    Arendsoog besloot, iets anders te proberen. Hij nam een tak, en wierp die met kracht een eind van zich af in de struiken. Dan bleef hij stil staan luisteren.
  


  
    Maar als hij gedacht had, dat Wogol Tsah daar in zou lopen en er op af zou komen, dan had hij het mis.
  


  
    Er gebeurde voorlopig niets !
  


  
    En dan plotseling, hoorde hij het verwijderde geluid van hoefslagen ! De slimme Wogol Tsah was, toen hij zijn tegenstander vermoedde op de plaats, waar hij de tak had horen vallen, vlug naar de bosrand geslopen en ging er op zijn paard vandoor.
  


  
    Dadelijk floot Arendsoog Lightfeet, slingerde zich in het zadel en zette opnieuw de achtervolging in. Maar weer had hij de Indiaan onderschat. Want deze had zich niet ver verwijderd van het bos, wel wetend, dat hij op de open vlakte zeker de nederlaag moest lijden. Hij had een korte bocht gemaakt, en een eind verder was hij opnieuw in het bos verdwenen.
  


  
    Arendsoog zag het zich ombuigende spoor en zette alles op alles. Hij waagde het er op, een kogel te krijgen, ofschoon hij wel dacht, dat Wogol Tsah zoiets niet voor een tweede keer zou proberen. En dat had hij goed gezien. De Indiaan was bezig, zich te paard een weg te banen onder de bomen door. Dat kon Arendsoog horen aan het gekraak van de takken, die het paard op zijn weg ontmoette. Hij zelf nam ook niet de moeite, zijn komst te verbergen, maar voerde Lightfeet recht het bos in. Hij vermoedde, dat dit bos zogroot niet zou zijn, en dat weldra Wogol Tsah zich weer bloot moest geven.
  


  
    Hij had het bij het rechte eind, maar reeds wachtte hem een nieuwe teleurstelling. Aan het eind van het bos was een kleine vlakte, en dan liep deze uit op een ravijn. Voor zich uit hoorde hij de juichkreet van Wogol Tsah, die zich al veilig waande.
  


  
    Arendsoog haalde gelaten de schouders op. Hij wist, hoe moeilijk het nu zou worden, om het opperhoofd gevangen te nemen. Talrijke kleinere canyons liepen op het grotere ravijn uit, en het zou voor Wogol Tsah een klein kunstje zijn, zich langs een van die zijgangen in veiligheid te stellen, of, wat erger was, zich in hinderlaag te leggen. En daar hij wel vermoedde, dat Wogol Tsah deze kans, om zich van een gehate tegenstander te ontdoen, niet zou laten glippen, nam hij aan, dat het oppperhoofd voorlopig niet verder zou vluchten.
  


  
    Aan de ingang van het ravijn hield hij stil en liet zijn ogen gaan over de omgeving. Van Wogol Tsah was niets meer te zien. Geen enkel geluid verstoorde de stilte. De late middagzon brandde op het gesteente, en een enkele struik stond eenzaam te midden van deze woestenij.
  


  
    Arendsoog steeg af en bracht zijn paard achter een paar rotsen. Dan ging hij voorzichtig te voet verder.
  


  
    Plotseling kreeg hij een ruk aan zijn hoed. Die vloog hem van het hoofd, en tegelijk klonk er een schot.
  


  
    Dadelijk liet hij zich vallen.
  


  
    Bennng ! !
  


  
    Een kogel ketste op het rotsblok, waarachter hij lag. De steensplinters vlogen hem in het gezicht, en veroorzaakten daar enkele wondjes, die venijnig staken. Hij veegde met zijn halsdoek het bloed weg en keek voorzichtig langszij van de rots. Nog steeds wist hij niet, waar de schutter zich verborgen hield.
  


  
    Pats ! !
  


  
    Een nieuwe kogel sloeg vlak achter hem in de grond !
  


  
    Toen begreep Arendsoog !
  


  
    Wogol Tsah zat ergens in de hoogte, en kon op die manier gemakkelijk zijn doel onder vuur nemen !
  


  
    Hij drukte zich stijf tegen de rots, en dacht na.
  


  
    Hier kon hij onmogelijk blijven. Het zou niet lang duren, eer Wogol Tsah er in slaagde, hem te raken, en hijontveinsde zich niet, wat dat zou betekenen. Hij moest ten koste van alles de plek zien te bereiken, waar Wogol Tsah zat, of in ieder geval op gelijke hoogte met hem komen. Maar daarvoor diende hij toch eerst te weten, waar deze plek was.
  


  
    Zoals hij daar nu lag, was hij betrekkelijk veilig, als tenminste Wogol Tsah niet van plaats veranderde en hem van opzij ging bestoken. Hij keek rond, voor zover dat mogelijk was, en zag een eind achter zich een rots met een overhangend stuk. Als hij daar kon komen, had hij een dekking in de rug. Maar de rots was ongeveer vijftig meter van hem verwijderd en Wogol Tsah bleek een behoorlijk schutter te zijn. Toch moest hij die kans wagen, want hier kon hij toch niet blijven.
  


  
    Wogol Tsah was intussen voortgegaan, met af en toe een schot af te vuren, en Arendsoog bemerkte, dat dit met een zekere regelmaat gebeurde. Blijkbaar wilde het opperhoofd hem aan die plek gebonden houden, om wellicht straks, als het wat donkerder geworden was, tot andere maatregelen over te gaan.
  


  
    Hij wachtte nu, tot Wogol Tsah weer een schot had gelost, sprong dan op en rende in gebukte houding naar de veilige rots, daarbij zorgend, dat hij niet in een rechte lijn liep. Dadelijk klonken snel achter elkaar enige schoten. Eén kogel boorde zich door zijn mouw en schroeide zijn huid. Een andere raakte precies de spoor van zijn rechter-laars. Hij viel, alsof hij ergens over gestruikeld was. Maar direct was hij weer overeind en rende verder. En even later had hij hijgend de rots bereikt. Hij liet zich vallen en kroop de hoek om, waar het overhangende gedeelte begon.
  


  
    Hij slaakte een zucht van verlichting. Hier kon Wogol Tsah hem voorlopig niet bereiken.
  


  
    Het schieten had opgehouden. Blijkbaar voelde Wogol Tsah er niets voor, zijn kogels te verspillen, door op de stenen te gaan schieten. Arendsoog vermoedde bovendien, dat het opperhoofd nu wel zo gauw mogelijk een andere positie in zou gaan nemen. Maar hij zou er wel voor zorgen, dat de man hem hier niet meer aantrof.
  


  
    Hij kroop verder, en was weldra om de hoek verdwenen. Wetend, dat Wogol Tsah onmogelijk de tijd nog kon hebben gehad, aan deze kant te komen, ging hij bedaard rechtop staan en monsterde het rotsgevaarte voor hem. Het zouniet gemakkelijk gaan, maar met behulp van zijn lasso zou hij toch wel kans zien, er bovenop te komen. Op gevaar af, ontdekt te worden, deed hij enkele passen achteruit en zwaaide de lasso, die hij altijd om zijn middel droeg. Tweemaal was het mis, maar de derde keer viel de lus om een uitstekend stuk steen. Hij trok de lasso strak en ging er even aan hangen, om te proberen, of de steen vast zat. Dan liep hij tot vlak onder de rotswand en begon zich naar boven te enteren.
  


  
    Hij wist heel goed, dat dit een zeer gevaarlijk karweitje was. Als Wogol Tsah intussen aan deze kant was gekomen, zou hij een weerloos slachtoffer zien. En dat hij van deze prachtige kans gebruik zou maken, betwijfelde Arendsoog geen ogenblik. Maar hij wist, dat hij nu door moest gaan. Hij prevelde een schietgebedje en trok zich wat sneller op.
  


  
    Eindelijk bereikte hij de bovenrand en kon zijn hand zich stevig vastgrijpen aan een uitstekende punt. Even bleef hij zo hangen, om op adem te komen. Dan slingerde hij zich over de rand en bleef plat liggen.
  


  
    Er was al die tijd geen schot gelost. Blijkbaar wist Wogol Tsah dus niet meer, waar zijn tegenstander gebleven was.
  


  
    Deze kans moest Arendsoog benutten !
  


  
    Hij kroop naar de andere rand van de rots en bespiedde de omtrek. In het eerst zag hij niets bijzonders. Maar na enkele ogenblikken bemerkte hij, dat een struik, die tegen de rotshelling aan de overkant stond, bewoog, ofschoon er nu juist geen aasje wind was. Het was maar een, kleine beweging, en hij zou het wellicht niet hebben opgemerkt, als hij niet toevallig zijn oog er op gevestigd had.
  


  
    Hij wist nu genoeg. Even dacht hij er over, de struik met kogels te besproeien, maar liet dat denkbeeld, hoe verleidelijk ook, dadelijk weer varen. Als hij miste, waar alle kans op was, dan wist Wogol Tsah meteen, waar hij zat. En dat was iets, wat hij tot elke prijs wilde voorkomen.
  


  
    Hij kroop weer terug en liet zich langs de lasso naar beneden zakken, nadat hij deze dubbel om de steen had geslagen. Beneden gekomen kon hij nu het touw gemakkelijk los trekken.
  


  
    Nu begon hij een omtrekkende beweging, om zodoende achter en liefst boven Wogol Tsah te komen. Het was geen gemakkelijke taak, die hij zich gesteld had. Hij moest zo mogelijk elk geluid vermijden. Geen steentje mochtwegrollen, zijn sporen mochten geen gekras veroorzaken op de rotsen. Hij ging daarom eerst achter een steen zitten en maakte zijn sporen los. Daar kon hij tenminste geen last meer van hebben.
  


  
    Inmiddels viel de schemering. Dat maakte het voor hem wel gemakkelijker, om Wogol Tsah te besluipen, maar van de andere kant moest hij nu dubbel oppassen, geen misstap te doen, zodat hij van een helling omlaag zou rollen en wellicht een arm of been breken.
  


  
    Het was bijna helemaal donker, toen hij de andere helling bereikt had. Gelukkig had hij, evenals vele Indianen, de eigenschap, in het donker vrij behoorlijk te kunnen zien, wat hem al menigmaal goed te pas was gekomen. Maar het zou best kunnen zijn, dat ook Wogol Tsah dit vermogen bezat, en hij moest dus voortdurend op zijn hoede blijven.
  


  
    Hij kwam nu nog slechts stapje voor stapje vooruit, steeds luisterend en turend.
  


  
    Toen hij ten slotte bij de plek was gekomen, waar hij de struik had zien bewegen, was er van Wogol Tsah geen spoor meer te bekennen. Arendsoog ging zitten en dacht na, wat hij zou gedaan hebben, als hij in de plaats van het opperhoofd was geweest. En hij kwam tot de slotsom, dat hij waarschijnlijk van de duisternis gebruik zou hebben gemaakt, om te proberen, de andere kant te bereiken. Wetend echter, dat het de Indiaan er om te doen was, zo gauw mogelijk met Arendsoog af te rekenen, vermoedde hij wel, dat Wogol Tsah niet die lange omtrekkende beweging zou gemaakt hebben, maar zo mogelijk dwars het ravijn zou oversteken.
  


  
    Hij nam een kort besluit en stond op. Dan liet hij zich kalm naar beneden glijden, maar bleef op halve hoogte stil staan. Hij had nu een vrij goed overzicht van dit gedeelte van het ravijn. Er waren al enkele sterren verschenen, waardoor het licht wat beter werd.
  


  
    En toen zag hij plotseling tot zijn grote verrassing Wogol Tsah, die daar beneden, maar nog aan zijn kant, voort sloop!
  


  
    Dat was zijn kans ! !
  


  
    Hij gleed op gelijke hoogte met de Indiaan mee, er voor zorgend, steeds iets lager te komen. En toen hij voor zich uit een platte rots zag, wist hij, dat het grote ogenblik was gekomen.
  


  
    Geruisloos sloop hij er heen, nu voor Wogol Tsah. uit. Het geluid, dat hij maakte, toen hij met een kleine plof op de platte rots terecht kwam, kon het opperhoofd onmogelijk gehoord hebben. Plat op zijn buik kroop hij vlug naar de rand en berekende de afstand.

  


  
    Daar kwam Wogol Tsah aan !
  


  
    De Indiaan lette in het geheel niet op een mogelijk gevaar van deze zijde, verwachtte dit blijkbaar nog steeds van de overkant. Én zo passeerde hij niets vermoedend de platte rots . . .
  


  
    Mogelijk heeft hij even gedacht, dat er een aardverschuiving plaats had, waardoor de rotsen op hem neer kwamen. Maar het waren geen rotsen ! Het was Arendsoog, die zich pardoes bovenop hem had laten vallen !
  


  
    Wogol Tsah was echter een taaie klant. Hoewel hij enigszins verdoofd was door de botsing en de onzachte kennismaking met de harde grond, veerde hij als een gummibal overeind, nog voor Arendsoog hem beet had kunnen pakken. Hij deed een sprong achteruit en greep zijn tomahawk. Maar Arendsoog had het gezien en deed een machtige sprong opzij. Hij maakte niet de vergissing, zich te bukken, want hij wist, dat de Indianen hun strijdbijl altijd op halve hoogte wierpen. Had hij het wel gedaan, dan zou hij dus juist aan het hoofd getroffen zijn.
  


  
    Tegelijk met die sprong deed hij een greep naar zijn holsters . . . om te bemerken, dat hij allebei zijn revolvers tijdens de val verloren moest hebben !
  


  
    Alleen zijn mes bleef hem nog over, maar hoewel Witte Veder hem geleerd had met een mes te vechten, had hij een verschrikkelijke weerzin tegen dit wapen. Liever nog ging hij zijn tegenstander met de blote vuist te lijf.
  


  
    Wogol Tsah wachtte echter een aanval van Arendsoog niet af. Hij greep wel naar zijn mes en deed een uitval. Arendsoog kon nog juist een opwaartse stoot ontwijken. Vliegensvlug draaide het opperhoofd zich half om en zwaaide zijn arm voor een nieuwe stoot. Maar nu dook Arendsoog onder die arm door en plantte zijn vuist in de maagstreek van de Indiaan. Deze was daarop niet verdacht en vouwde zich kreunend dubbel.
  


  
    Dat was de kans van de dag ! En Arendsoog liet zich die kans niet ontgaan ! Omhoog kwam de vuist, de rechter onmiddellijk gevolgd door de linker. Een stoot tegen de slaap,een tegen de kin van Wogol Tsah, en neer ging de Indiaan!
  


  
    Maar nog had Arendsoog het niet gewonnen. Toen hij toesprong, om zich op Wogol Tsah te werpen, werd hij opgevangen door diens omhoog geheven knieën. Hij ging hals over kop over zijn tegenstander heen, die nog te duizelig was, om overeind te komen, maar toch kans zag, Arendsoogs been te grijpen. Arendsoog rukte en kroop weg, de Indiaan meetrekkend. Totdat deze zich blijkbaar genoeg hersteld had, om weer op zijn benen te kunnen staan. Hij het Arendsoog los, en toen deze opsprong, was ook Wogol Tsah al overeind en vloog Arendsoog op de rug.
  


  
    Nu was het de beurt van Arendsoog ! Meteen, toen hij de aanraking voelde van het lichaam van Wogol Tsah, boog hij zich zover mogelijk voorover. Alsof hij op een glijbaan lag, schoot de Indiaan over Arendsoogs rug heen en kwam met zijn hoofd op de rotsen terecht.
  


  
    Hijgend richtte Arendsoog zich op. Zijn tegenstander verroerde zich niet meer. Arendsoog trilde over al zijn leden van de bovenmenselijke inspanning en moest enige tijd wachten, eer hij er toe kon komen, naar de Indiaan te gaan kijken.
  


  
    Even vreesde hij, dat Wogol Tsah dood was, maar al gauw bemerkte hij, dat het opperhoofd alleen bewusteloos bleek te zijn. En hoewel hij wel dacht, dat de man uit deze bewusteloosheid niet zo gauw zou ontwaken, gezien de harde klap, die zijn schedel gekregen had, nam hij toch het zekere voor het onzekere en bond hem secuur met zijn lasso.
  


  
    Dan floot hij zijn paard, en toen Lightfeet bij hem was gekomen, nam hij het dier het zadel af, strekte zich uit op de harde grond, legde zijn hoofd op het zadel en was even later vast in slaap.
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    Er ging een gejuich onder de soldaten op, toen Arendsoog de andere dag met zijn gevangene aan kwam. Witte Veder liep rustig op Arendsoog toe en schudde hem de hand.
  


  
    „Mij alle vertrouwen, dat blanke broeder winnen zullen," verklaarde hij. „Mij veel bidden tot God van christenen. Mij blij zijn, zelf christen, want nu kunnen bidden, zoals blanke broeder."
  


  
    „Nou, je ziet, je gebed heeft geholpen, boy !" lachte Arendsoog.
  


  
    „Het is je aan te zien, dat het geen gemakkelijke opgaaf was," meende kapitein Hornut.
  


  
    „Dat was het ook niet," gaf Arendsoog toe. „Ik moet eerlijk zeggen, dat Wogol Tsah geen lafaard is. Hij heeft me de handen vol gegeven, en misschien was het meer geluk dan wijsheid, dat ik gewonnen heb."
  


  
    „Ik heb intussen de Meghalla's ontwapend," zei Hornut. „Hierbij is me gebleken, dat ze heel wat moderne wapens hadden. Ik zal ze nu naar hun dorp laten terugkeren."
  


  
    „Dat is het beste," beaamde Arendsoog. „Daar moeten ze maar afwachten, welke straf de regering hun opleggen zal. Maar wat die moderne wapens betreft, dat muisje zal nog wel een lang staartje hebben."
  


  
    „Je bedoelt die Jack the Digger?" vroeg Hornut.
  


  
    „En een zekere Mr. Jones in Moorestown en niet te vergeten de heren in San Francisco, die betrokken zijn bij de wapensmokkel. We zullen daarom, als u het goed vindt, geen verdere tijd verliezen, maar zo gauw mogelijk naar fort Blue Hill terugkeren en commandant Nelson van een en ander op de hoogte brengen. Dan kan hij de nodige telegrammen verzenden."
  


  
    „Als ze daar in San Francisco en Moorestown maar niet gewaarschuwd zijn," bracht Hornut in het midden.
  


  
    „Daar is niet veel kans op, althans niet in San Francisco. In Moorestown is dat niet erg, want als de sheriff zijn plicht heeft gedaan, zit Jones al lang achter slot en grendel. Hij heeft geen tijd gehad, om San Francisco te waarschuwen.Natuurlijk weten ze daar wel, dat de zaak de laatste tijd niet op rolletjes ging, dat heb ik u verteld, maar ze vermoeden vast niet, dat wij het hele complot feitelijk al hebben opgerold."
  


  
    In fort Blue Hill verzuimde Nelson niet veel tijd, om het politieapparaat in San Francisco in werking te stellen, nadat Arendsoog hem van een en ander op de hoogte had gesteld.
  


  
    „De bijzonderheden vertel je me dadelijk wel, mijn jongen," zei hij. „Eerst moeten we maatregelen nemen."
  


  
    Nog was hij bezig, zijn telegrammen op te geven, toen een nieuwe ruiterstoet het fort naderde. En niet lang daarna zag Arendsoog tot zijn verbazing de sheriff van Moorestown binnen stappen.
  


  
    „Wat zullen we nou hebben?" vroeg hij.
  


  
    „Och," zei de sheriff, toen de wederzijdse begroetingen achter de rug waren, „wij vonden, zoals jij natuurlijk bedoeld had, die arme Jack the Digger, half omgekomen van dorst, aan zijn eigen wagenwiel vastgebonden. Toen we hem een beetje hadden bijgebracht, begon hij jou in alle toonaarden te verwensen. Nou, toen wisten wij wel, hoe laat het was. We hebben hem meegenomen, zoals jij in het briefje vroeg, en toen de beide heren, Jones en hem, bij elkaar gebracht. Jack the Digger was door het dolle heen en gaf Jones van alles de schuld. Die liet zich ook niet onbetuigd. Nou, en wij maar luisteren, jongens, en opschrijven. Maar toen wij vroegen, wie die lui in Frisco waren, zweeg Jones als het graf. En Jack the Digger scheen het niet precies te weten, anders had hij ze er zeker wel bij gelapt. Enfin, om kort te gaan, de rechter oordeelde, dat deze zaak beter door de staatspolitie behandeld kon worden, en daarom zijn we hier."
  


  
    „Toevallig zijn wij ook juist aangekomen," zei Arendsoog, en daarop vertelde hij in het kort, hoe de strijd met de Meghalla's verlopen was.
  


  
    „Nou ik moet zeggen," bromde de sheriff, „dat je een verduveld groot risico hebt genomen, toen je die Wogol Tsah uitdaagde."
  


  
    „Dat was ook wel zo," gaf Arendsoog volmondig toe, „maar ik zag geen andere oplossing. Als ik alleen de onderwerping en de overgave van de Meghalla's geëist had, zouWogol Tsah de raad der oudsten misschien nog hebben kunnen beïnvloeden. Maar het sprak tot hun verbeelding, dat hij, die de leiding had, er nu zelf om moest vechten. Dat leek weer echt op vroegere tijden. Ik vermoedde wel, dat hij daar niet veel voor zou voelen, en door zijn verzet daartegen heeft hij zijn invloed op de Meghalla's voorgoed verbeurd. En dat was precies, wat ik wilde."
  


  
    De rest kan kort zijn.
  


  
    Toen het kantoor in San Francisco in lang geen bericht van Jones kreeg, begon men daar te vrezen, dat er iets moest zijn misgelopen. En reeds maakte men aanstalten, om met stille trom te vertrekken, toen de politie verscheen, die het hele zaakje inrekende.
  


  
    Arendsoog was al lang weer op zijn ranch terug, toen Nelson hem verslag kwam brengen van de afloop.
  


  
    „Het zaakje moet nog voor de rechter komen," voegde hij er aan toe, „en daarvoor zullen we jou wel nodig hebben. In ieder geval heb ik er geen spijt van, je te hulp te hebben geroepen, en ik heb uit Washington een bevel gekregen, je de speciale dank van de regering over te brengen."
  


  
    „Vergeet niet, dat er een is, die me daarbij altijd heeft geholpen," herinnerde Arendsoog hem. „En dat is Witte Veder."
  


  
    „Maar dat spreekt immers vanzelf !" riep Nelson lachend uit. „Als ik jou bedank, doe ik het tegelijk Witte Veder. Want jullie zijn nu eenmaal onafscheidelijk."
  


  
    EINDE
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